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Specification

DECK SIZE 13.8"
MOWING HEIGHT 25-65mm
SPEED 4500rpm
CUTTING DIAMETER 330mm
Lithium-lon Battery 20V/ 4Ah/ 10C

*The manufacturer reserves the right to change specifications without prior notice.
*Specifications may vary depending on country of sale.
*Weight varies with accessories (including battery pack).

Availability of some of the battery packs and chargers listed above may vary depending
on the user's region.

A WARNING:

Please use only the battery packs and chargers listed above.Use of other types of battery
packs or chargers may result in personal injury and/or fire.

& WARNING:

Do not use corded power sources, such as battery-to-battery adapters or portable power
supplies, with this machine.Such power cables may impede operation and cause
personal injury.

Symbol
The following show symbols that may be used on this device. Before using a tool, be sure
to understand its meaning.

A

Take special care and attention.

Read the instruction manual.

Danger: watch for thrown objects.

The distance between tools and bystanders should be at
least 15 meters.

Electrical Hazards. Contact with water may cause electric shock.

Never put your hands or feet near the blades underneath your
lawn mower. The blade will continue to rotate after the motor
is turned off.

Do not flush

b > 5B

NI-MH
Li-ion
—

EU countries only

Do not dispose of electrical equipment or battery packs with normal household waste! It
is important to comply with the European Directives on Waste Electrical and Electronic
Equipment, Batteries and Accumulators and Waste Batteries and Accumulators and to
implement them in accordance with the laws and regulations. Electrical equipment and
battery packs that have reached the end of their service life must be sorted and recycled
to recycling facilities that comply with environmental protection regulations.

Use:

This machine is used for mowing lawns.

Warning

Important safety precautions :

Save all warnings and instructions for future reference.

Warning:
Read all warnings and all instructions. Failure to follow the following warnings

and instructions can result in electric shock, fire and/or serious injury.

Training

*Please read the instructions carefully. Be familiar with the correct operation process of
this lawn mower.

*Never allow children or persons unfamiliar with these instructions to use this lawn mower.
*Local regulations may limit operator age.

*Never operate this lawn mower with people (especially children) or pets nearby.

*Always remember when operating that the operator or user will be responsible for any
damage caused to others and their property.

*Children should be supervised and not allowed to play with this tool.

*Physical Condition - Do not operate your lawn mower while under the influence of drugs,
alcohol, or other medical conditions.

Preparation

*Always wear thick shoes and long pants when operating this lawn mower. Do not
operate this lawnmower while barefoot or wearing open-toed sandals. Avoid wearing or
wearing loose or stringy clothing or jewelry. They can get caught in moving parts.

*Before use, be sure to observe whether the lawn mower is damaged and whether the
protective cover or isolation cover is missing or misplaced.

*Before mowing the lawn, make sure there are no other people in the work area. Stop the
lawnmower if anyone enters the work area.

*Always wear protective goggles when using power tools to avoid eye damage.

*Employers are responsible for ensuring that tool operators and other personnel near the
work area wear appropriate safety protective equipment.

*Before operation, carefully inspect the blade or blade bolt for cracks or damage. Cracked
or damaged blades or blade bolts should be replaced immediately.

*Before mowing the lawn, please remove foreign objects such as stones, wires, bottles,
bones, and large branches from the working area to prevent personal injury or damage to
the lawn mower.

*A lawn mower blade striking a foreign object can cause serious personal injury. Before
each mowing, be sure to carefully inspect your lawn and remove any foreign matter.
*Look for holes, potholes, bulges, rocks or other hidden objects. Uneven floors can cause
slips and falls. Tall grass can hide obstacles.

*Use personal protective equipment. Always wear safety goggles. Protective equipment
such as dust masks, non-slip safety shoes, hard hats, and hearing protection used under
appropriate conditions can reduce personal injuries.

Operation

*Do not stretch your hands too long during operation. Always maintain balance. When on
a slope, make sure your footing is solid. Please walk and do not run during operation.
*After stopping the lawn mower, make sure all moving parts have come to a complete
stop:

-When placing the lawn mower;

*Before clearing blockages or unclogging chutes;

- Before inspecting, cleaning or handling the machine;

-After hitting a foreign object. Inspect the lawn mower for damage and repair it before
restarting and operating the machine.

-When the lawn mower starts to vibrate abnormally.

*Do not operate the lawn mower if the protective cover or isolation cover is damaged, or
if safety devices (such as spark guards and/or straw baskets) are not in place.

*Please avoid using the lawn mower in bad weather (especially lightning weather).
*Always wear eye protection and sturdy shoes when operating a lawn mower.

*Only operate this lawn mower in adequate or well-lit conditions.

*Turn on the lawn mower carefully according to the operating instructions and keep your
feet away from the blades.

*Be careful to avoid injuring your feet and hands with the lawn mower blades.

*Make sure the vents are clear of any debris.

*When mowing sloped lawns, do not move up and down. Always use caution when
changing direction on an incline. Do not mow steep slopes.

*Always use caution when reversing or pulling the lawn mower toward itself.

*Stop the blades if you must tilt the mower to move the mower over non-turf surfaces
and when entering or exiting the work area.

*Except when it is necessary to tilt the lawn mower to start, do not tilt the lawn mower
when turning on the motor. When it is necessary to tilt the lawn mower, do not tilt it any
more than necessary and only lift the part that is far away from the operator. When
placing this lawn mower back on the ground, be sure to keep your hands in the operating
position.

*Keep hands and feet away from or under rotating parts. Do not stand in direct line with
the discharge opening at any time.

*Do not carry the lawn mower when it is on.

*Avoid operating the lawn mower on wet grass.

*Be sure to hold the handle tightly.
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*When moving or holding the lawn mower, do not grasp the exposed blades or cutting
edges.

*Keep hands and feet away from rotating blades.

«If you find any abnormality, please stop the operation immediately. Turn off the lawn
mower. Then check the lawn mower.

If your lawn mower has a cutting height adjustment feature, do not adjust the cutting
height while the mower is running.

*Before crossing a driveway, sidewalk, road, or any gravel-covered surface, release the
switch lever and wait for the blades to stop spinning. Always stop the lawn mower when
positioning it, picking up foreign objects in the mowing path, or in any situation that may
cause distraction.

If the lawn mower hits a foreign object, please perform the following steps:

-Stop the lawnmower, release the switch handle and wait for the blades to come to a
complete stop.

-Remove the battery pack.

-Check the lawn mower thoroughly for damage.

If the blade is damaged in any way, replace it. Repair any damage before restarting and
continuing to operate your lawn mower,

*Do not start the lawn mower while standing in front of the discharge outlet.

If your lawn mower starts vibrating abnormally (check immediately)

- Check for damage;

-Replace or repair any damaged parts;

- Check and tighten loose parts.

*Never direct discharged material at anyone. Avoid discharging material into walls or
obstructions. Material may rebound toward the operator. Stop the blade when passing
through gravel surfaces.

*Do not pull the trimmer back unless absolutely necessary. When you have to pull the
lawn mower from behind a fence or other similar obstacle, watch your feet and behind
you before and during the move.

*Before removing the grass collector, turn off the motor and wait for the blades to come
to a complete stop. Be careful as the blade will still rotate after shutting down.

*When using the machine on muddy ground, wet slopes or slippery areas, be sure to have
a firm footing.

*Avoid working in harsh environments that may increase user fatigue.

*Do not use the machine in inclement weather with limited visibility. Otherwise, poor
vision may lead to falls or incorrect operation.

*Please do not immerse the machine in puddles

*When wet leaves or dirt stick to the nozzle (ventilation window) due to rain, remove
them.

*Do not use the machine in the snow.

If the cut grass becomes wet, it may become clogged inside the machine. Check the
condition of the machine regularly and remove adhering grass if necessary.

*Be aware of pipes and wires when operating the machine.

*Do not use corded power sources, such as battery-to-battery adapters or portable power
supplies, with this machine. Such power cables may impede operation and cause
personal injury.

Storage

1. For safety reasons, replace worn or damaged parts. Use only original genuine
replacement parts and accessories.

2. Regularly inspect and maintain your lawn mower.

3. When not in use, store the lawn mower out of the reach of children.

4. Make sure all nuts, bolts and screws are tightened and the equipment is in safe working
condition.

5. Check the straw basket frequently for wear or deterioration. Always make sure to
empty the straw basket when storing. For safety reasons, please replace worn straw
baskets with new original factory replacement straw baskets.

6. Please use only genuine blades specified in this manual.

7. Use caution when adjusting the lawn mower to prevent fingers from getting caught
between the moving blades and the fixed parts of the lawn mower.

8. Check the blade mounting bolts frequently to ensure they are properly tightened.

9. Be sure to allow the lawn mower to cool down sufficiently before storing.

10. Please note that when servicing the blade, the blade can still move even if the power
is turned off.

11. Itis strictly prohibited to remove or modify safety devices. Check regularly for proper
operation. It is strictly prohibited to interfere with the intended functions of safety devices
or reduce their protective capabilities.

12. Do not leave the machine unattended outdoors on rainy days.

13. Do not use high-pressure water to clean the machine.

14. When cleaning the machine, be sure to remove the battery and lock key, close the
battery cover, and then flush water toward the bottom of the machine where the blades
are installed.

15. When storing the machine, keep it out of direct sunlight and rain, and store itin a
location where it will not get hot or humid.

16. Perform inspection or maintenance in a location where you will not be exposed to
rain.

17. After using the machine, remove stuck dirt and dry the machine thoroughly before
storing. Depending on the season or region, there is a possibility of malfunction due to
freezing.

18. Battery tools usage and precautions

19. Only use the charger specified by the manufacturer. A fire hazard may occur when a
charger designed for one type of battery pack is used with another battery pack.

20. Only use power tools with dedicated battery packs. Use of other battery packs may
create an injury and fire hazard.

21. When the battery pack is not in use, keep it away from other metal objects such as
paper clips, coins, keys, nails, screws, or other small metal objects that could prevent
one end of the battery pack from connecting to the other. A short circuit at the battery
pack terminal may cause burning or fire.

22. Under conditions of abuse, liquid may spill from the battery pack; contact should be
avoided. If liquid accidentally comes into contact, rinse with water. Also seek medical
help if liquid contacts eyes. Liquids spilled from the battery may corrode or ignite.

23. Do not use damaged or modified battery packs or tools.

24. Damaged or modified battery packs may behave unpredictably, resulting in fire,
explosion, or injury.

25. Do not expose battery pack to fire or high temperatures. Battery packs may explode
if exposed to fire or temperatures above 130°C.

26. Follow all charging instructions. Do not charge the battery pack or power tool outside
the temperature range specified in the instructions. Charging incorrectly or outside the
specified temperature range may damage the battery and increase the risk of fire.

Electrical and battery safety

1. Do not dispose of batteries in fire. Otherwise it may cause the battery to explode.
Please check local regulations for appropriate special handling instructions.

2. Do not open or disassemble the battery. Spilled electrolyte is corrosive and may cause
damage to eyes or skin. There is a risk of poisoning if swallowed.

3. Do not charge in the rain or humid places.

4. Do not charge the battery outdoors.

5. Do not handle the charger, including the charger plug and charger terminals, with wet
hands.

6. Do not replace batteries in the rain.

7. Do not wet the battery terminals with water or other liquids, or immerse the battery in
water. Do not expose the battery to rain, and do not charge, use, or store the battery in a
wet location. If the battery terminals become wet or liquid enters the battery, the battery
may short circuit, resulting in overheating, fire, or explosion hazard.

8. After removing the battery from the machine or charger, be sure to install the battery
cover on the battery and store it in a dry place.

9. Do not replace batteries with wet hands.

Repair

1. Have your power tools serviced by a professional repairman using the same spare
parts. This will keep the power tool being repaired safe.

2. Never repair a damaged battery  pack. The battery pack may only be repaired by the
manufacturer or its authorized service provider.

Keep this manual

WARNIN

Do not refrain from strictly following relevant product safety rules for the sake
of convenience or due to sufficient familiarity with the product (experience
gained due to repeated use).

Improper use or failure to follow the safety rules in the instruction manual
can result in serious personal injury.

A

Important safety precautions for battery

1. Please read all instructions carefully before using the battery pack.

2. Never disassemble or modify the battery pack. Otherwise it may cause fire,
overheating or explosion.

3. If the machine running time becomes too short, stop using it immediately. Failure to
do so may result in overheating, fire or even explosion.

4. If electrolyte gets into your eyes, rinse them with clean water and seek medical
attention immediately. Failure to do so may result in visual impairment.

5. Do not short circuit the battery pack:

6. Do not allow any conductive material to come into contact with the terminals.

7. Avoid placing battery packs in the same container with other metal objects such as
nails, coins, etc..

8. Do not place the battery pack in water or expose it to rain.

9. A short circuit in the battery will produce a large current, causing overheating and
possibly fire or even breakdown.

10. Do not store or use tools and battery packs in locations where temperatures may
reach or exceed 50°C (122°F).

11. Do not incinerate the battery pack even if it is severely damaged or completely worn
out. Battery packs can explode in fire.

12. Do not shoot nails into the battery pack, or cut, squeeze, throw, drop the battery pack,
or hit the battery pack with hard objects. Otherwise it may cause fire, overheating or
explosion.

13. Do not use damaged batteries.

14. The lithium-ion battery included with this tool is required to comply with hazardous
materials regulations.



15. When commercial transportation is carried out by third parties or forwarding agents,
special requirements for packaging and labeling should be followed. Consult a hazardous
materials professional regarding preparations for your transportation project. Also, please
comply with state regulations that may be more detailed.

16. Please use tape to protect and not cover the contact information on the surface, and
seal the battery securely so that the battery cannot move within the package.

17. When discarding the battery pack, remove it from the tool and dispose of it in a safe
area. Please follow local regulations on how to dispose of used batteries.

18. Use batteries only with designated products. Installing batteries into incompatible
products can cause fire, overheating, explosion, or electrolyte leakage.

19. If the tool is not used for a long time, the battery must be removed from the tool.

20. During and after use of the tool, the battery pack may become hot and may cause
burns or low-temperature burns. Use caution when handling hot battery packs.

21. Do not touch the tool's terminals immediately after using the tool, as this may cause
burns.

22. Avoid getting sawdust, dust, or dirt into the terminals, holes, and grooves of the
battery pack. Failure to do so may result in reduced performance or malfunction of the
tool or battery pack.

23. Do not use the battery pack near high-voltage power lines unless the tool is supported
for use near high-voltage power lines. Failure to do so may cause tool or battery pack
failure or malfunction.

24. Keep batteries away from children.

& CAUTION:

Use only original batteries. Use of non-original batteries or modified batteries may cause
the battery to explode, causing fire, personal injury, or property damage.

Keep this manual

Tips for maintaining maximum battery life

1. Charge the battery pack promptly before it is completely depleted. When you find that
the power of the tool is low, stop operating the tool and recharge the battery pack.

2. Do not recharge a fully charged battery pack. Overcharging will shorten the battery life.
3. Please charge the battery pack at room temperature between 10 °C - 40 °C (50 °F -
104°F). Please wait for the hot battery pack to cool down before charging.

4. When the battery pack is not in use, remove it from the tool or charger.

5. If the battery pack has not been used for a long time (more than six months), recharge
it.

Assembly

WARNING: Always remove the battery pack before performing any assembly on the lawn
mower. Failure to remove the battery pack may cause unexpected start-up, resulting in
serious personal injury.

WARNING: Only start the lawnmower after complete assembly. Operating the machine
partially assembled may result in serious personal injury due to accidental start-up.

Install handrails
Hold the trimming height adjustment handle, turn the height-adjusting link in the direction
of the arrow, then rotate it counterclockwise to adjust the height-adjusting link to position

1. Trim height adjustment handle

2. Thread the lower push rod assembly and the locking washer onto the screw in sequence,
then install the cylindrical nut into the locking trigger, and finally use the locking trigger to
thread the stud and tighten it clockwise (you need to hold the lower part when tightening
Push rod), install the other side after one side is installed.
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1. Screw 2. Lower push rod assembly 3. Locking washer
4. Cylindrical nut 5. Locking trigger

3.Install the upper armrest assembly into the inside of the lower armrest, align it with the
mounting holes, pass the round-head studs through the mounting holes, then insert the
locking washers from the outside, and finally use the locking trigger to thread the
round-head studs and secure them. Tighten clockwise and install the other side after one
side is installed.

1. Lower push rod 2. Handrail assembly 3. Round head stud

CAUTION: Hold the upper handle firmly to prevent the lawn mower from slipping out of
your hands. Otherwise the handle may fall and cause personal injury.

4.Install the mounting bracket to the handle.
Align the tab on the mount with the hole in the handle, making sure the tab fits into the

hole.
(j 7
A !

1. Wire 2. Fixing frame
Install or remove straw basket
Please follow the steps below to install the straw basket.

1. Hang the three hooks of the straw collection bag on the iron frame of the straw
collection basket respectively.

1. Grass collection bag 2. Hook 3. Grass collection basket iron frame

Completely install the grass collection bag clip into the grass collection cover slot in the
direction of the arrow.

1

1. Grass collection bag slot 2. Grass collection cover
1.0pen the back cover.
3. Back cover
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4. As shown in the picture, hold the handle of the grass basket, and then hang the grass
basket hook on the pole of the lawn mower body.

a7

74
.
o)

1. handle 2. straw basket
If you need to remove the straw basket, please open the back cover first, then hold the
handle to remove the straw basket.

Function
Installing or removing battery packs

CAUTION: Always turn off the power to the machine before installing or removing the
battery pack.

CAUTION: Hold the machine and battery pack firmly when installing or removing the
battery pack. Otherwise they may slip from your hands, causing damage to the machine
and battery pack, or even personal injury.

CAUTION: Always lock the battery cover before use. Prevent mud, dust or water from
entering and causing damage to the product or battery pack.

CAUTION: Be sure to insert the battery pack completely until the red indicator light is no
longer visible. Otherwise, it may accidentally become detached from the machine, causing
injury to yourself or others.

CAUTION: Do not force the battery pack to install. If the battery pack is difficult to insert, it
may be inserted incorrectly.

& Note:

The machine will not work when only a single battery pack is installed.

Install battery pack:
1.Pull the battery cover handle, and then open the battery cover.

1. Battery cover handle

2. Align the slot on the battery pack with the slot on the rear battery compartment of the
machine (the front battery compartment is the spare battery compartment), and then
slide the battery pack until the battery pack is locked in place and makes a click sound.

.

2

1. Battery pack 2. Battery port 3. Close the battery cover.

Remove the battery pack:
1. Open the battery cover.

2. Press the button on the front of the battery pack and pull the battery pack out of the

machine at the same time.
3. Close the battery cover.

Display remaining battery power

R

N

S

N

1. Indicator 2. CHECK button

Press the CHECK button on the battery pack to display remaining battery power. The

lights will light up sequentially for a few seconds.
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NOTE:Under different usage conditions and ambient temperature, the power indicated by
the indicator light may be slightly different from the actual situation.

NOTE: When the battery protection system is activated, the first (leftmost) indicator light
will flash.

Machine/battery protection system
This machine is equipped with a machine/battery protection system.

This system automatically cuts power to the motor to extend machine and battery life.
When working, if the machine or battery is in any of the following conditions, the tool
will automatically stop running:

Overload Protection

If the operation of the battery causes the current to be abnormally high, the machine will
automatically stop running and the main power indicator light will flash green. In this case,
shut down the machine and stop the application that is overloading the machine. Then
turn on the machine and restart.

Overheating Protection

When the machine or battery overheats, the machine will automatically stop and the
main power indicator will light up red. In this case, please wait for the machine and
battery to cool down before turning the machine back on.

Over Discharge Protection

When the battery power is low, the machine will automatically stop running and the main
power indicator light will flash red. In this case, remove the battery from the machine and
charge the battery pack, or replace it with a fully charged battery pack.

Switch Operation

Warning: Before installing the battery pack, be sure to check whether the switch handle
can be pulled freely and whether it can return to its original position when released. If the
switch on the machine does not work properly, it may cause the machine to lose control
and cause serious personal injury.

Note: When the switch button is not pressed, the lawn mower will not start even if the
switch handle is pulled.

Note: Attempting to mow grass that is too long or too thick at once may cause the
lawnmower to overload and not start. In this case, increase the trimming height.

The lawn mower is equipped with a handle switch. If you notice any abnormality with the
switch, stop operation immediately and have the tool inspected by an authorized service
center.

1. Install the battery and close the battery cover.

2. While pressing the switch button, pull the switch handle toward you. Release the switch
button when the motor starts running.

1. Switch button 2. Switch handle
3. Release the switch handle to stop the machine.
Adjust trimming height

WARNING: Never put your hands and legs under the mower body when adjusting the
mowing height.

Warning: Please make sure the adjustment handle is correctly placed in the groove
before operation.

You can adjust the trimming height from 25 mm to 65 mm.
Pull the mowing height adjustment handle toward the outside of the lawn mower and
move it to the desired mowing height.
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1. Trim height adjustment handle
Operation
Prune

WARNING: Before starting a pruning operation, clear the pruning area of branches and
rocks. Also, remove any weeds from the mowing area beforehand.

WARNING: Always wear goggles with side shields or safety glasses before operating your
lawn mower.

CAUTION: If cut grass or foreign objects become clogged inside the lawn mower, be sure
to remove the battery pack and wear gloves before removing the grass and foreign

objects.

Note: This machine is for lawn mowing only. Do not use this machine to mow weeds.

When mowing the lawn, always hold the handle firmly with both hands. The
recommended mowing speed is about 7 to 14 meters per 10 seconds.

The center-line of the front caster is used as a reference line for trim width. Use these
two center lines as a reference to perform long strip trimming. When mowing the next
row, continue mowing from 1/2 to 1/3 of the width of the last mowing to evenly trim the
lawn.

1. Trim width 2. Overlap area 3. Center-line

Check the grass in the grass basket regularly. Empty it before it is full. Before each
scheduled inspection, be sure to stop the lawn mower, remove the lock key and remove
the battery pack.

NOTE: Using the lawn mower with a full grass basket will prevent the blades from
rotating and place additional load on the motor, which may cause the tool to break.

Mowing long grass lawn

Do not attempt to mow longer sections of grass in one go. Instead, mow your lawn in
stages. Mowing can be done at intervals of one or two days until the lawn is of uniform
height.




Note: Cutting longer grass shorter in one go may cause the grass to wilt. Cut grass may
also clog the inside of the lawn mower body.

Empty straw basket
1. Release the switch handle.

2. Remove the battery.
3. Open the back cover, hold the handle and take out the straw basket.

4. Empty the straw basket.
Maintenance

WARNING: Always remove the battery pack before storing, transporting the lawn mower,
or attempting to perform inspection or maintenance.

WARNING: Wear gloves when performing inspection and maintenance operations.
WARNING: Always wear goggles or safety glasses with side shields when performing
inspection or maintenance.

NOTE: Never use benzine, benzene, thinner, alcohol or similar materials to clean tools.
Failure to do so may cause discoloration, deformation, or cracks in the tool.

In order to ensure the safety and reliability of the product, repairs and any other
maintenance or adjustments must be completed by a service center. Always use original
replacement parts.

Storage

1. Take out the battery pack and close the battery cover.

2. Place the lawn mower sideways so that the cutting height adjustment handle is on the
upper side. Remove tangled grass that collects under the lawn mower fender.

3. Wipe and clean the bottom of the machine where the blade is installed.

4. Check and ensure that all nuts, bolts, screws, etc. are fully tightened.

5. Check the moving parts for damage, cracks and wear. Damaged or missing parts should
be repaired or replaced.

6. Store the lawn mower in a safe place out of the reach of children.

Moving lawn mower
When transporting the lawn mower, hold the rear grip and the front grip under the front
of the machine and lift the machine.

=

1. Rear grip 2. Front grip

Storage

Please store the lawn mower indoors in a cool, dry and locked place. Do not store the
lawn mower and charger in places where temperatures may reach or exceed 40 °C.
Removing or installing lawn mower blades

WARNING: The blade will still spin for a few seconds after the switch is released. Never
perform any operation until the blade has come to a complete stop.

WARNING: Always remove the battery pack when removing or installing the blade. Failure
to remove the battery pack may cause serious personal injury.

WARNING: Always wear gloves when handling blades.

Remove lawn mower blades

1. Place the lawn mower sideways so that the cutting height adjustment handle is on the

upper side.

2. Lock the blade and use the socket wrench 16 to turn the bolt counterclockwise.

ETIETI
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1. Blade 2. Socket wrench

3.Remove the bolts and then remove the lawn mower blade.

1. Knife holder 2. Blade 3. Spring washer 4. Bolt

Install lawn mower blades

'WARNING: Use caution when installing lawn mower blades. Make sure it has the correct

upper/lower orientation.

'WARNING: Tighten the bolt clockwise to secure the blade.

'WARNING: Make sure the lawn mower blades and all fasteners are properly installed

and tightened.

WARNING: When replacing blades, always follow the instructions in this manual.

To install the lawn mower blade, follow the reverse steps to disassembly.

Troubleshooting

Please do your own inspection before requesting repairs. If you find a problem that is not
explained in this manual, do not attempt to disassemble the machine. Please contact an
authorized service center to use original replacement parts for repair.

Abnormal state

Possible cause (fault)

Corrective Action

Lawn mower won't start

The battery pack is not
installed.

Install a fully charged battery|
k

Battery failure (under
voltage)

Please charge the battery
pack. If charging is
ineffective, replace the
battery pack

Battery compartment is
installed incorrectly

Use the compartment
where the battery port of
the battery pack is installed
(rear compartment of the
machine)

The motor does not

battery is low

Please charge the battery
pack. If charging is
ineffective, replace the
battery pack

rotate after being used

Cutting height is too low

Increase cutting height

for a period of time

Cut grass clippings are
clogged inside the lawn
mower

Remove clogged grass
clippings from your lawn
mower

Improperly installed battery
pack

Install the battery pack as
described in this manual

The motor does not
reach the maximum
speed

Battery power dropped

Please charge the battery
pack. If charging is
ineffective, replace the
battery pack

The drive system is not
working properly

Please go to the local
authorized service center
for repair




Lawn mower blades not
rotating:

Please stop the lawn
mower immediately!

Foreign objects (such as
tree branches) get caught
next to the blade

Remove foreign matter

The drive system is not
working properly

Please go to the local
authorized service center
for repair

Abnormal vibration:
Please stop the lawn
mower immediately!

The blade is unbalanced
and has excessive or
uneven wear

Replace the blade
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Specificatii
DIMENSIUNEA PUNTEI 13.8"
INALTIE DE COSIERE 25-65mm
VITEZA 4500rpm
DIAMETRUL DE TAIERE 330mm
Baterie Litiu-lon 20V/ 4Ah/ 10C

*Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica specificatiile fara notificare prealabila.
*Specificatiile pot varia in functie de tara de vanzare.
*Greutatea uneltei variaza in functie de echipament (inclusiv acumulatorii).

Unele dintre seturile de acumulatori si incarcatoarele de mai sus sunt utilizate in functie
de locatia utilizatorului.

A Avertizare:

Utilizati doar seturile de acumulatori si incarcatoarele specificate mai sus. Utilizarea altor
tipuri de acumulatori sau incarcatoare poate provoca vatdmari si/sau duce la incendii.

& Avertizare:

Nu folositi surse de alimentare cu cablu/fir, precum convertoare de putere intre
acumulatori sau surse de energie portabile, cu aceasta unealtd. Cablurile acestora pot
afecta functionarea ei si pot duce la vatamari.

Simboluri
Simbolurile de mai jos pot fi afisate pe unealtd. Asif iti
acestora fnainte de utilizare.

3 ca intelegeti

Atentie! Fiti deosebit de precaut si atent!

Consultati manualul de utilizare.

Pericol: atentie la obiectele aruncate.

Pastrati o distantd de cel putin 15 metri intre unealta si alte
persoane.

Risc de electrocutare. Contactul cu apa poate provoca socuri
electrice.

Nu apropiati niciodatd mainile sau picioarele de lamele de sub
masina de tuns iarba. Lama va continua sd se roteascd chiar si
dupa oprirea motorului.

Nu spalati.

QR >

NI-MH
Li-ion
—

Doar pentru tarile UE:

Nu aruncati echipamentele electrice sau seturile de acumulatori impreuna cu deseurile
menajere! Este important sa respectati directivele europene privind deseurile de
echipamente electrice si electronice, precum si directivele referitoare la baterii si
acumulatori si s le aplicati conform legislatiei si reglementarilor in vigoare.

Echij electrice si act ii care si-au incheiat durata de viatd trebuie
eliminate in centre de reciclare in conformitate cu normele de protectie a mediului.

Utilizare:

Aceasta unealta a fost conceputa exclusiv pentru tunderea gazonului.
Avertizare

Masuri importante de precautie:

Pastrati toate avertizarile si instructiunile pentru consultdri ulterioare.

Atentie: Cititi toate avertizarile si instructiunile. Nerespectarea acestora

poate duce la electrocutare, incendiu si/sau vitamari grave.

MANUAL DE UTILIZARE

Instruire

«Cititi cu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu procedurile de utilizare.

*Nu permiteti niciodatd copiilor sau persoanelor care nu cunosc aceste instructiuni sa
foloseasca masina de tuns iarba. Legislatia locald poate impune restrictii de varsta pentru
utilizator.

*Nu porniti masina in apropierea altor persoane (mai ales a copiilor) sau in apropierea
animalelor.

*Amintiti-vd ca responsabilitatea pentru orice daune cauzate persoanelor terte sau
bunurilor acestora revine utilizatorului.

*Copiii trebuie supravegheati si nu trebuie sa se joace cu unealta.

Conditia fizica: nu folositi masina de tuns iarba sub influenta alcoolului, a drogurilor sau
daca aveti contraindicatii medicale.

Pregitire

*Purtati intotdeauna incaltaminte robusta si pantaloni lungi atunci cand utilizati masina
de tuns iarba. Evitati utilizarea acesteia descult sau cu incdltaminte deschisa la varf. Nu
purtati haine largi sau bijuterii care s-ar putea agata de partile in miscare.

«Inainte de utilizare, asigurati-va ca masina nu are defectiuni si c3 protectia sau capacul
izolator sunt intacte si montate corect.

*Asigurati-va cd in zona de lucru nu sunt alte persoane. Opriti unealta daca cineva intra in
zona de lucru.

*Purtati intotdeauna ochelari de protectie pentru a preveni deteriorarea vederii.

*Angajatorii au repsonsabilitatea de a oferi lucratorilor si persoanelor din apropierea zonei
de lucru echipament de protectie adecvat.

inainte de a incepe lucrul, verificati cu atentie lama si surubul lamei dacd nu eventuale
crapaturi sau defectiuni. Orice lama sau surub deteriorat trebuie inlocuit imediat.

inainte de tunderea gazonului, indepartati obiectele striine din zona de lucru: pietre, fire,
sticle, oase si crengi mari, pentru a evita vatamarile sau deteriorarea masinii.

*Un impact al lamei cu un obiect strdin poate provoca accidentdri. Verificati cu atentie
gazonul inainte de fiecare utilizare si indepartati obiectele strdine.

eInspectati zona, verificati dacd nu sunt gauri, deniveldri, pietre sau alte obiecte ascunse.
Suprafetele neuniforme pot duce la cdderi sau alunecari. larba inaltd poate ascunde
numeroase obstacole.

*Utilizati echij de protectie |3, Purtati ochelari de protectie si
alte echipamente, precum masti respiratorii, inciltaminte antiderapanta, casti si protectie
auditiva. Acestea vor reduce riscul de accidente sau vatdmari.

Utilizare

*Nu intindeti mainile prea departe in timpul utilizérii. Mentineti intotdeauna echilibrul.
Atunci cand lucrati pe o pantd, asigurati-va cd aveti o pozitie stabild. Deplasati-va incet, nu
alergati in timp ce lucrati.

*Dupa ce ati oprit masina de tuns iarba, asigurati-va ca toate partile in miscare s-au oprit
complet:

- cand instalati masina de tuns iarba;

- inainte de a curata blocajele sau de a desfunda canalul de evacuare;

+inainte de inspectie, curdtare sau intretinere;

dupa ce ati atins un obiect strdin. Verificati masina si, daca este necesar, inlaturati
defectiunile inainte de a o reporni;

dacd masina incepe sa vibreze neobisnuit.

*Nu folositi masina de tuns iarba daca protectia sau alte dispozitive de siguranta (cum ar
protectia impotriva scanteilor sau colectorul de iarba) lipsesc sau sunt deteriorate.
Evitati sa folositi masina de tuns pe vreme rea, in special in timpul furtunilor.

*Purtati intotdeauna ochelari de protectie si incaltdminte robustd atunci cand folositi
masina de tuns iarba.

*Folositi masina doar in conditii de iluminare adecvata.

*Porniti masina cu atentie, conform instructiunilor, si tineti picioarele departe de lame.
*Aveti grija sa nu atingeti cu mainile sau picioarele lamele.

*Asigurati-va ca orificiile de ventilatie sunt curate si neobstructionate.

*Atunci cand lucrati pe pante, deplasati-va incet si evitati taierea pe directia inclinatd a
pantei. Fiti deosebit de precaut la schimbarea directiei si evitati pantele abrupte.
*Deplasati-vd cu atentie cdnd mergeti inapoi si trageti masina de tuns iarba spre dvs.
*Opriti lamele daca trebuie sa inclinati masina pentru a o muta peste suprafete
neuniforme sau la intrarea si iesirea din zona de lucru.

*Nu inclinati masina la pornire, decat dacd este necesar. Daca trebuie sa o inclinati, ridicati
doar partea opusa utilizatorului. Cand coborati masina, mentineti mainile in pozitia de
lucru.

*Nu apropiati mainile si picioarele de partile in miscare si nu stati in fata ori
evacuare.

*Nu transportati masina de tuns iarba cat timp aceasta este pornita.
*Evitati utilizarea masinii pe iarba umeda.

ului de



*Tineti ferm manerul in timpul utilizarii.
*Atunci cand transportati sau mutati masina de tuns iarba, evitati atingerea lamelor sau a
altor elemente de taiere.

*Mentineti o distanta de siguranta fata de lamele in rotatie, pentru a preveni ranirea
mainilor sau picioarelor.

*Daca identificati o defectiune, opriti imediat lucrul, opriti masina de tuns iarba si
verificati starea acesteia.

*Daca masina dvs. de tuns iarba permite reglarea inaltimii de tdiere, nu efectuati aceastd
ajustare cat timp unealta este pornita.

inainte de a traversa alei, trotuare, drumuri sau suprafete cu pietris, eliberati maneta si
asteptati oprirea completd a lamelor. Opriti masina pentru in timpul lucrarilor de instalare,
indepértare a obiectelor strdine sau in alte situatii similare.

*Dacd masina de tuns iarba a lovit un obiect strdin, urmati acesti pasi:

- Opriti masina, eliberati maneta si asteptati oprirea completa a lamelor;

- Scoateti setul de acumulatori;

- Verificati masina pentru eventuale daune.

*Daca lama este deterioratd, inlocuiti-o. Remediati orice defectiune inainte de a reporni
unealta. Nu porniti masina de tuns iarba stand in fata orificiului de evacuare.

«in cazul aparitiei unei vibratii neobisnuite, atrageti atentia la urmatoarele momente:
-verificati daca exista deteriorari;

- inlocuiti sau reparati componentele rupte;

- verificati si strangeti toate elementele de fixare.

*Nu directionati materialul evacuat spre persoane terte. Evitati evacuarea materialului
spre pereti sau obstacole, deoarece acesta poate ricosa. Opriti lama atunci cand traversati
suprafete cu pietris.

*Trageti masina de tuns iarba spre dvs. doar in caz de strictd necesitate. Daca este nevoie
sd mutati masina pentru a evita un obstacol, asigurati-va cd nu exista obstacole in spatele
dvs. si fiti atenti la pozitia picioarelor.

inainte de a scoate recipientul pentru colectarea ierbii, opriti motorul si asteptati oprirea
completd a lamelor. Amintiti-va ca lama poate continua sa se roteasca dupd oprirea
motorului.

*Pe suprafete umede, alunecoase, pe panta sau in noroi, mentineti-va bine echilibrul.
*Evitati sa lucrati in conditii care pot cauza oboseala rapida.

*Nu utilizati masina de tuns iarba in conditii de vizibilitate redusa din cauza vremii,
deoarece vizibilitatea slabd poate duce la erori si accidente.

*Nu scufundati masina de tuns iarba in balti
*Daca frunzele ude sau murddria blocheaz3 orificiile de ventilatie, curatati-le.

*Nu folositi masina pe zapada

*Dacad iarba tdiata este umeda, aceasta se poate bloca in interiorul masinii. Verificati starea
masinii in mod regulat si indepartati iarba, daca este necesar.

Fiti atenti la tevi si cabluri in timpul lucrului cu masina de tuns iarba.

*Nu utilizati surse de alimentare externe, cum ar fi adaptoare sau baterii portabile, cu
aceastd unealtd. Aceste cabluri pot afecta functionarea uneltei si pot duce la accidenta

Depozitare

ePentru o utilizare in sigurantd, inlocuiti piesele uzate sau deteriorate. Folositi doar piese
de schimb si accesorii originale.

*Verificati regulat starea masinii de tuns iarba.

*P3astrati masina de tuns iarba intr-un loc inaccesibil copiilor atunci cand nu este utilizata.
*Asigurati-va ca toate piulitele, suruburile si bolturile sunt bine stranse si cd echipamentul
este in stare functionald.

Verificati colectorul de iarba pentru semne de uzurd sau deteriorare. Goliti-l inainte de a
depozita unealta. Pentru sigurantd, inlocuiti colectoarele de iarba uzate cu cele originale,
recomandate de producator.

*Utilizati doar lame originale, mentionate in acest manual.

*Fiti atenti |a ajustarea masinii pentru a evita prinderea degetelor intre lame.

Verificati fixarea lamei pentru a va asigura ca bolturile sunt stranse in mod corespunzator.
«inainte de depozitare, l3sati masina de tuns iarba si se riceascd complet.

*Retineti ca lama poate continua sa se miste in timpul lucrarilor de mentenanta, chiar
dacd alimentarea este opri
Este strict interzis sd inlaturati sau sa modificati dispozitivele de siguranta. Verificati-le
periodic functionalitatea. Este interzis sd interveniti asupra dispozitivelor de protectie sau
sd le reduceti eficienta.

*Nu ldsati masina afard pe ploaie.

apa sub presiune pentru curatarea masinii.
«inainte de curatare, scoateti acumulatorul si cheia de blocare, inchideti capacul
acumulatorului, apoi spalati partea inferioara unde se afld lamele.

*Depozitati masina de tuns iarba intr-un loc uscat si racoros, ferit de lumina directa a
soarelui, ploaie, caldura si umiditate.

eFaceti inspectia si lucrarile de intretinere a uneltei intr-un spatiu protejat de ploaie.
+Dup4 utilizare, indepértati murdaria acumulati si uscati bine masina. In functie de sezon
si regiune, temperatura poate scidea sub zero, ceea ce ar putea deteriora masina.

Utilizarea si masurile de siguranta pentru unelte cu acumulatori

eFolositi doar incarcatorul recomandat de 3 Utilizarea unui i

pentru un tip de acumulator, daca este utilizat cu un alt tip, poate duce la incendiu.
*Utilizati acumulatorii doar pentru uneltele compatibile. Folosirea altor tipuri de
acumulatori poate duce la accidentdri sau incendii.

*Dacd acumulatorul nu este folosit, pastrati-l departe de obiecte metalice (precum agrafe,
monede, chei, cuie si suruburi) pentru a evita scurtcircuitul. Scurtcircuitarea contactelor
acumulatorului poate duce la incendii sau arsuri.

in caz de utilizare incorect3, acumulatorul poate prezenta scurgeri. Evitati contactul cu
lichidul scurs. Daca lichidul ajunge accidental pe piele, spélati bine zona cu apa. Daca
ajunge in ochi, consultati imediat un medic. Lichidul varsat poate provoca coroziune sau
se poate aprinde.

*Nu utilizati acumulatori sau unelte deteriorate sau modificate. Astfel de acumulatori
pot avea un comportament imprevizibil si pot provoca incendii, explozii sau accidentdri.
*Nu expuneti acumulatorul la foc sau temperaturi ridicate. La temperaturi mai mari de
130°C, acumulatorul poate exploda.

*Respectati instructiunile de incarcare. Nu incarcati acumulatorul sau unealta la o
temperaturi care depiseste limitele specificate in manual. incarcarea in mod
necorespunzator poate deteriora acumulatorul si creste riscul de incendiu.

electrica si
*Nu aruncati acumulatorii in foc — acesta poate exploada. Consultati reglementarile
locale privind eliminarea deseurilor.
*Nu desfaceti si nu demontati acumulatorul. Electrolitii pot fi periculosi pentru piele si
ochi, iar in caz de inghitire pot cauza intoxicatii.
*Nu incarcati acumulatorul pe ploaie, intr-un mediu umed sau in aer liber.
*Nu atingeti incarcatorul, stecherul sau contactele acestuia cu mainile umede.
*Evitati inlocuirea acumulatorului in aer liber, pe timp de ploaie.
Evitati contactul apei sau altor lichide cu contactele acumulatorului; nu il scufundati in
apd si nu il ldsati in ploaie. Contactele umede sau patrunderea lichidelor in acumulator
pot duce la scurtcircuit, supraincilzire, incendiu sau explozie.
*Dupa ce ati scos acumulatorul din unealtd sau din incdrcator, acoperiti contactele cu un
capac si pastrati acumulatorul intr-un loc uscat.
*Nu inlocuiti acumulatorul cu mainile umede.

or

Reparare

eincredintati lucririle de mentenanta a uneltelor electrice doar unui specialist care
utilizeaza piese de schimb originale. Acest lucru va asigura siguranta uneltei reparate.
*Nu incercati niciodatd sa reparati un deteriorat. Rep: acl ului
poate fi efectuatd doar de producator sau de un centru de deservire autorizat.

Pastrati acest manual

AVERTIZARE:

respectati cu strictete toate instructiunile. Nerespectarea acestor reguli
poate duce la vatamari grave.

1. Tnainte de utilizare, cititi cu atentie toate instructiunile privind utilizarea acumulatorului.
2. Nu demontati si nu modificati acumulatorul — acest lucru poate duce la incendiu,
supraincalzire sau explozie.

3. Dacd durata de functionare a uneltei devine prea scurtd, intrerupeti utilizarea.
Nerespectarea acestui lucru poate cauza la supraincalzire, incendiu sau chiar explozie.

4. Daca electrolitul ajunge in ochi, clatiti-i imediat cu apa curata si consultati un medic —
n caz contrar, poate fi afectata vederea.

5. Evitati scurtcircuitarea acumulatorului.

6. Nu permiteti contactul bornelor acumulatorului cu materiale conductoare.

7. Nu depozitati acumulatorul langa obiecte metalice precum cuie, monede etc.

8. Nu scufundati acumulatorul in apa si nu il Iasati in ploaie.

9. Scurtcircuitarea acumulatorului poate provoca un curent intens, supraincalzire si poate
duce la incendiu sau deteriorare.

10. Nu depozitati si nu utilizati acumulatorul in locuri unde temperatura poate ajunge la
50°C sau mai mult.

11. Nu ardeti acumulatorul, chiar dacd este complet descarcat sau grav deteriorat —
acesta poate exploda.

12. Nu loviti acumulatorul, nu il taiati, nu il comprimati, nu il scapati si nu il loviti cu
obiecte dure — acest lucru poate duce la incendiu, supraincalzire sau explozie.

13. Nu utilizati acumulatori deteriorati.

14. Acumulatorul litiu-ion inclus in acest set trebuie sa respecte reglementarile privind
transportul materialelor periculoase.

15. La transportul de catre terti sau transportatori, respectati cerintele speciale de
ambalare si etichetare. Consultati un specialist in materiale periculoase pentru pregatirea
transportului. De respectati arile locale care pot impune cerinte
suplimentare.

16. Sigilati bornele acumulatorului cu o banda, fird a acoperi informatiile de pe suprafata,
si impachetati-l bine pentru a preveni miscarea in timpul transportari
17. Pentru eliminarea acumulatorului, scoteti-l din unealta si depozitati-I intr-un loc sigur,
apoi reciclati-I conform reglementarilor locale de eliminare a deseurilor.

18. Folositi acumulatorii doar cu produsele compatibile. Instalarea acumulatorilor in
unelte necorespunzatoare poate duce la incendii, supraincilzire, explozie sau scurgeri de
electrolit.

19. Dacé unealta nu este utilizatd pentru o perioadd indelungatd, scoateti acumulatorul.
20. in timpul si dup3 utilizare, acumulatorul se poate infierbanta si poate provoca arsuri.
Fiti atenti cand lucrati cu acumulatorul fierbinte.

21. Nu atingeti contactele uneltei imediat dupd utilizare — acestea pot provoca arsuri.

22. Evitati acumularea de rumegus, praf si murdarie pe contactele si in orificiile, bornele
acumulatorului. Aceasta poate reduce performanta sau poate duce la defectiuni ale
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uneltei sau acumulatorului.

23. Nu utilizati acumulatorul lang linii de Tnaltd tensiune, daca unealta nu a fost
conceputa pentru astfel de lucrari— acest lucru poate duce la deteriorarea masinii de
tuns.

24. P3strati acumulatorii departe de copii.

& ATENTIE:

Utilizati doar acumulatori originali. Folosirea acumulatorilor neoriginali sau modificati
poate duce la explozie, incendiu, vatdmari sau daune materiale.

Pastrati acest manual

1. Sfaturi pentru prelungirea duratei de viata a acumulatorului:

2. Tncarcati acumulatorul inainte de a se descérca complet. Dac3 puterea uneltei scade
semnificativ, opriti lucrul si incarcati acumulatorul.

3. Nu incarcati acumulatorul daca acesta este deja complet incarcat, deoarece acest lucru
ii poate reduce durata de viata.

4. Tncércati acumulatorul la temperatura camerei, intre 10 °C si 40 °C. Lasati acumulatorul
fierbinte sa se rdceascd fnainte de incdrcare.

5. Atunci cand acumulatorul nu este utilizat, scoteti-I din unealtd sau din incarcator.

6. Dacd acumulatorul nu a fost folosit mai mult de sase luni, efectuati o incércare.

Asamblare

AVERTIZARE: Tndepértagi intotdeauna acumulatorul inainte de asamblarea masinii de tuns
iarba. Nerespectarea acestei reguli poate duce la o pornirea neasteptata, ceea ce poate
duce la accidente grave.

AVERTIZARE: Porniti masina de tuns doar dupd ce aceasta a fost complet asamblata.
Utilizarea unei unelte partial asamblate poate provoca rani grave.

Instalarea méanerului
inand manerul de reglare a inaltimii, rotiti maneta de reglare in directia indicata de
sageata, apoi rotiti-o in sens antiorar pentru a seta maneta in pozitia 5.

1. Maner de reglare a inaltimi

ATENTIE: Tineti ferm manerul superior pentru a preveni alunecarea mas
caz contrar, manerul poate cadea si provoca accidentdri.

Montati impingatorul inferior si saiba de blocare pe surub, unul cate unul, apoi introduceti
piulita cilindrica in fixator si, in final, strangeti boltul cu ajutorul fixatorului, rotind in sens
orar (tineti partea inferioard a impingdtorului in timpul fixarii). Dupa ce finalizati instalarea
pe o parte, treceti la cealaltd.

1. Surub 2. impingétor inferior 3. Saib3 de blocare 4. Piulit3 cilindric3 5. Fixator

Introduceti partea superioara a manerului in partea inferioara, aliniind-o cu orificiile de
montare. Treceti bolturile cu cap rotund prin orificiile de montare, apoi fixati-le din
exterior cu saibe, iar la final strangeti bolturile cu fixatorul, rotind in sens orar. Dupa ce
terminati pe o parte, montati si cealalta.

1. impingétor inferior 2. Méanere 3. Bolt cu cap rotund 4. Saiba de blocare 5. Fixator
6. Piulita cilindrica

Montati suportul de fixare pe maner.
Aliniati fanta suportului cu orificiul de pe maner, asigurandu-va cd fanta este bine fixata in
orificiu.

1. Fir 2. Cadru de fixare

Instalarea si indepartarea colectorului de iarba
Pentru a instala colectorul de iarba, urmati pasii de mai jos:

Agatati cele trei carlige ale sacului pentru colectarea ierbii de cadrul metalic al
colectorului.

1. Sac de colectare a ierbii 2. Carlig 3. Cadru metalic al colectorului de iarba
Introduceti complet fixatorul sacului in fanta/orificiul capacului colectorului in directia
sagetii.

1. Locasul sacului pentru colectarea ierbii 2. Capacul colectorului de iarbd
Deschideti capacul din spate.
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Tineti manerul colectorului si agatati carligul acestuia de suportul de pe carcasa masinii de
tuns iarba, precum este aratat in imagine.

1. Méner 2. Colector de iarbd
Pentru a scoate colectorul de iarbd, deschideti mai intai capacul din spate, apoi, tinand de
maner, scoateti colectorul.

Functii
Instalarea sau indepdrtarea acumulatorilor

Instalarea acumulatorului:
Trageti de manerul capacului compartimentului acumulatorului, apoi deschideti capacul.

& NOTA: in functie de conditiile de utilizare si de temperatura mediului, nivelul de
incarcare afisat poate varia usor fata de nivelul real.

NOTA: Daci sistemul de protectie a acumulatorului este activat, primul indicator (din
stanga) va licari.

Aliniati fanta acumulatorului cu cea din compartimentul posterior al uneltei
(compartimentul frontal este rezervd), apoi introduceti acumulatorul pana se aude un clic,
fixandu-| astfel in pozi

1. Set de acumulatori 2. Conector de acumulator

Tnchideti capacul compartimentului acumulatorului.

Tndepartarea acumulatorului:

1. Deschideti capacul compartimentului acumulatorului.

2. HApasati butonul din partea frontala a acumulatorului si, in acelasi timp, trageti
acumulatorul din unealta.

3. Tnchideti capacul compartimentului acumulatorului.

Afisarea nivelului de incarcare al acumulatorului

O RIGIN i

1. Indicator 2. Buton CHECK
Apdsati butonul CHECK de pe acumulator pentru a vedea nivelul de incarcare rdmas.
Indicatorii se vor aprinde succesiv timp de cateva secunde.

Indicator
Nivelul ramas
B 0|7 |
acumulatorului
Aprins Stins Licareste

I I I I 75% to

100%

50% to

iRl | w

25% to

| AR

0% to

00 25%
incarcati

acumulatorul

poaf
rrrry

ry

Sistemul de protectie a uneltei/acumulatorului

Aceastd masind de tuns iarba este echipata cu un sistem de protectie/ sigurantd pentru
unealta si acumulator, care opreste automat alimentarea motorului pentru a prelungi
durata lui de viata. In urmétoarele situatii, unealta se va opri automat:

Este posibil ca
acumulatorul s&
fie deteriorat

Este posibil ca
acumulatorul sa
fie deteriorat

Protectie impotriva supraincércarii

Daca utilizarea acumulatorului genereaza un curent anormal de mare, masina de tuns se
va opri automat, iar indicatorul de alimentare va incepe si licireasca verde. in acest caz,
opriti masina si incetati activitatea care provoaca supraincarcarea. Porniti apoi unealta si
continuati lucrul.

Protectie impotriva supraincilziri
Cand masina de tuns iarba sau acumulatorul se supraincilzesc, unealta se va opri automat,
iar indicatorul de alimentare se va aprinde rosu. Asteptati ca unealta si acumulatorul sa se
raceasca inainte de a relua lucrul.

Protectie impotriva descarcarii excesive

Cand nivelul de incarcare al acumulatorului scade, masina de tuns iarba se va opri automat,
iar indicatorul de alimentare va incepe s3 licireasci rosu. in acest caz, scoateti acumulatorul
si incdrcati-l sau Tnlocuiti-l cu unul complet incarcat.

Avertizare: inainte de a instala igurati-vd cd maneta
miscd liber si revine la pozitia initiald. Dacd comutatorul functioneazd in mod
necorespunzdtor, acest lucru poate duce la pierderea controlului asupra uneltei si la
accidentdri grave.
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Notd: Dacad butonul comutatorului nu
este apdsat, masina de tuns larba nu va
porni, chiar dacd frageli de maneta
comutatorului.

Noté: Incercarea de a tunde iarba prea
inaltd sau deasd dintr-o singura data
poate duce la supraincarcarea masinii si
impiedica pornirea acesteia. In acest
caz, mani inalimea de taere.

Masina de tuns iarba este echipatd cu o maneta de comutare. Dacd apar probleme cu
comutatorul, opriti imediat lucrul si contactati un centru de deservire autorizat pentru
verificare.

1.Instalati acumulatorul si inchideti capacul compartimentului acumulatorului.

2. Tinand apdsat butonul comutatorului, trageti maneta comutatorului catre dvs.
Eliberati butonul comutatorului cdnd motorul porneste.

1. Butonul i 2. Maneta
3. Eliberati maneta comutatorului pentru a opri unealta.

Reglarea inaltimii de taiere

AVERTIZARE: Nu plasati niciodata mainile sau picioarele sub carcasa masinii de tuns
iarba atunci cand reglati inaltimea de taiere.

Atentie: Asigurati-va cd méanerul de reglare este asezat corect in fantd inainte de a incepe
lucrul.

Puteti regla indltimea de taiere intre 25 mm si 65 mm. Trageti manerul de reglare a
naltimii in afard carcasei masinii si fixati-l la indltimea dorita.

1. Maner de reglare a inéltimii de tdiere
Tunderea

AVERTIZARE: Tnainte de a incepe lucrul, curatati zona de tiiere de crengi si pietre. De
asemenea, indepartati din timp buruienile din zona.

AVERTIZARE: Purtati intotdeauna ochelari de protectie cu aparatori laterale sau ochelari
de siguranta inainte de a folosi masina de tuns iarba.

Atentie: Dacd iarba tdiata sau obiectele straine raman blocate in interiorul masinii, scoateti

acumulatorul si imbracati manusi inainte de a indeparta iarba si obiectele straine.

Nota: Aceastd masind a fost conceputa exclusiv pentru tunderea gazonului. Nu o folositi
pentru a taia buruieni.

n timpul tunderii, tineti intotdeauna manerul ferm cu ambele maini. Viteza recomandati
pentru taiere este de aproximativ 7-14 metri in 10 secunde.

Pentru a simplifica lucrul, folositi linia centrala a rolei frontale ca ghidaj pentru latimea de
taiere. Tundeti iarba in benzi lungi, orientandu-va dupa aceste linii. La tunderea
urmatorului rand, incepeti cu o suprapunere de 1/2 sau 1/3 din |3timea benzii anterioare
pentru a obtine un rezultat uniform.

Por

B

1. Latimea de tdiere 2. Zona de suprapunere 3. Linia centrald

Verificati cu regularitate nivelul ierbii din colector si goliti-l inainte de a se umple complet.
Tnainte de orice inspectie planificatd, opriti masina de tuns iarba, scoateti cheia de
blocare si acumulatorul.

Nota: Utilizarea masinii de tuns iarba cu colectorul plin impiedica rotatia lamelor si pune
o sarcind suplimentara pe motor, ceea ce poate duce la deteriorarea uneltei.

Tunderea ierbii inalte

Nu ncercati sa tundeti iarba inalta dintr-o singura incercare. Tundeti treptat, la intervale
de una-doud zile, pana cand iarba ajunge la o indltime uniforma.

Nota: Tunderea ierbiii prea inalte dintr-o singura incercare poate duce la ofilirea ei, iar
iarba tdiata poate infunda carcasa masinii de tuns iarba.

Curatarea colectorului de iarbd

AVERTIZARE: Pentru a reduce riscul de accidente, verificati regulat colectorul de iarba
pentru eventuale deteriorari. Inlocuiti-l dacé este necesar.

1.Eliberati maneta comutatorului.
2.Scoateti acumulatorul.
3.Deschideti capacul din spate, tindnd manerul, si scoateti colectorul de iarba.

4. Goliti colectorul de iarba.

Mentenanta

AVERTIZARE: Scoatet;i act ul inainte de

masinii sau inainte de efectuarea lucrarilor de mentenanta.
AVERTIZARE: Purati manusi la efectuarea lucrarilor de mentenanta.
AVERTIZARE: In timpul inspectiei sau lucrérilor de mentenanta, purtati intotdeauna
ochelari de protectie sau ochelari cu aparatori laterale.

e, transportarea
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NOTA: Nu folositi niciodatd
benzina, solventi, alcool sau substante
similare pentru curatarea uneltei.
Nerespectarea acestei instructiuni
poate duce la decolorare, deformare

L_sau |a aparitia crapaturilor,. |

Pentru siguranta si fiabilitate, toate lucrarile de reparatii si mentenantd trebuie efectuate
intr-un centru de deservire, utilizind piese de schimb originale.

AVERTIZARE: Lama continu sa se roteasca cateva secunde dupa ce eliberati comutatorul.
Nu efectuati nicio actiune pand cand lama nu se opreste complet.

AVERTIZARE: Scoateti intotdeauna acumulatorul inainte de a monta sau demonta lama.
Nerespectarea acestei masuri poate duce la accidentari grave.

AVERTIZARE: Cand lucrati cu lamele, purtati intotdeauna manusi.

Pastrare/ depozitare

1. Scoateti acumulatorul si inchideti capacul compartimentului acumulatorului.

2. Asezati masina de tuns iarba pe o parte, astfel incat manerul de reglare a inaltimii sa fie
in partea superioara. indepértati iarba prinsa sub carcasa lamei.

3. Stergeti si curatati partea inferioara a masinii i
4. Verificati si asigurati-vé cd toate piulitele, bolturile si suruburile sunt stranse complet.
5. Inspectati partile mobile, daca nu au deteriorri, crapaturi sau semne de uzurd. Piesele
deteriorate sau lipsa trebuie inlocuite sau reparate.

6. Depozitati masina de tuns iarba intr-un loc sigur, departe de accesul copiilor.

Transportul masinii de tuns iarba
La transportare, tineti masina de tuns iarba de manerele din fatd si din spate si ridicati-o.

-

1. Manerul din spate 2. Manerul din fata

Depozitati masina de tuns iarba in interior, intr-un loc récoros, uscat si incuiat. Nu
depozitati masina si incarcatorul in locuri unde temperatura poate atinge sau depasi 40 °C.

indepirtarea si instalarea lamei masinii de tuns iarba

Demontarea lamei masinii de tuns iarba:

1. Asezati masina de tuns iarba pe o parte, astfel incat manerul de reglare a inaltimii sd fie
in partea superioara.

2. Blocati lama si folositi o cheie tubulard de 16 pentru a roti surubul in sens antiorar.

1. Lamd 2. Cheie tubulard
3. Scoateti suruburile, apoi demontati lama masil

PARTNERPRO

1. Suportul lamei 2. Lama 3. $aiba cu arc 4. Surub
Instalarea lamei masinii de tuns iarba

AVERTIZARE: Aveti grija |a instalarea lamei. Asigurati-va ca lama este montata in pozitia
corecta (sus/jos).

AVERTIZARE: Rotiti surubul in sens orar pentru a fixa lama in sigurantd.

AVERTIZARE: Asigurati-va ca lama si toate elementele de fixare sunt montate si stranse
corect.

AVERTIZARE: Cand inlocuiti lamele, urmati intotdeauna instructiunile din acest manual.

Remedierea defectiunilor

Tnainte de a contacta un centru de deservire autorizat, efectuati o verificare de baza.
Dac identificati o problema care nu este descrisa in acest manual, nu incercati sa
demontati unealta. Contactati un centru de deservire autorizat pentru reparatii, utilizand
piese originale.

Problema Cauza posibila Solutie

Instalati un acumulator

Acumulatorul nu este complet incircat

instalat
Masina de tuns iarba

nu porneste

Tncarcati acumulatorul. Daci
incdrcarea nu ajuta, inlocuiti
acumulatorul

Defectiune a
acumulatorului (tensiune
scazutd)

Compartimentul
acumulatorului nu este
montat corect

Folositi compartimentul din
spate, unde se afla
conectorul acumulatorului.

Tncarcati acumulatorul. Dacd
incdrcarea nu ajuta,
nlocuiti acumulatorul

Acumulatorul este
descarcat
Motorul nu

functioneaza dupd uo
anumitd perioada

Tniltimea de tiiere este

prea joash Ajustati inaltimea de tdiere.

larba tdiata este blocata in

. L v Curdtati iarba blocatd in
interiorul masinii B

masina

Acumulatorul este instalat

: Montati acumulatorul
incore

conform instructiunilor din
manual.

Motorul nu atinge
viteza maxima Incércati acumulatorul. Dacd
incarcarea nu ajutd, inlocuiti
acumulatorul

Nivelul de incarcare al
acumulatorului a scdzut

Contactati un centru de
deservire autorizat pentru
reparatii.

Sistemul de transmisie nu
functioneaza corect

Obiectele straine (de ex.,

§ X | Indepértati obiectele striine,
crengi) sunt blocate langa P ’
ma

Lamele masinii de
tuns iarba nu se rotesc:

Opriti imediat masina!

Sistemul de transmisie nu

! L Contactati un centru de
functioneaza corect

deservire autorizat pentru
reparatii.

Lama este dezechilibrata

Vibratie neobisnuitd: e Cl
sau uzata excesiv

mediat masina!

Tnlocuiti lama.
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XapaKTepuctukm:
PASMEP JEKU 13.8"
BbICOTA KOWEHWA 25-65mMmm
CKOPOCTb 450006/MuH
OVWAMETP PE3KU 330mm
JIUTUIA-NOHHBIV aKKYMYNATOP 20V/ 4Ah/ 10C

[pon3BoATENb OCTaBAAET 3a COBOI NPaBO M3MEHATL XapaKTePUCTUKN Ge3
NpeABapUTE/IbHOTO YBEAOMAEHNA.

*XapaKTepuCTUKM MOTYT OTIMYATLCA B 3aBUCMMOCTM OT CTPaHbI MPOAAMKM.

*Bec yCTPOIiCTBA 3aBUCUT OT KOMMAEKTALMM (BK/KOHAA aKKYMYNATOPHbIE 610KM).

HeKoTopble 13 NepeyncIeHHbIX Bbile OpHbIX 6/10KOB 1 ycTpoiicte
NPUMEHAIOTCA B 33BUCUMOCTH OT MECTOMO/IOXKEHHA NMO/b30BATENA.

A MNpeaynpexpaexue:
Ucnonbayiite TonbKo y Bbiwe Hble 6/10KM 1 3aps ycTpoiicTsa.

MpuUmeHeHe APYruX TUMOB aKKyMYNATOPOB AW 3aPAAHDIX YCTPOUCTB MOXET NPUBECTU K
TpaBmam n/wan Bosropaxmio.

& Mpeaynpexaexue:

He MCHOﬂbBVﬁTe NPOBOAHbIE UCTOYHUKMN NMUTAHUA, TaKUE KaK aganTtepbl 6aTapen—k—
6aTapee UM NepeHOCHbIE UCTOYHUKM SHEPTUM, C ITUM YCTpoicTBOM. UX KaBenn moryT
HapywWwTb paboTy 1 CTaTb NPUYUHON TPaBM.

Cumgonbl

Huke yKasaHbl CUMBO/IbI, KOTOPbIE MOTYT 6bITb OTOGPaXKeHbI Ha YCTPONCTBE.
0BA3aTe/IbHO 03HAKOMBTECh C WX 3HAYEHMEM NEPEA UCMIONb30BAHNEM.

A

U

MNpoasnAiiTe 0CO6YIO OCTOPOXKHOCTL M BHUMATENbHOCTD.

MpouuTaiite PyKOBOACTBO NO KCN/yaTaUMM.

OnacHoCTb: OCTeperaiiTect BbIBPOLWEHHBIX NPeAMETOB.

P MEXAY NHCTPY W OKp!
[LO/KHO COCTaBNATL He MeHee 15 MeTpos

noabMmu

PUCK NOpaeHA 3NEKTPUYECKMM TOKOM. KOHTaKT ¢ Bogoi
MOJET NPMBECTH K yAapy TOKOM..

Hukorga He NpubanKaiNTe PyKU MAN HOTU K 1€3BUAM NOA,
ra3soHOKOCU/IKOWA. flessue NPOAO/MKMUT BpalLaTbCA Aaxe nocne
BbIKNOYEHMA MOTOpa/ Aasuratena.

He npombiBath

QR > I.p>

NI-MH
P Li-ion

)

—
TonbKo ana cTpaH EC:
He BbIGpacbiBaiiTe 31eKTPOOBOPYAOBAHNE MM AKKYMYNATOPHBIE B10KN C 0BbIYHBIMM
BbiToBbIMM OTXOAaMM ! BaxkHo cobntoaath EBponeiickue aupekTusbl 06 0Txoaax
3/1EKTPUYECKOTO 1 INEKTPOHHOTO 060P 6atapenx n opax u
NPUMEHATL MX B COOTBETCTBUM C 3aKOHAMM U HOPMATUBHBIMM aKTAMM.
PHbIe 6/10KH, KOTOPbIE AOCTUIIN KOHUA CPOKa
CYKBbI, LONKHbI BbITb YTUAM3MPOBAHbI B COOTBETCTBIAW C NPaBMNAMM OXPaHbI
OKpYKaloLLeil CPE/ibl B COOTBETCTBYIOUMX NePepaGaTbiBAOWMX LEHTPAX.

Anex:

yAoBaHue 1

WUcnonb3zosauue:
[aHHbiit npubop npeaHasHauyeH ANA CTPUNKKM ra3oHOB.

Mpeaynpexaenve
BakHble Mepbl NPeA0CTOPOKHOCTH:
CoxpaHuTe BCe NPeAYNPeXACHNA U MHCTPYKUMN ANA Aa/IbHEHLWEro MCNob3oBaHWA.

Buumanme: MpoutuTe BCe NpeaynpexAeHUa U MHCTpyKumm. Hecobniogenme
[AAHHDBIX MHCTPYKLMIA MOXKET NPUBECTM K MOPaXKEHUIO 3NEKTPUHECKMM TOKOM,

NoXapy /My cepbésHbIM TpaBMam.

PYKOBOACTBO NOJIb3OBATENA

06yuenue

*MoanyicTa, BHUMATENbHO MPOUTUTE MHCTPYKLMM. O3HAKOMBTECH C MPaBU/LHON
npoueaypoit paboTbl.

*HuKoraa He N03BONANTE ACTAM UM IMUAM, HE 3HAKOMBIM C STUMM UHCTPYKUMAMM,
MCNONIb30BaTb ra30HOKOCM/IKY. MeCTHbIE 3aKOHbI MOTYT OrPaHNYMBaTL BO3PACT ONepaTopa.
*HuKorza He 3anycKaiiTe ra3soHOKOCUAKY PAAOM C NtoAbMMU (0COBEHHO AeTbMM) UK
KMBOTHBIMM.

*Bcerga , 4TO OTBET b 33 N106ble us, np
ZMUAM WM MX MMYLLECTBY, IEXUT Ha ONEpPaTope AW nosib3osaTtene.
*[leT A0MKHbI HAXOANTLCA NMOZ NPUCMOTPOM U HE J0/KHBI UTPaTh C MHCTPYMEHTOM.
*®du3mnueckoe cocToaHMe: He paboTaiiTe C ra3s0HOKOCH/IKOI N0/ BO3AEHCTBMEM aNKOrONA,
HAPKOTUKOB MW NPY HANMYMN APYTX MEAUUMHCKUX NPOTUBONOKA3aHNIA.

Apyrim

NoaroToska

*Bceraa HagesaiiTe NpoyHyto 06yBb 1 AMHHbIE BPIOKK NpK paboTe ¢ ra30HOKOCUAKOIA.
He ncnonb3yiite ra3soHoKoCUKy 60CMKOM MM B 06YBY C OTKPBITHIMM HOCKAMM.

W3beraiiTe HoweHWA cBOBOAHOI UM ANMHHOM OAEXAbI, @ TAKKe YKPaLLeHMU, TaK Kak

OHM MOTYT 3aLeMNMTLCA 33 ABMXKYLLMECA HaCTU.

Mepes UCNoNb30BaHNEM YBEANTECH, YTO Fa30HOKOCU/IKA HE UMEET NOBPEXACHUNA 1
3aUMTHBIA KOXKYX UM U30NALMOHHAA KPbILUKA HE OTCYTCTBYIOT M YCTAHOB/EHbI MPaBU/BHO.
Mepea Hauanom paboTel ybeanTecs, 4To B pabouelt 30He HeT Apyrux loaei. OcTaHosuUTe
ra3s0HOKOCU/IKY, ECIN KTO-TO BOWEN B PaBOUYIO 30HY.

*Bcerza HazieBaiiTe 3aLMTHbIE OYKM MPU UCMIONb30BAHNM INEKTPUYECKIMX MHCTPYMEHTOB,
uT06bI M36eKaTh TPaBM 1a3.

*PaboToaaTenn HecyT OTBETCTBEHHOCTb 3a OBECTIEUeH e ONEPaToPOB UHCTPYMEHTE N
[APYIUX UL, HAXOAALMXCA PAAOM C PaBoyeit 30HOM, NOAXOAALLMMM CPEACTBAMM 3ALLUTI.
Mepea Hauanom paboTbl BHUMATE/ILHO OCMOTPUTE /ie3BMe M GONT /1E3BUA Ha HaNMuMe
TpewH uam n i nam nessua un 6onel cneayet
HeMeZ/1eHHO 3aMeHNTb.

Mepes CTPUKKOI ra3oHa yAanuTe u3 paGoueil 30Hbl NOCTOPOHHME NPEAMETLI, TaKUe Kak
KamHM, NPoBoAA, BYTbINIKM, KOCTU U KPYMHbIE BETKM, YTOBbI M36exaTh TPasm Uan
NOBPEXAEHMIA ra30HOKOCUAIKM.

*Y/1ap 1e3B1A ra30HOKOCUAIKM O MOCTOPOHHMIA NPEAMET MOXKET NPUBECTM K CePbE3HBIM
Tpasmam. Mepes Kaxaon ] i
NOCTOPOHHMUE NpeMeTbl.

*OCMOTPUTE Y4aCTOK Ha Ha/Mune AM, BbIGOMH, HEPOBHOCTEN, KAMHEM MW APYTUX CKPBITBIX
npe/AmeToB. HepoBHan NOBEPXHOCTb MOXET BbI3BaTb NajEHMUE UM NOCKA/b3bIBAHME.
BblcoKkan TpaBa MOXeT CKpbIBaTb NPENATCTBUA.

Ve yiiTe cpeacTsa i 3awnTel. Bceraa HaaeBaiTe 3aWMTHBIE OYKM.
3awutHoe TaKoe Kak 0pbl, HeC 06yBb, Kacku 1
CPe/ACTBa 3aWMTbI CYX, UCTIO/Ib3yEMOE B NMOAXOAALMX YC/IOBMAX, MOXKET CHU3UTb PUCK
nonyyeHms TpaBm.

#Te rasoH u y,

3Kcnayatauma
*He BbITArMBaNTE PYKM CAULIKOM [aneko Bo Bpems paboTsl. Beerga coxpaHaite
pasHoBecKe. Mpu paGoTe Ha CKNIOHE YBEANTEC, YTO YCTOMUMBO CTOMTE Ha HOTax.
Mepeasuraiitech newkom, He Geraiite Bo Bpems paboTbl.
*Mocne OCTaHOBKM KOCU/IKM YBEANTECD, UTO BCE ABMMKYLLMECA HYaCTU MONHOCTbIO
npeKkpaTuM BpaLeHue:
- NPY YCTAHOBKE ra30HOKOCHIKM;
- Nepez, O4NCTKOI OT 33COPOB UM NPOUMCTKON BbIGPOCHOTO KaHana;
nepes 0CMOTPOM, YACTKOM MW TEXHUUYECKUM 0BCAYKMBaHMEM;
nocne ¢ nocrop MpoBepbTe KoUKy Ha Hannume
nol 1 npn YCTpaHUTe UX Nepes, NOBTOPHbLIM BK/IOYEHUEM;
C/M KoChIKa b 61 obpasom.
*He UCMIONb3yiATe KOCUAIKY, EC/IM 3aLUMTHBINA KOXYX WM APYr1e 3aluTHbIe YCTPOIACTBA
(McKporacuTenb UM TPaBOCGOPHMK) OTCYTCTBYIOT MM MOBPEKAEHDI.
*M36eraiiTe MCNONL30BaHUA ra30HOKOCU/IKM B NIOXYIO NOTOAY, 0COGEHHO BO BPEMA rpo3bl.
*PaboTan C ra30HOKOCU/IKOW, BCeraa HaZeBaiiTe 3aLLUTHbIE O4KM M MPOYHYIO 06YBb.
*Mcnonb3yiiTe KOCUAIKY TONKO MPY XOPOLUEM OCBELLEHIM.
*3anycKaiiTe KOCUAIKY aKKyPaTHO, CAIE/lyA MHCTPYKUMAM, U AePXKIATE HOTU NOAANbILE OT
nessuit.
*By/ibTe OCTOPOMKHbI, YTOBbI HE 33/1€Tb 1E3BUAMMU PYKM UM HOTU.
o iiTe, 4ToGbI BEH 0TBEPCTUA OCTaBa/MCh YUCTLIMM, B3 3aCOpoB.
Mpyu paboTe Ha CKNOHaX ABUraiiTeCk NNABHO U HE KOCUTE BAO/b CKOHA. Ocobyio

b iiTe Npu cmeHe W u3beraitTe KPyTbIX CKNOHOB.
*BHMMaTe/NIbHO ABUTafTECh Ha3a/ 1 TAHYB KOCUKY Ha cebA.
*OCTaHOBUTE N1€3BMA, ECAIU HYXKHO HAK/IOHUTL KOCUAIKY, YTOBbI NepemecTuTb eé yepes
HEPOBHbIE MOBEPXHOCTY W/ NPK BXOAE 1 BLIXOAE 13 Pabouyeit 30HbI.
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*Mpy 3anycke He HaKNOHATE KOCU/IKY, €C/M 3TOTO He TpeByeTcs. ECAn HYKHO HaKNOHUTL
KOCW/IKY, NOAHNMMUTE TO/ILKO Ty YaCTb, 4TO Aa/iblue OT onepatopa. OnycKas KOCUAKY,
[iepKUTE PYKM B PaBOYEM NONOKEHUU.

*He nogHOCHTE PYKM 1 HOMM K BPALWAIOWMMCA YaCTAM W He CTOMTE HaNPOTUB BbIBPOCHOTO
oTBepcTus.

*He nepeHocUTe KOCUNKY, KOTAa OHa BKAKOYEHA.

*M36eraiiTe MCNONb30BAHMA KOCUKI HA MOKPOIA Tpase.

*KpenKo aepxuTe pyKoATKY BO BpeMA paboTl.

*Mpy NepeHoCKe MM NEPEMELLeHIN KOCUIKM, HE KacaiTech OTKPLITBIX 1€38UM NN
PEKYLLMX INEMEHTOB.

*CobntogaiiTe 6e30nacHoe paccTosHWe OT BPALLAIOLLMXCA 1€3BU, YTOBbI He
TPaBMMUPOBATHL PYKM UM HOTH.

*Mpu 06HaPYKEHNUN HEUCNPABHOCTEN, HEME/IEHHO OCTaHOBUTE PaBoTy, BbIKAOYUTE
KOCW/IKY 1 NpOBepbTe eé COCToRHMe.

*ECnn y Bauweii ra3oHOKOCU/IKM NPe/lyCMOTPEHa PeryInpoBKa BbICOTbI, He MeHsliTe eé,
noka Kocuka paGotaer.

eMepep nepeceyeHnem JOPOXKEK, TPOTYapOB, NPOE3KENt YaCTH UM FPaBUIHBIX
NOBEPXHOCTE OTMYCTUTE PbiYar U AOKAUTECH NONHOM OCTAHOBKM €381,
OcTaHaB/MBaiiTe KOCU/IKY NPU YCTaHOBKe, Y6OPKe NOCTOPOHHIX NPEAMETOB UM B APYIMX
CcUTYaLmaAX.

*EC/IM ra30HOKOCH/IKA HATKHYNACh Ha NOCTOPOHHMIA MPEAMET, BINOJHUTE CleAyolne
AeicTeuA:

- OCTaHOBMTE KOCWJIKY, OTMYCTUTE PbIYAT W AOKAUTECH MONHOI OCTAHOBKM NIE3BMIA;

- CHUMUTE aKKYMYNATOPHbINA 610K;

- MposepbTe KOCU/IKY Ha HaNMUMe MOBPEXAEHMIA.

*ECM Ne3Bue NOBPEK/EHO, 3aMeHNTe ero. YCTPaHuTe BCe HeMCnpaBHOCTY nepes,
NOBTOPHBIM 3aMyCKOM.

*He 3anyckaiite rasoHOKOCM/IKY, HaXOAACh NePes; OTBEPCTUEM BbIGPOCa.

*Mpu 6 ] HemeaNeHHO ra3soH

- 0CMOTpHTe eé Ha NpeameT NoBPEXACHUN;

- 3aMeHUTE UM OTPEMOHTUPYIATE CIOMaHHbIe YacTH;

- NPOBEpLTE W 3aTAHMUTE BCe KpemnieHuA.

*He HanpasnaiTe Bbi6pacbiBaeMblii MaTepuan Ha ntoaei. Msberaiite Bbibpoca matepuana
B CTOPOHY CTEH UM NPerpaj, Tak Kak OH MOMKET OTCKOYNTb 06paTHO. OcTaHasaMBaliTe
Ne3Bue NPy NepeceyeHnm rpaBuitHbIX NOBEPXHOCTEA.

#TAHUTE KOCUAIKY Ha CeBA TONbKO B CAy4ae KpaiiHei HeOBXOANMOCTU. ECiM HyKHO
NepemecTUTb KOCU/IKY M3-3a NPENATCTBUSA, Y6eANTECH, YTO NO3aAM BAC HET NPerpaa, u
BHUMATE/ILHO ClIeAMTE 33 HOramu.

*Mepen L Te ABUraTeNb M AOKANTECH NONHOM
OCTaHOBKM N1e3BMiA. MIOMHUTE, YTO N1e3BUE MOXKET NPOAO/IKATL BPAWATLCA Nocne
BbIK/IOYEHNA.

*Ha MOKpO#1 MM CKONB3KOI NOBEPXHOCTM, HA CKNOHAX 1 B TPA3N BCETAA ACPIKUTE
paBHoBecKe.

*M36eraiite paboThl B yC/IOBMAX, KOTOPbIE MOTYT BbI3BaTh GbICTPYIO YCTANOCTb.

*He MCnonb3yiiTe KOCUAKY NPU NIOXOM BUANMOCTU M3-3a NOTOAHBIX YCOBUIA. Mnoxan
BMAMMOCTb MOXET MPUBECTH K OWMBKAM 1 NafeHMAM.

*He norpy:xaiite ras0HOKOCH/IKY B lyXN.

*EC/M MOKpbIE INCTBA MM TPA3L NPUANNAIOT K BEHTUAALIMOHHbIM OTBEPCTUAM, OUUCTUTE
X,

*He 1CnoNb3yiiTe KOCUAKY Ha CHery.

*EC/M CKOLIEHHAA TPaBa HAMOKHET, OHa MOXKET 3a61TbCA BHYTPY ra30HOKOCUIKM.
PerynapHo NpoBepsAiiTe COCTOAHME KOCUAKI 1 YAANAiATe TpaBy Npu HEOBXOANUMOCTA.
*Mpwu paboTe ¢ KocunKoit ByabTe BHUMATENbHBI K TPy6am 1 npososam.

*He ucnonbsyiite ceTeBble UCTOMHUKM NUTAHWA, TakMe Kak agantepbl «6atapea-6atapea»
WK NepeHOCHble aKKYMYNATOPbI, C 3TUM ycTpoicTBom. Takue kabenu moryT nomewwats
paboTe v NpUBECTM K TPaBMaM.

XpaHeHune

*[lns 6e30nackHoit paboTbl, 3aMeHsAIITE N3HOWEHHbIE UM NOBPEXAEHHDIE AETANN.
Mcnonb3yiite TONbKO OPUTMHA/bHBIE 3aMacHble YacTy U aKceccyapbl.

*PerynapHo NpoBepAiiTe rasoHOKOC/IKY.

*XpaHuTe ra30HOKOCU/IKY BHE AOCTYNa AeTel, KOTAa OHa He UCMONb3yeTeA.

*Y6eaunTecnb, 4TO BCE raiku, GONTbI U BUHTBI é 3aTAHYTLI, U

HAXOAMTCA B UCNPABHOM COCTOAHMUM.

*YacTo nposepaiTe TPaBOCGOPHUK Ha NPEAMET M3HOCA UM NOBPexaeHNA. 06A3aTeNbHO
onycTowaiite ero nepes xpaHeHuem. [na 6e30NacHOCTM 3aMeHANTE U3HOWEHHbIE

Ha opurI , oT 3
*Vicnonbayiite TONbKO Opur nessus, y 8 3TOM
*byasre Hbl NpU pery rasoH 4TOGbI He 3aXaTb NasibLibl MeXay

ABUKYLWMNCA N1E3BUAMM.
*[posepsiiTe KpenneHue ne3suit, 4Tobbl y6eAUTLCA, YTO BONTHI 3aTAHYTHI 4OMKHBIM
obpasom.

Mepes XpaHeHnem fjaiiTe ra3soHOKOCU/IKE NONHOCTBIO OCTBITb.

*MomHUTE, 4TO NPY OBCAYKMBAHMM NIE3BME MOXKET NPOAO/IKATL ABUIATLCH, AAXE ECN
NUTaHME BBIKNIOYEHO.

*CTPOro 3anpeLeHo yAanaT UAN U3MEHATH 3aLLUUTHbIE YCTPOICTBa. PerynspHo
nposepAiiTe nx pabotocnocobHOCTb. 3anpeLueHo BMeLMBaTbCA B PaboTy 3aLUUTHBIX
YCTPOCTB UM YMEHbLIATL UX 3GHEKTUBHOCTD.

*He 0CTaB/IANTE KOCUAKY Ha YNIULE NOA AOKAEM.

*He MUCnonb3yiiTe ANA YMCTKM KOCUAKI BOZY MO/ BBICOKMM /JaBNeHNem.

PARTNERPRO

e[lepes 04UCTKOM 0 CHUMUTE ITOP U KNtoY , 3aKpOiiTe K
PBILLKY aKKYMYNATOPA, 3aTeM NPOMOIATE HUXKHIOIO YaCTb, (A€ HAXOAATCA NIE3BUA.

*XpaHuTe KOCUAKY B CYXOM W NPOXNA/HOM MECTe, BAANM OT NPAMOTO CONHEYHOTO CBeTa,
AOXAA, TENNA 1 BAATK.

MpoBoauTe 0CMOTP 1 YCTpOiA B 0M OT AOKAA.
Mocne UCMONb30BaHNA YBepUTe HANMNLYIO TPA3L U TWATEbHO MPOCYLIMTE KOCUAKY.

B 3aBMCMMOCTH OT BpEMeHM roia 1 PeroHa BO3MOMKHO 3amMep3aHme, KOTOpoe MOKeT
NPUBECTM K HEMCTIPABHOCTAM.

*Vcnonb3oBaHme 1 Mepbl 6e30MACHOCTY ANA aKKYMYNATOPHBIX MHCTPYMEHTOB
*Ucnonbayiite TONbKO 3apaaHOe i PeKomeH, Tenem.
MpumeHeHMe 3apAAHOTO YCTPOICTBA, NPEAHA3HAUEHHOTO /1A OAHOTO TUMA aKKYMY/IATOPA,
C APYTMM MOXET NPUBECTH K NOXKapy.

o TOPbI TONLKO ANA IX MHCTPYMEHTOB. Mcnonib3osaHme
[PYTUX aKKYMYNATOPOB MOXET CO3/1aTh PUCK TPABMbI M/ BO3rOPaHMA.

*EC/M aKKyMY/IATOP He MCMONIb3YeTCA, AePXKUTE ero NOAANbLIE OT META/IMUECKUX
Npe/METOB (TaKMX Kak CKPemKM, MOHETBI, K/IIOUM, FBO3/IN U BUHTBI), 4TOGbI M36exaTh
KOPOTKOrO Kopotkoe KOHTaKTOB 0pa MOXeT NpuBecTi

K MOXapy M1 OOoram.

*MpY HENPABUNLHOM UCMIONB30BAHNM aKKYMYNATOP MOXKET NpoTeub. U36eraiite KoHTaKTa
C BbITEKWEI XMAKOCTbIO. EC/IM KUAKOCTb CAYYaIHO NONasa Ha KOy, CMOiATe eé BoAoil.
Mpy nonaganmy 8 rasa HemeaNeHHO 06paTMTECh K BPayy. MPONNUTaRA KMAKOCTb MOKET
BbI38aTb KOPPO3MIO MM 3aTOPETHCA.
*He uc 7 é win Opbl U UHCTPYMEHTDI.
TaKue akKyMyNATOPbI MOTYT BECTM Ce6A HENPEeACKAa3yemMO U CTaTb NPUUNHON NOXKaPa,
B3pbIBA UM TPABM.

*He nozsepraiite akKyMynATOp BO3AEIACTBMIO OTHA MM BLICOKMX Temnepatyp. Mpu
Harpese Bbiwe 130°C akkyMy/NATOP MOXXET B30PBaTbCA.

+Cobntoaaiite MHCTPYKUMM N0 3apAake. He 3apsxaiiTe akkyMyATOP MK UHCTPYMEHT
npu Temneparype, i 33 npeaentl, y 8 UHCTPYKUMW. HenpasunbHas
3apAAKa MOXKET NOBPEAMTL aKKYMYNATOP 1 MOBBICUTL PUCK NOXapa.

e

"
1. He BbIGpachIBaiiTe aKKYMyNATOPbI B OTOHb — 3TO MOMET NPUBECTY K B3PbIBY.
O3HaKOMBTECh C MECTHBIMW NPABUAAMM YTUAMIALNM.

2. He BcKpbiBaiiTe 1 He pa3bupaiite akKyMynATOp. NEKTPOMT MOMKET BbITb onaceH ana
KOXU 1 1133, a NPY NPOINATLIBAHMM BbI3LIBAET OTPaB/IeHMe.

3. He 3apsaliTe akkyMy/ATOP NOA AOKAEM UM BO BNAXHOI CPEAE, A TAKIKE Ha YMLE.

4. He npuKacaiiTecb K 3apAjHOMY YCTPOWCTBY, €ro BUKE UM KOHTAKTaM MOKPbIMUA PyKamu.
5. He 3ameHsiiTe akkyMy/IITOP Ha yULE BO BPEMA AOKAA.

6. M36eraiite nonagaHmMA BOAbI UM APYIUX KUAKOCTE Ha KOHTAKTbI aKKyMYNATOPa; He
norpysaiTe ero B BOAY v He OCTaBAAINTE NOA AOKAEM. ECIM KOHTAKTbI HAMOK/M M
BHYTPb MOMaNa KIUAKOCTb, 3TO MOXKET NPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMbIKaHMIO, Neperpesy,
BO3MOPAHMIO /M B3PbIBY.

7. Nocne u3BneyeHMA aKKyMy/IATOPa U3 MHCTPYMEHTa MW 3aPAAHOTO YCTPOACTBA

Ha/leHbTe KPbILLUKY Ha KOHTaKTbI U XpaHUTE akKyMYNATOP B CyXom mecTe.

8. He 3ameHAITe aKKyMyNATOP MOKPbIMUA PyKamu.

Pemont

1. [losepaiiTe 06CNyKMBaHME INEKTPOUHCTPYMEHTA TONILKO NPOGeCCHOHany,
MCO/b3YIoLWeMy OPUIMHa/IbHbIE 3anacHbie YacT1. To obecneunT 6e3onacHoCTb
OTPEMOHTUPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA.

2. HuKorga He nbiTaiTeck PEMOHTUPOBATL NOBPEKAEHHDIN AKKYMYNATOP. PEMOHT
AKKYMY/IATOPa MOXKET BbINO/IHATL TO/IbKO NPOU3BOAWTEb UM aBTOPU3OBAHHBIIA
CEPBUCHBINA LieHTp.

CoxpaHuTe AaHHOE PYKOBOACTBO.

NPEAYNPEXAEHUE: He nonaraittech Ha NPUBbIYKY MM HAKOMIEHHDIN OMNbIT
paboTbl ¢ UHCTpYyMeHTOM, 4Tobbl NpeHebperatb Nnpasunamu 6esonacHocTH.

[Aaxe NPy MHOFOKPaTHOM MCMONIb30BaHMN HEOBXOAMMO CTPOTO ClIeAoBaTh
BCEM UHCTPYKLUMUAM No 6e3onacHocTy. HECOGI"OAEHMQ 3TUX NPAaBUN MOXKET
NPUBECTU K CePbe3HbIM TpaBMam.

BakHble mepb! npw ucl
1. Nepea, nci Topa NPOYTUTE BCE UHCTPYKLUMU.
2. Hukoraa He WTe u He yiite — 3TO MOKeT NPUBECTU K

BO3rOPaHUIO, NEPerpesy Uam B3pbisy.
3. Ec/v Bpems paboTbl MHCTPYMEHTa CTa/o CMILIKOM KOPOTKMM, NpekpaTute
1cnonb3osaHme. Hecob/110aeH e 3TOr0 MPaBM/Ia MOXKET BbI3BATb NEPETrPes, NoXap uam
[axe B3pbIB.

4. Mpy NoNagaHMy 3NEKTPOUTA B 11333 HeMeaIeHHO MPOMOIATE WX YNCTON BOAOH U
0BpaTUTeCh K BPaUy — MHauYe BO3MOXKHO YXyAWEHNE 3PEHNA.

5. He gonyckaiite KOPOTKOrO 3aMblKaHWUA akKyMynsTopa.

6. He ponyckaiite KOHTaKTa Kniemm cn p

7. He KnaauTe akkyMyNATOP PAAOM C METANINYECKAMIA NPEAMETAMM, TAKUMI KaK rBO3aM,
MOHETbI 1 T.N.

8. He norpy«aiite akKyMynsTop B BOAY 1 He OCTAaBNAIATE ero NOf AOKAEM.

9. KopoTKOe 3ambiKaHHe aKKyMY/IATOPA MOET BbI3BATb CU/IbHBINA TOK, Neperpes 1,
BO3MOXHO, BO3TOPaHME UM NONOMKY.

10. He xpaHWTe U HE UCMONb3YITE aKKYMYNATOP B MECTax, r4e TemnepaTtypa MoseT
Aocturatb 50°C v Bbiwe.

Mma
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11. He cxkuraiiTe akKyMynaTop /axe B C/ly4ae ero NoAHoi BbIpaboTK1 UAn cunbHoro
NOBPEX/EHMA — OH MOXKET B30PBATHCA.

12. He TOp T HE PEXXbTE, HE CKUMANTE, HE POHANTE N

He y/iapsiiTe ero TBEpALIMM NPeAMETaMU — 3TO MOXET BbI3BaTb BO3rOpaHMe, neperpes
WIN B3PbIB.

13. He ucnonb3yiite NoBpexaEHHbIE aKKyMyNATOPbI.

14. Nutnin i op, i B KOMMIEKT 3TOTO MHCTPYMEHTA, A0/IKEH
COOTBETCTBOBATb HOPMaM MEPEBO3KY ONACHbIX MAaTePUasNoB.

15. Mpu TPaHCNOPTUPOBKE TPETBLUMM IMLAMIN MNM NEPEBO3YMKAMU HEOBXOAUMO
co6110AaTh 0coBble TPE6OBaHMA K YNaKOBKe 1 MapKUPOBKe. MPOKOHCYNILTUPYITECH CO
CNeLManuCToM Mo ONacHLIM MaTepuanam Ans NOATOTOBKM K TPAHCNOPTMPOBKE. Takke
y6eanTecs, 4To CO6/110AAETE MECTHbIE NPaBIAA, KOTOPbIE MOTYT NPeayCcMaTpuBaTh
[AONONHUTENbHbIE TPeBOBAHUA.

16. 3aKneiiTe KOHTaKTbl aKKyMyNATOPA IEHTOM, HE 3aKPbIBan NpK 3TOM MHGOPMALMIO Ha
r ™, M TI 3anevaraiite 4TO6bI He A
BHYTPU.

17. Npwn yTi Topa ©ro U3 MHCTPYMEHTa U BbibpockTe B
6e30NacHOM MecTe, COTNAacHO MECTHbIM NPaBUAaM YTUAM3ALAM.

18. Vcnonib3yiiTe akKyMYAATOPbI TOMILKO C COBMECTUMBIMM NPOAYKTaMM. YCTaHOBKa
aKKyMY/IATOPOB B HEMOAXOAALME YCTPOMCTBA MOXET NPUBECTH K NOXKaPy, Neperpesy,
B3PbIBY W/IM YTEUKE 31EKTPONNTA.

19. EC/M MHCTPYMEHT He MCMO/b3YETCA J/INTENbHOE BPEMA, U3BNIEKUTE aKKYMYNIATOP U3
MHCTPyMeHTa.

20. Bo Bpems v noc/e paboTbl aKKyMy/IATOP MOMKET HarpeBaTbCs, YTO MOXKET NPUBECTU
K oxoram. Byasre 1 Npy 06p: © ropaumrm
21. He npuKacaiTech K KOHTaKTam MHCTPYMeHTa Cpasy nocsie paGoTbi — 3T0 MOXKeT
BbI38aTh OXOT.

22. M36eraiite nonagaHuna OnUIOK, MbIAW U rPA3U HA KOHTAKTbI, B OTBEPCTUA 1 Nasbl
aKKyMy/IATOPa. ITO MOKET CHU3UTL MPONU3BOANTENLHOCTb MM MPUBECTM K HEUCMIPABHOCTM
MHCTPYMEHTa M1 aKKyMYNATOPa.

23. He ucnoneayiite pAgOM C BbICOKOTO ecnmn
MHCTPYMEHT He NpeaHa3HaueH AnA paboTbl B TaKUX YCIOBMAX — 3TO MOXET NPUBECTH K
HeNCNPaBHOCTM MM CBOI0 PABOTHI MHCTPYMEHTa.

24. XpaHuUTe akKyMyNAaTOpbl BAANM OT AeTeit.

& BHUMAHME:

McnonbayiiTe ToNbKO Opur
Heopur! nam moandm
83pbIBY, NOXapy, TPABMam UK NOBPEXKAEHMIO UMYLLLECTBA.

e

TOpOM.

Topbl. Mp!

MOJET NPUBECTM K UX

CoxpaHuTe AaHHOE PYKOBOACTBO.

1. CoBeTbl 418 NPOA/EHNA CPOKA CNYKBbI aKKymynsTopa

2. 3apsaiiTe aKKyMy/IATOP [0 TOTO, Kak OH NO/IHOCTbIO PaspAAUTCA. Ecm MowHoCTL
MHCTPYMEHTa 3aMETHO CHU)KAETCA, NPeKpaTuTe paboTy 1 3apAANUTE aKKYMYNATOP.

3. He 3apsaliTe akKyMy/IATOP, EC/IM OH Y)KE NOJHOCTBIO 3aPAXKEH, TaK Kak 3TO COKpawaeT
CPOK €ro cy6bl.

4. 3apsKaiiTe akKyMyNATOP NPU KOMHATHOM Temnepatype B gvanasoHe ot 10 °C go 40 °C.

[aiite rop: y OCTbITb Nepes,
5. Korga TOP He Uc A, Te ero U3 MHCTPYMEHTa U1 3apAAHOTo
ycTpoiicTea.

6. EC/IM aKKyMYNATOP He UCMONIb30BANCA Gosee WeCTU MecALes, NPOBeAUTE 3apAAKY.
C6opka

NPEAYNPEXAEHMUE: Bceraa u3BneKaiiTe akkyMynaTop nepes, c6opKoii ras0HOKOCUAbKM.
Heco6toaeH1e 3T0r0 NpaBmia MOKET MPUBECTU K HEOKMAAHHOMY 3aMYCKY - PUCK
CepbE3HBIX TPaBM.

NPEAYNPEXAEHMUE: 3anyckaiiTe ra3soHOKOCU/IKY TONBKO Nocne nonHow cbopku. Pabota ¢
HaCTMYHO COBPaHHbBIM MHCTPYMEHTOM MOMKET NPUBECTU K CEPbE3HBIM TPaBMam.

YcTaHOBKa PYKOATKM

YAepKMBan PYKOATKY PEryIMPOBKM BbICOTbI, OBEPHUTE PErYIMPOBOYHBIN pbivar 8
Hanpas/eHnM CTPe/IKK, 3aTem NOBEPHMTE ero NPOTMB YacoBOA CTPE/KM, YTOGbI
YCTAHOBUTL pblYar Ha NO3nLMIO 5.

1. PyKOATKa PerynpoBKM BbICOTbI

YCTaHOBMTE HUKHMIA TONIKATENb U CTONOPHYIO Waliby Ha BUHT NOOYepeaHo, 3aTem
BCTaBbTE Kyt0 raitky 8 ¢ ¥, HaKOHeL, C TomoLbIo uKcaTopa
3aTAHUTE WTNAT, NOBEPHYB NO YACOBOI CTPE/KE (NPU 3aTATUBAHNM AEPIKUTE HIKHIOK
yacTb ToKatens). Mlocne ycraHoBKM O4HOM CTOPOHbI NepenauTe K 4pyron.

KpenKo, 4mobbl 2a30HOKOCUNKA He
MO¥(em ynacme u HaHecmu eam

u3 pyk. B cayyae

mpaemy.

1.BUHT 2. HxHui waiiba 4. L Kan raiika

5. ®ukcatop

BcTaBbTe BEPXHIOIO YaCTb PYKOATKN BHYTPb HIXKHEA, COBMECTUB €& C MOHTAXHbIMU
otBepcTMAMM. MPOMYCTUTE WTNGTHI C KPYINION FOI0BKOW YEPe3 MOHTAXHbIE OTBEPCTHS,
3aTem 3aKpenuTe CHapy KM CTOMOPHBIMY Waii6amu, U B 3aBepLUEHME C NOMOUIBIO
duKcaTopa 3aTAHUTE WTUGTHI, NOBEPHYB M0 YaCOBOW CTPE/Ke. YCTaHOBUTE APYryHO

CTOPOHY NOC/e 3aBepPLEHNA OAHON.

1. HuKHMiA TonKaTenb 2. PykoaTku 3. LUTUGT ¢ Kpyroii ronoekoii 4. CronopHas waiiba
5. dukcatop 6. LiunmHapuueckas raiika

YCTaHOBUTE MOHTaXKHbIW KPOHLITEIMH Ha PYKOATKY.

CoBMeCTUTE BBICTYN Ha KPOHLUTEIHE C OTBEPCTUEM Ha PYKOATKE, Y6eaMBLINCD, YTO
BbICTYN M/IOTHO BOWEN B OTBEPCTHE.

1. Nposop 2. KpenexHas pama

"
[inA yCTaHOBKM TPAaBOCGOPHMKA BLINONHUTE CAedyloWMe Wark:

1. 3auenuTe Tpu KpIOUKa MelLKa 414 c6opa TPasbl 33 META//IMYECKYIO PaMKY
TpaBoc6opHWKa.
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1. Mewok ans c6opa Tpasbl 2. Kplo4ok 3.

Kas pamka

MoAHOCTbIO BCTaBbTE GUKCATOP MELIKa B Ma3 KPbILWKM TPAaBOCGOPHUKA B HANpaBaeHun

CcTpenku.

1. Ma3 mewka gna c6opa Tpasbi 2. KpbilwKa TpaBocbopHuKa

OTKPOIiTe 33/4HIOI0 KPbILIKY.

1. Pyuka KpbiwKu 6atapeiiHoro otceka

CosmecTuTe nas Ha AKKYMY/IATOPE C Na30M Ha 3alHEM aKKYMYNATOPHOM OTCeke
WHCTpyMeHTa [ﬂepeAHMﬁ OTCeK — pEBeDEHhIﬁ), 3aTem BCTaBbTe aKKyYMyNATOp A0
wWwenyKa, 4tobbl 3adHKCMpoBaTh €ro Ha mecTe.

1. AKKYMYNIATOPHbIN 610K 2. Pazbém akkymynsaTopa
POiATE KPBILKY p oTcexa.

W3BneyeHune akkymynatopa:

1. OTKpO#TE KPbILWKY aKKyMYNATOPHOTO OTCEeKa.

2. HaxkmuTe KHONKy Ha r
AKKYMYATOP M3 MHCTPYMEHTa.3. 3aKpoiiTe KpbILIKY aKKyMY/IATOPHOTO OTCeKa.

i yactn

TOpa 1 0AHOBP o

Kak nokasaHo Ha 3 iiTe pyuKy HVKa M nogseckTe ero or

KPIOYOK Ha CTOMKY KOpMyca ra3soHOKOCU/IKM.

MPUMEYAHUE: B 33a8UCUMOCTY OT YCII0BUIA IKCI
cpe/bl 3HaYeHMe 3apAaa, OTOBPAXKAEMOe UHAMKATOPAMM, MOKET HE3HAUYUTENHO
OTANYATBLCA OT PaKTUYECKOrO YPOBHA.

ocA 3apasaa opa

o
7))
22

1. Pyuka 2. TpaBoc6opHUK
[N cHATUA TPaBOCEOPHMKA CHauaNa OTKPOWTE 33[HI0 KPbILLKY, 3aTeM yaepKuBas
PYUKY, CHUMUTE TPaBOCGOPHMK.

E: Ecn

NeBblit) HAMKaTOP ByAeT MuraThb.

n ypbl

cUCTEeMa 3aLMTbl aKKYMYNATOPA, NepBblit (KpaiHuin

1. UnapmkaTtop 2. KHonka CHECK

DYHKLUUN
nm 6nokos

n.
& BHUMAHME:

Bcerga BbIK/loYaiiTe NUTaHMe Nepes YCTaHOBKOM MW U3BNEYEHMEM aKKYMYNATOPA.
BHUMAHME: [lepxute MHCTPYMEHT W aKKYMYIATOPHbIA 610K KPenKo npw ycTaHoBKe
NPy 3BNEYEHMH, YTOBLI OH HE BbINA/ U3 PyK. ITO MOXET NOBPeAUTL 06OPYAOBAHME UK
NPUMBECTM K TPaBMaM.

BHUMAHME: Mepep uc Bcerga iiTe KpbILWKY TOpa, YTo6bI
Npe/0TBPATUTL NONAAAHMe TPA3Y, NbIM UK BOAbI, KOTOPbIE MOTYT BbI3BATh NOBPEXAEHME.
BHUMAHME: Y6eauTech, 4T akKyMyATOP MONHOCTbIO BCTaB/IEH U KPACHbIN MHAMKATOP
He BUZIeH. B NPOTMBHOM C/ly4ae OH MOXET C/I4aliHO OTCOBUHUTLCA, YTO MOMKET NPUBECTU
K Tpasmam.

BHUMAHME: He npumeHsiiTe cuny npyu ycTaHoBKe akKymynatopa. Ecam akkymynatop
BCTABAAETCA C TPYAOM, BO3MOXHO, OH YCTaHOB/IEH HENPaBMU/bHO.

YcTaHOoBKa aKKyMynATOpa:
MoTAHWTE 3a PYUKY KPbILWKM aKKYMYNATOPHOTO OTCEKa, 3aTeM OTKPOIATE KPbILKY.
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HaxmuTe kHonky CHECK Ha akkymynatope, 4Tobbl 0TOGpasuTh OCTaBLUMIACA 3apsAa.
VHAMKaTOpbI 3arOPATCA MOOYEPEAHO Ha HECKONBKO CEKYH.

Unaukatop
I D n Ocrasumitcn
3apsaa
akkymynaTopa
B Muraer
I l I I 75% to
100%
50% to
il | .
I I D D 25% to
50%
B000 | %
25%
3apagute
ﬂ D D D aKKymynaTop
' ’ ' ' BO3MOXKHO,
aKKkymynsaTop|
HeucnpaseH
Bo3moxHo,
aKKymynsTop
HeucnpaseH




CuUcTeMa 3aLUMTbl UHCTPYMEHTA/ aKKyMynaTopa

ﬂaHHaﬂ ras’oOHOKOCK/NIKa OCHauleHa cucTemoit 3aWKnTbl CAaMOro UHCTPYMEHTa U ero
AKKyMynfATopa, KOTopaa aBTOMAaTUYeCKU OTK/Il0HaeT NMTaHue MmoTopa ANA NpoaneHusa
CpOKa cAyK6bl. MPY BO3HUKHOBEHUM CNEAYIOLLUX YCAOBHIA, MHCTPYMEHT aBTOMATUYECKM
npekpaTuT pabory:

3awwra ot neperpysku

Ecnv pabota 0 BBICOKMI TOK, KOCK/IKA aBTOMATUYECKH
OCTAaHOBMTCA, N UHANKATOP MUTAHMA HAYHET MUTaTb 3eN1EHbIM LBeToM. B 3Tom cnyyae
BBIK/IOUMTE KOCU/IKY M PEKpaTTe AeiiCTBIE, KOTOPOE BbI3bIBAET Neperpysky. 3atem
CHOBA BK/IIOYUTE U NPOAOIKUTE paboTy.

3awwra ot neperpesa

Koraa KocuKa nm akkyMyNATop Neperpesarotcs, MHCTPYMEHT aBToMaTMYecKku
OCTaHOBMTCA, 1 MHAMKATOP OCHOBHOTO MNUTAHUA 33aTOPUTCA KpacHbiM. MoaokAnTe, NoKa
VHCTPYMEHT 1 aKKyMYNATOP OCTBIHYT, NPEK/E YEM CHOBA BK/IOUMTLUHCTPYMEHT.
3awumTa ot nepepaspaga

TPy HA3KOM YPOBHE 3apAAA aKKYMYNATOPA KOCU/IKA aBTOMATUUYECKN OCTAHOBUTCA, a
WHAWKATOP NUTaHUA HaYHET MUraTb KPacHbIM LBeTOM. B 3Tom cnyyae ussnekute
aKKyMY/IATOP 1 3aPAANTE €r0 MM 3aMEHUTE Ha MNO/IHOCTBIO 3aPAXKEHHBINA aKKYMYNATOP.
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Pa6orta nepexstouatens

Npeaynpesxaenue: Mepes ycTaHOBKOM akKymynsTopa y6eanTech, 4To pbivar

CBOGOAHO AN Al B UCXOAHOE NO/N0XKeHne.
Ecm paboraer 3T0 MOXKET NPUBECTU K NOTEPE KOHTPONA
Haj, yCTPOCTBOM M CEPbE3HBIM TPaBMaM.

Mpumeuanve: ECM KHOMKA NePEKIOYEHNA He HaXaTa, ra30HOKOCM/IKa He 3anycTuTCs,
[jaXe ec/u NOTAHYTb 33 pbiyar NepekioyaTens.

Mpumeuanye: MonbiTKa KOCUTL CMWKOM BbICOKYIO M/IM TYCTYIO TPABY 33 OAWH pa3s MOXeT
NPUBECTM K Neperpy3Kke rasoHOKOCUIKM 1 NOMelwaTh eé 3anycky. B aTom cnyyae
YBe/MYbTE BbICOTY CKAWMBAHMA.

Ta30HOKOCK/IKA OCHALLLEHa PbIUarom nepekiodeHus. Mpu oGHapykeH!M 1io6bix
HENoNasoK C Nepex/ioyaTenem HemeaeHHo NpexkpaTuTe paboty u obpatuTtecs B
aBTOPM30BaHHbI CEPBUCHBIM LLEHTP ANA NPOBEPKU.

1.YcTaHOBMTE aKKYMY/IATOP W 3aKPOIATE KPbILWKY aKKYMYIATOPHOTO OTCeKa.
2.YpepxuBan KHOMKy NepektouaTens, NOTAHUTE pblyar Nepeknioyatens Ha ce6s.
OTnycTUTE KHOMKY NepeK/iouaTens, Koraa MoTop 3anycTuTca.

1. KHonka 2. Poiuar
3. OTnycTMTe pbivar NepekloyaTens, YTo6bl OCTaHOBUTb PABOTY MHCTPYMEHTa.
PerynupoBKa BbICOTbI CKaLIMBAHUA

NPEAYNPEXAEHUE: Hukoraa He cTaBbTe PyKM MW HOMM NOA KOPMYC ra30HOKOCUAKM Npn
PerynMpoBKe BbICOTbI CKALIMBAHUA.

BHUMaHme: Y6eaunTech, 4To pyyKa peryiMpoBKM YCTaHOB/IEHa B Na3 Nepes Hayanom
paboTbl.

Bbl MOXKeTe perynupoBaTth BbICOTY CKAaMBAHWA OT 25 MM 0 65 MMm. MoTAHUTE pyuky
PeryAMpOBKY BbICOTbI CKALIMBAHMA HAPYXKy OT KOPMYCa ra30HOKOCU/IKM U YCTaHOBMTE eé
Ha XXeNaemyo BbICOTY.

1. Pyuka per
CrawmsaHue

BbICOTbI

NPEAYNPEXAEHUE: Mepes Ha4anom paboTbl O4UCTUTE 30HY CKALIMBAHUA OT BETOK U
KamHelt. Takxe 3apaHee yanTe COPHAKM C yuacTka.

NPEAYNPEXAEHMUE: MNepep ncnonb3oBaHem rasoHOKOCUAKK 06A3aTeNbHO HajeBaiiTe
3aLNTHBIE O4KM C BOKOBBIMM LLMTKAMM UK CrieLManbHbIe O4KM A1A 6e3onacHocTy.
BHUMAHME: Ecnm cKOWeHHan Tpasa UM NOCTOPOHHUE NPeAMETbI 3aCTPANN BHYTPU
ra30HOKOCU/IKM, 06A3TENbHO M3B/IEKUTE aKKYMYNATOP U HAAEHbTE NepyaTku nepes

Y. Tpasbl n p X

Mpumeuanme: [laHHas ras0HOKOCU/IKA NPEIHA3HAUEHA TONBKO AN1A CTPUKKM ra3oHa. He
MCnoNb3yiiTe €& ANA CKAWMBAHMA COPHAKOB.

Mpy CKaWMBAHMM ra3oHa BCeraa KPENKo AePKUTE PYKOATKY 06eUmMM pyKamu.
Pekol CKOPOCTb 7-14 meTpos 3a 10 cekyHA,.

15 yAO6CTBA OPHEHTUPYITECh Ha LIEHTPA/bHYIO IMHAIO NepeAHEro pPonMKa Kak Ha
Hanpas/AIoLLYIO WMPUHbI CTPYXKKM. BbINONHATE CKaluMBaHWe ANMHHBIMY NON0CaMK,
OPUEHTUPYACH Ha 3TU LEHTPabHbIE IMHUN. [PK CKaLWMBaHMK CreayIolLEro pAaa

HauuHaiiTe ¢ 3axsaTa 1/2 uau 1/3 wupuHsl 1 nonocsl Ans oro
pesynbrara.
1. WupuHa 2.30Ha 3.4 NuHMA

PerynapHo NposepsiiTe ypoBeHb TPasbl B TPABOCOOPHMKE 1 ONYCTOLIANTE ero 40 TOro,
KaK OH NOIHOCTbIO 3aNONHUTCA. I'Iepe,q KaXXblM NNaHOBbIM OCMOTPOM obasaTensHo
OCTAHOBUTE ra30HOKOCUAKY, U3BNIEKUTE KNIOY

W cHUMUTE op.

Np Wel ras’oH € NONHBIM Mewaet
BPALLEHMIO N1€3BUI 1 CO3AAET AONONHUTENbHYIO HArPY3KY Ha MOTOP, YTO MOXET NPUBECTH
K NONOMKE UHCTPYMEHTa.

CKawuBaHue ANMHHON TPaBbl
He nbiTaiiTech CKOCUTL A/IMHHYIO TPasy 3a OAWH pas. CTPUKTE Fa3oH NOCTENEHHO, C
MHTEPBaNoOM B OAMH-ABA AHA, NOKa TPaBa He AOCTUTHET PaBHOMEPHOM BbICOTI.

MNpumeuanme: OAHOKPATHOE CKALIMBAHWE CAULIKOM A/IMHHOM TPaBbl MOXET NPUBECTM K
©€ yBAaHMIO, @ CKOLIEHHAA TPAaBa MOKET 3a6UTbCA BHYTPN KOPMYCa rasoHOKOCUAIKMA.
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OuucTKa TpaBoc6opHMKa

NPEAYNPEXAEHUE: YT06bI CHM3UTL PUCK HECHACTHbIX CIYHAEB, PEryAPHO NpoBepsiTe
TPaBOCGOPHUK Ha Ha/MuMe NOBPeXAEHMIA U ocnabnenns. Mpn HeobXxoaNmMocTn
3ameHuTe ero.

1.0TnycTUTE pbIYar NepektoyaTens.
2.CHUMUTE aKKYMYNATOP.
3.0TKpOIiTe 33HI0K KPbILLKY, YAEPKMUBAA PYKOATKY, M U3BNEKUTE TPaBOCGOPHMK.

4. OnycTowuTe TPaBOCGOPHMK.
06cnyxuBaHme

TOp nepes xpi ,
0CMOTpa 1 TeXHUYeCcKoro

NPEAYNPEXAEHME: Beceraa

TpaHcnop' ]

06CAYKUBAHUA.

NPEAYNPEXAEHME: Ucnonb3yiiTe nepyaTtku npu ocMoTpa U mA.

NPEAYNPEXAEHUE: Bo Bpemsa 0CMOTpa UM 06CNyK1BaHWA BCerga HaJeBaiiTe 3aluTHbIe

OYKM UM OYKM C BOKOBOW 3aLLMTON.

NPUMEYAHME: Hukorga He ucnonb3yiite 6@H3MH, pacTBOPUTENM, CIUPT MAK NOA0GHbIE

BeWWeCTBa A/1A YNCTKM MHCTPYMeHTa. HecobntoaeHHe 3TOro NpaBiia MOXeET NPUBECTH K
ugera, nwm TPEUWMH Ha MHCTPyMEHTe.

UNKKM AN

[na oBecneyeHns 6e30NacHOCT M HAAEKHOCTM BCE PEMOHTHbIE PaBoTbl M 0GCAYkKMBaHME
[LOMKHBI BBINONHATLCA B CEPBUCHOM LIEHTPE C MCMO/MIb30BaHMEM OPUTUHA/BHBIX 3aNacHbIX
vacreii.

XpaHeHune

1. U3BNeKuUTe akKyMyNATOP M 3aKPOIiATe KPbILKY aKKYMyNATOPHOTO OTCeKa.

2. MocTasbTe ra30HOKOCU/IKY HaBOK Tak, YTOGbI PyyKa perysIMpoBKM BbICOTbI OKasanach
cBepxy. YAanure TpaBy 3anyTaBLUYKOCA MO KOXKYXOM.

3. I'Iporpme M OYMCTUTE HUXKHIOKO 4aCTb KOCU/IKM B MecTe YCTaHOBKK N1e3BuA.

4. NposepbTe 1 ybeauTecs, YT BCe railku, 6ONTbI U BUHTbI NONHOCTBIO 3aTAHYTHI.

5. OCMOTDMTG ABVXKYLUMECA HaCTU HA Hann4Yune HOBDE)KAEHMI:L TPewwuH 1 nsHoca.
MNoBpexA&HHbIE MW OTCYTCTBYIOWME AETaNK CNeayeT 3aMeHUTb U OTPEMOHTUPOBATD.
6. XpaNme ras’oOHOKOCUAKY B 6esonacHom MecTe, BHe AocTyna AeTel\;L

MepemeweHme rasoHOKOCH/IKN
Mpy TPAHCNOPTUPOBKE YAEPKMBAIATE ra30HOKOCU/IKY 3 33[HIOK0 1 NEPE/IHIOI0 PYKOATKM
W nogHUMuUTE eé.

1. 3apHAn pykoaTKa 2. lNepeAHAn pyKoATKa

XPBHVITE Fa30HOKOCWU/IKY B MOMELLIEHWH, B NPOXN1aAHOM, CYXOM 1 3anepTom mecte. He
XpaHUTe rasoHOKOCU/IKY U 3apaaHoe yCTpOﬁCTBO B MecTax, rae rTemnepartypa MmoxeTt
AOCTUraTh UK npesbiwateb 40 °C.

CHATME M YCTAHOBKA /1E3BMUIA ra30HOKOCU/IKN

NPEAYNPEXAEHME: /le3sne NpoAo/KaeT BPallaThCA elé HECKONbKO CeKYHA nocne Toro
KaK Bbl OTNYCTUTE Nepek/touaTent. HUKOTAA He BLINONHAINTE HUKAKMX AENCTBMIA, NoKa
N1e3BME NOMHOCTBIO HE OCTAHOBMTCA.

NPEAYNPEXAEHUE: Bceraa n3snekaiite akkyMynaTop nepes, CHATUEM MW YCTaHOBKOM
ne3sua. HecobiopeHue 3TOro Npasuia MOKET NPUBECTM K CEPbESHBIM TPaBMAM.
NPEAYNPEXAEHUE: Mpu paboTe c e3BuAMK Bceraa HaaesainTe nepyaTku.

CHATME Ne3BMA ra30HOKOCUAKN

1.MocTaBbTe ra3soHOKOCH/IKY HAaBOK Tak, YTOBbI PyKa PeryMpoBKM BbICOTbI OKa3anach
cBepxy.

2.3ab10KMpyiiTE NIE3BME M UCNONb3YIITE TOPLLEBOI KNtoY 16, 4ToBbl NoBEpHYTL 6ot
NPOTUB 4ACOBOW CTPENIKM.

1. Nlessue 2. Topueso K04
3.CHUMUTE BONTBI, 3aTeM U3BNEKITE N1e3BUE ra30HOKOCUAKN.

1. flepskatens nessua 2. flessue 3. NpyxuHHan waii6a 4. ont
YcTaHOBKa N1€3BUA ra30HOKOCUNKN

NPEAYNPEXAEHUE: ByabTe OCTOPOXHbI NPYU yCTaHOBKe Ne3BuA. Y6eauTech, 4To ne3sue
YCTaHOBAEHO B NPaBUALHON NO3ULMK (BepX/HN3).

NPEAYNPEXAEHUE: MosepHWTe 60T NO 4acoBOW CTPesiKe, YTOBbI HAAEKHO
3adMKCMpoBaTh Ne3Bue.

NPEAYNPEXAEHUE: Y6eauTech, YTO Ne3Bre U BCe KPeMIeHUA YCTaHOBNEHbI U 3aTAHYTbI
NpaBmMabHO.

NPEAYNPEXAEHUE: MNpu 3ameHe ne3suii Bcerga cesyinTe MHCTPYKUMAM, YKa3aHHbIM B
3TOM pyKOBOACTBE.

[NA YCTaHOBKM /1€3BMA BLINONHUTE AeiiCTBIA B 06PaTHOM NopAAKe.

YcTpaHeHue HeucnpasHocTeid

Mepen 06palleHrem B CEPBUCHBIN LIEHTP BbINONHUTE CAMOCTOATENbHYIO NpoBepky. Ecan
0BHapywTe npobnemy, He ONMCaHHYIO B 3TOM PYKOBOACTBE, He MbiTaiiTech pa3obpath
MHCTPyMeHT. O6paTUTeCh B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP A8 NPOBeAeHMA
PEMOHTa C MCNO/Ib30BaHMEM OPUTMHANbHBIX 3aMyacTeil.

Pewenue

p

YcTaHOBUTE NOAHOCTbLIO
3apAKEHHDBI aKKyMyNaTop

AKKYMYNATOP He yCTaHOBAeH

E He
3anyckaetca HeucnpasHocTb 3apaauTe akkyMynaTop.
aKkymynAaTopa (Huskoe Ecnu 3apaaka
HanpskeHue) HeaddeKTUBHA, 3ameHnTe
aKkymynaTop
WcnonbayiTe oTcek, rae
OTcek akKymynaTopa HaXOANTCA PasbéM AnA
YCTaHOB/EH HeNpaBuNbHO aKKymynaTopa (3agHuii
OTCEK UHCTPYMEHTa)
3apAauTe akKKyMyNATOp.
AKKYMYNATOP paspsxeH Ecnv 3apagka
HeaddeKTUBHA, 3ameHnTe
aKKymynaTop
Mortop He Bp: A

CNVMLIKOM HU3KasA BbICOTa
CKalWwmBaHWA

YBennubTe BbicoTy
CKawmBaHuA

nocsie onpeseneHHoro
nepuoaa pa6ortel

Ynanute 3a6usLuyoCA Tpasy
3 ra30HOKOCUIKM

CKouweHHanA Tpasa 3abunach
BHYTPY ra30HOKOCUNKN

AKKYMYNATOP yCTaHOBAEH
HenpasunbHO

YcTaHoBUTE aKKyMYNATOP
COTNIacHO MHCTPYKUMAM B

Mortop He aocTuraet pyKoBoACTBE

MaKcmanbHoM
cKkopocTh

3apAauTe akKKyMyNATOp.
Ecnu 3apagka HeappekTms-
Ha, 3aMEHUTE aKKYMYNATOP

3apAapa akkymynaTopa
cHusunca

O6paTuTech B MECTHbII
HHbIN CEPBUCHBbI|
LEHTP 418 peMOHTa

NpusoaHan cuctema
p Her
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RIGINAL L

Jle3snA rasoHOKOCUKM

nOCTOpOHNME npeametbl
( BETKM) 3aCTPANK

He Bp: A
HemegneHHo
ocTaHoBMTE

pAAOM C nessuem

YaanuTe NocTopoHHue
npeamers!

MpusoaHas cuctema

O6patuTech B MECTHbI

CepBMCHbIN LEHTP ANA
pemoHTa

HeobbiyHas BuBpauua:
HemepnenHo
ocTaHoBMTE
rasoHoKocunky!

JNessue pasbanaHcupoBaHoO
WAW MmeeT YpeamepHo/
HepaBHOMEpPHO U3HOWEHO

3ameHuTe nessue
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PARTNERPRO

PbKOBOACTBO 3A YNOTPEBA

Cneuundukaymm:
PASMEP HA NANYOATA 13.8"
BNUCOYNHA HA KOCEHE 25-65mMmm
CKOPOCT 450006/MuH
OVWAMETHP HA PA3AHE 330mm
JNutueso-ioHHa batepus 20V/ 4Ah/ 10C

* Mpou3BOANTENAT C1 3aNa3sa NPaBOTO Aa NPOMEHS crieundukaumuute 6es
npeaussectve.

*CneundurKaumMnTe Moxe Aa Bapupar 8 OT CTpaHata Ha

* TernoTo Ha yCTPOICTBOTO 3aBUCK OT KOHbUIypaLmaATa (BKAtouUTENHO BaTepun).

Hakou oT u3bpoeruTe no-rope 6aTepum 1 3apAAHU YCTPOICTBA Ca NPUNOKNMM B
33BMCHMOCT OT MECTOMO/IOMEHHNETO Ha NoTpebuTens.

A Mpeaynpexaenve:

W3nonssaiite camo 6aTepnu 1 3apAAHM YCTPOICTBA, NOCO4EHM No-rope.
M3non3saHeTo Ha Apyru Buaose G6aTepun UamM 3apaaHn YCTPOICTBaA MOXe Aa AoBese A0
HapaHABaHe U/uau noxap.

& MNpeaynpexaexue:
He 15 s} c kaben, kaTo pu OT 6aTepua Kbm
6aTepua MM NPEHOCMMM U3TOYHULM Ha 3axpaHBaHe, C TOBA YCTPOIACTBO. TexHuTe Kabenn
MOraT a NPUYMHAT NPO6AeMM 1 4a NPUYUHAT HapaHABaHe.

Cumeonn

CneaHuTe Ca CUMBO/ITE, KOUTO MOFaT Aa Ce NOKa3BaT Ha \/CTDOHCTBOTO. He BEEPEBRHTE
/13 npoyeTeTe TAXHOTO 3HayeHue Npeau ynoTpeba.

A

U

MNpossete T " 3

MpoueTeTe PLKOBOACTBOTO C UHCTPYKLUMM.

MaseTe ce OT U3XBLPAEHU NPEAMETH.

PascToaHuneTto MeXAy UHCTPYMEHTa U OKONHUTE Xopa 1pu653
Aa bbae Haii-manko 15 metpa

PyCK OT TOKOB yAap. KOHTaKTBT € BoAa MOXe Aa AoBeAe A0
TOKOB yAap.

HuKkora He nocTassiiTe pbueTe UM Kpakata cu 61130 40
HOXOBETe NoA Kocaykata. HoXbT we NpoAbIKK Aia ce BbpTU
A0pu cnep U3kNYBaHe Ha AEMI’BTEHR/MDTOPH.

He nsnnaksaiite

QR > I.p>

NI-MH
P Li-ion

)

Camo 3a cTpanu ot EC:

He n3xebpnaiite enektpuyecko obopyagare unu 6atepun c obukHoBeHUTe GUTOBK
oTnaabum! BaxHo e Aa ce Cnassat eBponeickmuTe AMPEKTUBY 33 OTNAABLM OT
eNeKTPUYECKO U eNIeKTPOHHO 0BopyaBaHe, 6aTepuy 1 akymynaTopy 1 Aa ce npunarar 8
CbOTBETCTBME CbC 3aKOHUTE U pasnopeaduTe.

EnekTpuuecko o6opyasaHe 1 6aTepum, KOWTO ca AOCTUTHANM KPAsA Ha eKCM/IOaTauMOHHNA
€U KMBOT, TPAGBA /13 Ce N3XBBLP/AT B CbOTBETCTBUE C EKONIOTUUHNUTE 8

06yuenue

*Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUUMUTE. 3ano3HaiiTe ce ¢ npaBuaHaTa onepaTtueHa
npoueaypa.

* Hukora He no3gonABaiiTe Ha Aeua uan iua, KOUTOo He Ca 3an03HaTH C Te3U MHCTPYKLUMK,
Aa paﬁomr € KocauyKaTa. MecTHWUTe 3aKOHM MOXKe Aa OrpaHu4yaBsaT Bb3pacTTa Ha oneparopa.
* Hukora He nyckaiTe kocaukata 61130 40 xopa (0co6eHo Aewa) Uau KUBOTHU.

*BuHaru nomHeTe, Ye onNepaTopLT UK norpeﬁmenm Ca OTTOBOPHM 33 BCUYKM LLETH,
NPUYMHEHU Ha APYTrK INLA UK HA TAXHA cobcTBEeHOCT.

* [leuara Tpabsa Aa 6baaT HabnoAaBaHW 1 He TPABBA A3 UrPasT C UHCTPYMEHTA.

* dusnyecko cuctonHue: He pEGOTETe € KOCayKaTta nog B'hSAEﬁCTBMETO Ha ankoxon,
HapPKOTULM UK APYTU MEAULIMHCKN CbCTOAHUA.

Moarotoska

* BuHarm Hocete 34pasu 06YBKM W Ib/ITV NAHTANIOHK, KOTaTo paboTuTe ¢ Kocaukata. He
paborete ¢ KocaukaTa 6ocu UK ¢ 06yBKM C OTBOPEHMU NpPbLCTU. U3bArsaiiTe ga HocuTe
WMPOKM MW ABAMM APEXM MM BUXKYTa, Thil KaTO Te MOTAT /13 Ce 3aKayaT 3a ABMXKEWM ce
vacTu.

Mpeay ynoTpe6a ce yBepeTe, Ye KOCAYKaTa He e NOBPeAEHa 1 Ye NPeANasHUAT KOXKYX
W/ M30N1aUMOHHMAT Kanak He IMNCBAT 1 Ca MOHTUPAHMN NPaBUHO.

Mpeau Aa 3anouHeTe paboTa, ysepeTe ce, Ye 8 paboTHaTa 30Ha HAMa APy Xopa.
CnpeTe KocauKata, ako HAKoI Bie3e B paboTHaTa 30Ha.

* BiHaru HoceTe NpeanasHu 04Mna, KOraTo M3N0N3BaTe eNEKTPUYECKN MHCTPYMEHTH, 33
A 3BerHeTe HapaHABaHe Ha ounTe.

* PaboToaaTenuTe ca OTFOBOPHY 33 OCUTYp: 0 Ha T

3a OnepaTopuTe Ha MHCTPYMEHTHTE 1 ApyruTe B 61M30CT A0 PaboTHaTa 30Ha.

Mpeay Aa 3anouHeTe paboTa, BHUMATENHO NPOBEPETE OCTPUETO U 60/ITa Ha OCTPUETO
3a NYKHATUHK MW NoBPean. HanykaHy uam nospeaeHy ocTpueta unm 6ontose TpaGea
{12 ce cMeHAT He3abasHo.

Mpeav Aa KocuTe TpeBaTa, OTCTPAHETe Yy AN MPEAMETH KaTo KAMBHM, KL, ByTUKM,
KOCTM 1 ro/1IeMM KNOHM OT paboTHaTa 30Ha, 3a Aa u3berHeTe HapaHABaHe UM Nospeaa Ha
KoCauKara.

*AKO HOXBT Ha KOCAUKaTa yAapu Yy NPEAMET, TOBa MOKE Aa NPUYMHU CEPUO3HO
HapaHaBaHe. Mpeau BCAKO KOCEHe BHUMATeNHO NPOBepABAiiTe MOpasaTa 1 OTCTpaHABaiiTe
BCUUKM YYKAN NPeaMeTH.

* Mposeperte paiioHa 3a AyNKu, AyMKK, HEPABHN YHACTBUM, KAMBHI UM APYTA CKPUTUA
npeamety. Hep PXHOCTU MOTaT Aa np nagaHe U NoAXNb3BaHE.
BucokaTa TpeBa MOXe i@ CKpUe NpenaTcTeua.

* M3non3Baiite M4HM NpeanasHK cpeacTea. BuHaru Hocete NpeanasHu oumnna. 3aluTHoO
0BopyaBaHe, KaTo PECNMPATOpM, HEN/Tb3TalLM Ce 0BYBKM, KACKM 1 3aLLMTa Ha C/IyXa,
KOraTo ce M3Nn0/138a NPV NOAXOAALLM YC/IOBUSA, MOXKE a HAMa/ M PUCKA OT HapaHABaHe.

Onepayua

*He u3nbBaiiTe pblLeTe cM NpeKaneHo no Bpeme Ha pabota. BuHaru nasete pasHoBecue.
Korato paﬁomre Ha HaK/IOH, yBepeTe ce, 4ye cTe cTabunHm Ha KpakaTa cu. Xopere, He
BaraiTe no Bpeme Ha pabora.

’c.ﬂeA CNupaHe Ha KocayKaTta ce yBepeTe, Ye BCUYKM ABUKELLN Ce 4acTu ca cnpenn Aa ce
BBbPTAT HANBAHO:

- MPU MOHTaX Ha KOCayka;

- Npeau OTCTPaHABaHe Ha 3anyLWBaHMA UM NOYUCTBAHE HA U3NYCKAaTeNIHUA KaHan;
npeay NpoBepKa, NOYNUCTBaHE MW NOAAPBIKKA Cied, CENMBCHK C YyKA NPeaMeT;
HPOBEPQTE KOCayKaTa 3a nospeau u, ako e HEOﬁ)(OAMMO, nonpasete A, npeaun Aa A
BK/IlO4UTE OTHOBO;

aKO KOCayKaTa 3ano4yHe aa BMEPMPE no HeobuyaeH HaumH.

*He paboTeTe ¢ KocaukaTa, ako NpeanasuUTensT AW Apyri NpeAnasHu ycTpoiicTea
(MCKporacuTen wnu ynosuTen Ha TPEBa) IMNCBAT MW ca NOBPEAEHN.

*U3bargaiite Aa nU3non3sarte KOCA4KaTa Npu N0WO Bpeme, ocobeHo no Bpeme Ha
rpbMOTEBUYHY BypK.

* BuHarn Hocete npeanasHu o4nna u 3apasu 06yBKM, Korato paﬁorme C KOCavKaTa.

NOAXOAALM LEHTPOBE 33 PeLMKIMpaHe.

Ynorpeb6a:
Tosa VCTPOﬁCYBO e npejHasHa4yeHo 3a KOCeHe Ha TPeBHU N/oWwu.

Mpeaynpexaenve
BaKHM NpeAnasHu Mepku:
3anaseTe BCHUYKM NPEAYNPEXACHNA U MHCTPYKUMM 32 6bAellm cnpasku.

Npeaynpeskaenue: Mpoyetere BCUUKM NPEAYNPEKACHNA U MHCTPYKLMA.
Hecna3saHeTo Ha Te3n MHCTPYKLMN MOXKe A3 AOBEAE AO TOKOB yAap, NoXap

n/nnmn cepuosHo HapaHaBaHe.

W 1iTe KocaykaTa camo npu Ao6pa ceeTInHa.
. CTEpTMpal\;iTe KOCayKaTa BHUMaATe/IHO, KaTo cneABaTe UHCTPYKLUUUTE, N APbXKTE KpaKkaTa
CW aaney ot HoXoBeTe.
*BHMMaBaiiTe Ja He yAapuTe pbLeTe UK KpaKaTa Cu C OCTpUeTaTa.
onposepere Aanu BEHTUNAUNOHHUTE OTBOPKU OCTaBaT CBOSO/J,HM “n GEBHDEHRTC‘TEENM.
*KoraTo paﬁurme NO HaKNOHU, ABUXKETE Ce N/1IaBHO U He KOCeTe NO HakNoHa. EbAETE
0Cc06€eHO BHUMATeNHU Npu CMAHA Ha NocoKkaTta n nsbarsaiite CTPbMHM CK/IOHOBE.
[lBMKeTE Ce BHUMATE/IHO HA3a/, M APbIHETE KOCAaYKaTa KbM Bac.
. CnpeTe HOXOBeTe, ako Tpﬁﬁﬂa A3 HaK/NIoOHWUTe KoCavKaTa, 3a Aa A npemectute no
HepaBHM NOBBPXHOCTU UK KOraTo BAM3ATe M U3nm3are oT paSoma 30Ha.
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« Mpu CTapTMpaHe He HaKNaHsAiiTe KOCAYKaTa, OCBEH aKO He e HeoBXoANMO. AKo TpAGBa
/13 HAK/IOHNUTE KOCAYKaTa, MOBAMTHETE CaMO YaCcTTa, KOATO e Hali-oTaaneyeHa ot
onepatopa. KoraTo cnyckaTe KocauKara, ApbKTe pbleTe Ci 8 paboTHO NONOKeEHMe.

* [lpbKTe pbUETe M KpaKaTa cv aNey OT BbPTALLMTE Ce YaCTu 1 He CToliTe npeg 0TBopa
3a M3XBBLPAAHE.

*He HoceTe KocauKaTa, AoKaTo paboTu.

*M36arsaiite Aa M3non3BaTe KoCauKara BbPXY MOKPa Tpesa.

* [IpbKTe 34paBo APbKKATA N0 BpeMe Ha paboTa.

*KoraTo HOCUTE /M MECTUTE KOCaUKaTa, He AOKOCBAIITE OTKPUTUTE HOKOBE NN PeXeLy
enemeHTH.

* Cnassaiite 6e30MacHo Pa3cToAHME OT BbPTALMTE Ce OCTPUETa, 33 Aa M3berHeTe
HapaHABaHe Ha PbLieTe MW KpaKaTa cu.

*AKO Ce YCTaHOBAT HeM3NpPaBHOCTY, HeabasHO NpekpaTeTe paboTata, U3klodeTe
KOCauKaTa 1 NpoBepeTe HeiHOTO CbCTOAHME.

*AKO BalIaTa KOCAYKa 33 TPeBa MMa PeryMpaHe Ha BUCOUMHATa, He A NPOMeHsiiTe,
[0KaTO KocauKata paboTu.

*Mpeau 4a npecuyarte NbTEKM, TPOTOAPM, ANIeU UM HaKBAEHN NOBLPXHOCTH, ocBo6oAeTe
/10CTa 1 M3yaKaiiTe, AOKATO OCTPUETaTa CTIPAT HaMbHO.

CnpeTe KocayKata, KOraTo HacTpOIiBaTe, OTCTPAHABATE YyMaM NPEAMETH AW B APYTI
cuTyaumun.

*AKO KOCAuKaTa yAapy Yy NPeMET, U3Mb/HETE CIEAHNUTE CTHIKM:

- CnpeTe KocaukaTa, OTRyCHeTe I0CTa U U34aKaliTe, JOKATO HOXOBETE CMIPAT HaMbAHO;

- U3sapete Gatepunta;

- Mposepete KocauKaTta 3a nospeau.

*AKO OCTPHETO e NoBpeaeHo, cMeHeTe ro. Kopurupaiite Bcuuku npobnemu npean
pecraptupae.

*He cTapTupaiiTe KocaukaTa, OKaTO CTOMTE NPeZ 0TBOPa 33 U3XBbPAAHE.

*AKO ce noABAT i 6;

- orepaiiTe ro 3a nospeau;

- NOAMAHA M/ PEMOHT Ha CYyMeHU YacTu;

- NpoBepeTe 1 3aTerHeTe BCUUKM KDENEekHU enemeHTH.

*He HacouBaliTe U3XBbPAIEHUTE MATEPUaM KbM Xopa. V3Garsaiite Aa xebpaATe matepuan
KbM CTEHM MW NPENATCTBIA, Thit KaTo TOI MOXKe /1a OTCKO4M 06paTHo. CripeTe ocTpueTo,
KOraTo npecuyare YakbAecTu NOBbPXHOCTH.

* [lbpnaiiTe KocaukaTa Kbm cebe cv camo Korato e abcoioTHo Heobxoanmo. Ako TpaGea
/ia NpemecTiTe Kocaukata Nopazn NpenaTcTeue, yBepeTe ce, Ye 33/ Bac HAMA
NPEnATCTBUA 1 O6bPHETE CNeumMasHO BHUMaHE Ha Kpakara cu.

*Mpean Aa ceauTe KOWa 3a TPEBA, U3K/IOYETE IBUTATENA 1 U34aKaiiTe HOXOBETE A3
Cnpat Hanb/HO. Mosis, 0GbPHETE BHUMAHME, Ye OCTPUETO MOXKe /43 MPOABL/KM Aa e
BbPTH, CNe/, KaTO GbAE U3K/IOUEHO.

* BiHarv naseTe paBHOBECHME Ha MOKPY UM X/Tb3raBM NOBLPXHOCTH, Ha CK/IOHOBE U B Ka.
*36arBaiiTe paboTa B YC/IOBMS, KOUTO MOTAT 13 NPUUMHAT yMOPa.

+He n3non3eaiite Kocaukara, KOraTo BUANMOCTTa € I0Wa NOPa/AN METEOPONIOTUYHUTE
ycn08uA. JIowaTa BUANMOCT MOXKE Aa AOBEAE A0 rPELIKM U NaAaHNA.

*He noTansiiTe KocaukaTa B OKBM.

*AKO MOKPY /INCTa UM MPBCOTUA NONIENHAT N0 BEHTUNALMOHHHUTE OTBOPY, MOYMCTETE U,
*He n3non3saiiTe Kocaukara 8 CHAT.

*AKO OKOCeHaTa TPeBa ce HaMOKPU, MOXe /ia Ce 33/PbCTH BBTPe B KOCauKaTa.
MposepnBaiiTe pej0BHO CbCTOAHMETO Ha KOCAYKATA U OTCTPAHABAIITE TPEBATa, aKo e
Heobxoaumo.

*KoraTo paboTuTe ¢ Kocaykara, BHUMaBaiTe 3a Tpb6UTe U KabenuTe.

*He n3non3gaiiTe N3TOYHULIM HA NPOMEH/IMB TOK KAaTo aganTepy oT 6atepus Kb 6atepus
MM NpeHocmu GaTepum ¢ Tosa ycTpolicTso. Takuea kabenu morat Aa nonpeyar Ha
paboTaTa 1 1a NPUUYMHAT HAapaHABaHe.

KOCcauKaTa:

CbxpaHeHue

+3a GesonacHa paboTa CMeHETe U3HOCEHUTE AW NOBPEAEHM YacTH.
W3non3saiiTe Camo OPUIMHANHYN PE3EPBHU YACTH M aKCeCoapH.

* MposepnBaliTe peOBHO BalaTa KOCa4Ka.

* [lpbiKTe KOCayKaTa aney oT Aeua, KOraTo He Ce U3non3sa.

* Mpeay nouncTeaHe He 3abpasaiiTe Aa n3eaauTe batepuaTa 1 KAKOYa 3a 3aKNO4BaHE,
3aTBOpeTe Kanaka Ha 6aTepuATa, C/ief, TOBa M3MMIATE JONIHATA YACT, KbAETO Ca
Pa3nonoxeHu octpueTara.

* CbxpaHABaiiTe KOCAYKaTa Ha X/1a/3HO M CyXO MACTO, ANy OT MPAKA CAbHYEBA CBET/IMHA,
ABXKA, TONAMHA 1 BAara.

*Ornepaiite 1 06CAYKBaNTe ypeaa Ha 3aKPUTO, 3aUMTEHO OT AbKA,

*Cnep ynoTpe6a OTCTpaHeTe BCUUKM HAaTPyNaH 3aMbpCABAHUA U NOACYIIETE KocayKaTa
CTapaTenHo. B 3aBMCMMOCT OT BPEMETO Ha rOAMHATa U PETMOHa MOXKe /43 HaCTbNM
3amMpb3BaHe, KOETO MOXKE /1 NPUUMHY HEU3NPABHOCTH.
. " MepKy 3a

*M3n0n3BaliTe CAMO 3aPAAHO YCTPOICTBO, MPENOPBYAHO OT NPOM3BOANTENS.

M3n0n38aHeTO Ha 3apAAHO YCTPOICTBO, NPeAHA3HAYeHO 3a e/iWH TUN 6aTepui, ¢ Apyr
MOXe A1a NPUYMHI NOXKaP.

*M3nonssaiite 6aTepuu camo 3a CbBMECTUMM MHCTPYMEHTH. M3N0N3BaHeTO Ha ApYr
6aTepum Moxe Aa Cb3AaAe PUCK OT HAPaHABAHE MW NOMaPp.

*Korato 6atepusaTa He ce 3N0/138a, APBKTE A AaNey OT METa/HW NpeaMeTH (KaTo Knamepu,
MOHETH, K/IIO4YOBE, TUPOHY 1 BUHTOBE), 3a /13 36erHeTe KbCo CheguHeHre. KbcoTo
CbeAVHEHe Ha KOHTAKTUTe Ha 6aTepuATa MOXe /1a MPUUMHM MOXAP UM U3TaPAHMA.

*AKO Ce 13M0N38a HENPaBMHO, BaTepuUATa MOXe Aa NpoTeye. U3BArBaliTe KOHTAKT ¢
M3TeK/1a TEYHOCT. AKO TEYHOCTTA CYYalHO MONaAHe BbPXY KOXaTa Bu, U3MUIATE A C BOAA.
Mpy KOHTaKT ¢ O4nTe He3abaBHO Ce KOHCYNTMPAIiTe C NeKap. PasnATaTa TEUHOCT MOXeE Aa
NPUYMHM KOPO3UA AU MOXKAP.

*He iiTe nosp: “nm npa 6aTepumn nnm UHCTpymeHTH. Tesu 6aTepun
MoOraT Aa ce AbPKAT HENPEABMANMO W [1a NPUUMHAT NOXKaPp, EKCMO3NA UK HapaHABaHE.
*He u3naraiite 6aTepuaTa Ha OrbH U BUCOKM TemnepaTtypu. AKo ce Harpee Hag 130°C,
6aTepuaTa MOXe /12 eKcnnoampa.

*CriepiBaiiTe MHCTPYKUNMTE 33 3apexaaHe. He 3apexpaiie 6atepuaTa uam MHCTPYMeHTa
npy TeMNepaTypy U3BBLH rPaHMLMTE, NOCOYEHM B MHCTPYKUMMTE. HenpasunHoTo
3apexpaaHe Moxe Aa Nospeay GaTepuATa M A3 YBENMUM PUCKa OT NOXap.

™
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1. He xgbpnsiiTe 6aTepumTe B OMbH, Thil KATO TOBA MOXKE A3 NPUYMHI €KCMIOZMA.
Mposepete mecTHUTe pasnopeabu 3a U3XBbPAAHE.

2. He oTBapsiiTe u He pasmobssaiite 6atepuaTa. ENeKTPOANTBLT Moske Aa 6bae BpeaeH 3a
KOXKaTa 1 O4UTE U MOME Aa NPUYMHUA OTPABAHE NPH NOMTbUIAHE.

3. He 3apespaaiite 6atepusTa npu AbMA AW BbB BNaXKHa CPEAA, MW Ha OTKPUTO.

4. He pokocBaiiTe 3apAAHOTO YCTPOICTBO, WENCENa My UM KOHTAKTUTE C MOKPU Pble.

5. He cmeHsiiTe 6aTepuaTa HaBbH MO BPEME Ha AbX/.

6. M3barsaiiTe nonagaHeTo Ha BOAA UM APYIY TEYHOCTU BLPXY KOHTAKTUTe Ha 6atepusara;
He ro noTansiiTe 8bB BoAA 1 HE 10 OCTABANMTE Ha AL/, AKO KOHTAKTUTE Ce HAMOKPAT UM
BBTPE NOMAAHE TEYHOCT, TOBA MOXE Aa MPUYMHUA KbCO CbeAMHEHME, NPErpasaHe, noxap
MMM @KCNNO3MA.

7. Cnep Kato u3saanTe 6aTepuATa OT MHCTPYMEHTa MM 33PAAHOTO YCTPOICTBO, NoCTaeTe

06paTHO Kanaka Ha KNemuTe 1 CbxpaHABaliTe GaTepuaTa Ha CyXxo MACTO.

8. He cmeHaiiTe 6aTepuaTta C MOKPU pblie.

PemonT

1. OBCnyKBaiiTe BalWMA eNEKTPOMHCTPYMEHT CaMO OT NPOGECHOHANNCT C OPUTMHANHY
pe3epBHM YacTu. ToBa Le rapaHTMpa 6e30NacHOCTTa Ha PEMOHTUPAHMA UHCTPYMEHT.

2. HuKora He ce onuTBaiTe Aa peMoHTUpaTe nospeaeHa 6arepus. PeMoHT Ha batepusata
Moxe aa ce camo ot TeNA WK OT OTC cepsu3.

3anasere ToBa PbKOBOACTBO.

NPEAYNPEXAEHUE: He pasuuTaiite Ha HABMK UIM ONUT C MHCTPYMEHTA, 33 Aa
npeHe6perHeTe NpeanasHuTe MepKu.

Aopy npu MHOTOKpaTHa ynoTpe6a BCMUKM MHCTPYKLMK 3a GesonacHocT
TpA6Ba Aa ce cnNasBaT CTPMKTHO. HecnassaHeTo Ha Te3u MHCTPYKLMK Moxe
A3 AOBEAE AO CEPUO3HO HapaHABaHe.

BaHn MepKM npu He Ha GatepuAaTa

sYBepeTe ce, Ye BCUUKM raiiku, GONTOBE M BUHTOBE Ca 3APaBO 3aTerHaTi 1
e 8 406po cbeToAHME.

 MNposepsABaiiTe 4ecTo KowWwa 3a TpeBa 3a U3HOCBaHe WK nospeaa. He 3abpassiite aa ro
M3npasHuTe Npeau cbxpaHeHue. 3a 6e30NacHOCT CMEHeTe M3HOCEHMTE KOWOBE 33 Tpesa
C OPUTMHANHY OT MPOU3BOANTENA.

*VI3non3BaliTe CamMo OPUIMHA/HK OCTPUETA, NOCOYEHN B TOBA PLKOBOACTBO.
*BHMMaBaliTe, KOraTo perynmpate Kocaukara, 3a 4a u3GerHeTe 3ak/ewBaHe Ha NpbCTUTe
CM MEXKAlY ABUKELUTE CE HOXKOBe.

* MposepeTe 3aKpenBaHeTO Ha OCTPUETO, 3a A Ce yBepUTe, Ye GONToBETe Ca NPaBuIHO
3aTerHati.

* OcTaBete KoCauKaTa Al Ce OXNaau HaMb/IHO, Npeav Aa A npubepere.

*3anomHerTe, Ye N0 BpeMe Ha NOAAPBLIKKA OCTPUETO MOXKE A3 NPOAB/KMA Aa Ce ABUKM
[10pU aKO 3aXPaHBAHETO € U3K/KOHEHO.

* CTporo e 3a6paHeHO NPeMaxBaHETo MM MOAMGUUMPAHETO Ha 3aLUMTHI YCTPOCTBA.
PepoBHO iTe TAXHaTa ¢y T ce Hamecarta 8 paboTaTa
Ha ycTpoiicTeaTa 3a 6e30NacHOCT MM HAMaNABAHETO Ha TAXHATA epeKTUBHOCT.

*He ocTaBAiiTe KOCauKaTa HaBbH B AbXAA.

*He n3nonssaiite BoAa N0 BUCOKO HaNAraHe 3a NOYMCTBAHE Ha KOCAuKaTa.

1. Mons, npoyeTeTe BHMMATENHO BCHUKM MHCTPYKUMM, NPeay Aa u3nosssare 6atepuara.
2. Hukora He e n He iiTe 6aTepmATa, Thbit KaTo TOBa MOXe Aa
NPUYMHY NOXaPp, NPErpABaHe MM eKCMN03NA.

3. Ako BpemeTo 3a paboTa Ha MHCTPYMEHTa CTaHe TBbpAE KPaTKo, CTipeTe Aa ro
u3nonssate. HecnassaHeTo Ha TOBa MOMe /1@ NPUYMHI NPErpaBaHe, NoXap Uan Aopu
eKcnnosma.

4. AKO eNeKTPONUT NoNaaHe B 04UTE B, He3a6aBHO M M3N/NAKHETE C YUCTa BoAa U ce
KOHCYNTMPaIATe C IeKap - B MPOTMBEH C/ly4ail 3PEHNETO BU MOME Aa Ce B/IOWM.

5. He pgaBaiite Hakbco GaTepuaTa.

6. He nossosABaiiTe knemuTe Ha 6aTepuATa Aa BNW3AT B KOHTAKT C NPOBOANMM MaTepUanm.
7. He nocrassiite 6atepuata 61130 40 METANHM NPEAMETH KaTO NUPOHM, MOHETU 1 Ap.
8. He notansiite 6atepusaTa BbB BOAA W HE A OCTABANTE HA AbXKA,.

9. KbCoTO CheamHeHMe Ha BaTepuATa MOXKeE Aa NPUUMHI BUCOK TOK, NPerpAsaHe u
©BEHTYa/HO NOXAP MW NOBpeAa.

10. He cbxpanaBaiite 1 He U3non3saiite GaTepuATa Ha MeCTa, KbAETO TemrepaTypuTe
Morart Aa AocTurHat 50°C uau no-BUCOKM.
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11. He nsrapsiite 6atepuaTa, JOPU aKO € HAMb/IHO M3TOWEHA MM CU/HO NOBPEAEHa -
MOXe fa usbyxHe.

12. He 3abueaiite, pexeTe, CTUCKalTe, M3nycKaiite unu yapsiTe batepusTa ¢ TBbpAM
NpeMeTH, Thi KaTo TOBA MOXE /1a MPUYNHI NOKAP, NPErpABAHE M eKCMNO3MA.

13. He n3non3eaiite nospeaeHn 6atepuu.

14. \uTneso-ioHHaTa GaTepus, BKAKOYEHa B TO3W MHCTPYMEHT, TpAGBA Aa 0TroBapa Ha
pasnopeabuTe 3a onacHu matepuany.

PARTNERPRO

1. ipviKKa 33 perynupaHe Ha BUCOYMHaATa

MoHT1paiTe JONHWA TAACKaY W 3aKNI0YBALLATa Waiiba BbPXY BUHTa N0OC/eA0BaTeNHO,
Cnep ToBa NoCTaBeTe LieBHaTa raiika B pMKcaTopa v Hakpas u3nonssaiite pukcatopa, 3a
A 3aTerHeTe wWydTa, KaTo ro 3aBbPTUTE MO NOCOKA Ha YACOBHMKOBATA CTPE/IKA (ApbkTe
[A0/HATa YacT Ha Thackaya Npy 3ataraqe). Ces KaTo eHaTa cTpaHa e MHCTanupaHa,
npemuHeTe KbM ApyraTa.

15. Mpy TpaHCNOpTHpPaHe OT TPETM LA MW NPeBo3Baum TPABBa Aa ce cnassar ¢

30paso Odpvika, 3a da npedomepamume

M3MCKBAHWA 33 ONAKOBKa U eTUKeTUPaHe. KOHCynTUpaliTe ce cbe no onackn
MaTepuany 3a NoAroToBKaTa 3a TpaHcnopTMpawe. Mona, yseperte ce Cbulo, Ye cnassate
MECTHUTE Pa3nope/adu, KOUTO MOMKE Aa UMaT AOMbAHUTENHI U3NUCKBAHUA.

16. MoKpuiiTe KOHTaKTUTe Ha 6aTepuATa C feHTa, 6e3 Aa 3akpuBaTe MHGOPMALMATA Ha
NOBBLPXHOCTTa, U i Ta, Taka ye 6atepuata aa He ce
ABUKM BBTPE.

17. KoraTo usxebpnate 6atepus, n3Bajete A OT MHCTPYMEHTA U A U3XBbP/IETE Ha
6€30NMacHO MACTO B CLOTBETCTBUE C MECTHUTE PA3NOpPeAdM 3a U3XBBPAAHE.

18. U3non3eaitTe 6atepum camo CbC CbBMECTUMM NPOAYKTU. MHCTanmpaHeTo Ha batepumn
8 HEMO/XOAALLM YCTPOIICTBA MOXKe A3 [I0BE/le /10 NOXap, NPErpaBaHe, eKCnio3na unu
u3TMyaHe Ha 6atepuara.

19. AKO MHCTPYMEHTST He Ce U3M0/13Ba AL/I0 Bpeme, U3BajeTe GaTepuATa OT MHCTPYMEHTa.
20. Mo speme 1 cnep ynotpeba 6atepuata MoxKe Aa Ce HaropeLum, KOeTo MoXe Aa
NPUYMHM U3rapaHMA. BbaeTe BHUMaTenHu, Korato 6opasuTe ¢ ropeua 6atepus.

21. He fioKOCBaIATe KOHTAKTUTE Ha MHCTPYMEHTA BeAHara c/lef ynoTpeba - ToBa Moxe 4a
NPUYMHM U3TAPAHMA.

22. U3barsaiite nonajaHeTo Ha CTbPrOTUHM, NPax U MPbLCOTUA BbPXY KOHTAKTHUTE,
oTBOpYTE ¥ CrIoTOBETE Ha GaTepuaTa. ToBa MOXe A HAMaM NPOU3BOAUTENHOCTTA MK
/13 NPUYMHY NOBPE/IA Ha MHCTPYMEHTa Mnn GatepusTa.

23. He u3nonaeairte 6atepusta B 61M30CT 4,0 IMHUM C BUCOKO HANpPEeKeHWe, OCBEH aKo
MHCTPYMEHTBT He e NPOeKTUPaH Aa paboTy B Takasa cpe/a, Thil KaTo TOBa MOXKeE Aa
[A0Be/je 0 NOBPeAA MW HEMPABUAHO GYHKUMOHMPAHE Ha MHCTPYMEHTa.

24. ipbxTe baTepuute aaneye ot Aeua.

& BHUMAHME:

M3non3saiite camo opuruHanHu 6atepuu. U3non3saHeTo Ha HEOPUTMHANHW UM
moanduuMpaHn 6aTepun Moxe Aa A0BEAE A0 eKCM/IO3UA, NOXap, HapaHABaHe U
WeTH Ha MMyLLeCTBO.

3ar

3anasere ToBa PbKOBOACTBO.

1. CbBeTY 3a y/1b/KaBaHE Ha XMBOTA Ha BaTepuaTa

2. 3apepete GaTepuATa, Npeay Aa e HaMb/IHO Pa3peaeHa. AKO MOWHOCTTA Ha MHCTPYMeHTa
3a6enexnmo Hamanee, cnpete aa pabotuTe 1 3apeseTe GatepuaTa.

3. He 3apexpaiite 6atepuaTa, ako Beye e Harmb/IHO 3apefeHa, Thid KaTo TOBa Le CbKpaTh
€KCNN0ATaUNOHHMA if KIMBOT.

4. 3apepete batepuaTa nNpu cTaitHa Temneparypa mexay 10°C u 40°C. OcrageTe ropeujata
6atepua Aa ce OX1aAN Npeav 3apexaaHe.

5. Korato He ce U3non3ea, u3sazete 6atepuaTa OT UHCTPYMEHTA WM 33PAAHOTO
YCTPOWCTBO.

6. Ako 6aTepusaTa He e 61na U3NON3BaHA NOBEYE OT WeECT Mecelia, 3apeaeTe A.

CrnobssaHe

NPEAYNPEXAEHUE: Bunarv ussaxaaiite 6atepusta, npeam Aa crnobute Kocadkata. AKO
He ro HanpaBuTe, TOBa MOXKE Aa [10BE/le /10 HEOYAKBAHO CTapTUPAHE - PUCK OT CEPUO3HO
HapaHABaHe.

NPEAYNPEXAEHUE: CTapTupalite Kocaykarta camo Ciej KaTto e 6una HanbHo crnobeHa.
Pa6oTata € YacTU4HO CrIo6eH MHCTPYMEHT MOXeE /1a I0Be/E [0 CEPMO3HO HapaHABaHE.

MOHTaX Ha ApbXKKa

[loKaTO AbPIKITE APbKKATA 33 PEryIMPaHe Ha BUCOUMHAT, 3aBbpTeTe /I0CTa 33
pery/v1paHe no nocoka Ha CTpesikaTa, C/1ef KOeTo ro 3aBbprete 06paTHO Ha
4aCOBHMKOBATa CTPE/IKa, 3a /13 NOCTaBUTE /10CTa B NO3ULMA 5.

Ha om pvyeme su. B npomueeH cay4aii dpvickama moxce 0a
nadHe u 0a NPUYUHU HAPAHABAHE.

raitka

1. BuHT 2. [loneH Thackau 3. wa waiiba 4. L
5. 3akniousaHe

MocraseTe ropHaTa YacT Ha APLIKKATA B ALHOTO, KATO A MOAPABHUTE C MOHTAXHUTE
oteopu. MpekapaiiTe WUTOBETE C KPbINIA 111aBa NPE3 MOHTAXHUTE OTBOPM, C/IEf, TOBA 1
3aKpeneTe OTBbH CbC 3aK/I04BALM WANGK M HaKPas M3NOA3BaliTe 3aKIIouBaWMA WUdT,
3a /1a 3aTerHeTe WHATOBETE MO NOCOKA Ha YaCOBHMKOBATA CTPe/Ka. UHCTanupaiite

[ApyraTa CTpaHa, C/ief KaTo 3aBbpLIMTe eAHATa.

1. floneH thackay 2. Apbxkku 3. Kpbron wudr 4. 3aknousawa waitba

5. ®ukcarop 6. Maitka Ha UMAMHABPA

MoHTupaiite MOHTa)HaTa cko6a BbPXY APbKKATA.

MoapasHeTe HakpaiiHMKa Ha ckoGaTa c 0TBOPa B APbXKKATa, KATO Ce yBepUTe, Ye
HaKpaiHUKBLT Nacsa NALTHO B OTBOPA.

1. Ten 2. MoHTa)X<Ha pamka

MOHTaX M AEMOHTaX Ha Kowa 3a Tpesa
3a fla MHCTanMpaTe Kowa 3a TPeBa, U3NMbAHeTe CAeHUTE CTbAKM:
1. 3aKayeTe TpUTe KyKM Ha Top6aTa 3a TpeBa KbM MeTa/iHaTa pamKa Ha Kolua 3a TpeBsa.
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1. Top6a 3a Tpesa 2. Kyka 3. MeTtanHa pamka 3a Kol 3a Tpesa
MocTaBeTe ckobata Ha TOpﬁETE usuano B neba Ha kanaka Ha Kola 3a Tpesa no Nocoka
Ha cTpesikaTa.

1. Xne6 3a Top6a 3a Tpesa 2. Kanak 3a cbbupaHe Ha TpeBa

OTBOpeTe 3aAHNA Kanak.

KaKTo e Noka3aHo Ha M306pa)xeHNeTo, XBaHeTe ApbkKaTa Ha KOLa 3a TPeBa U OKaveTe
KyKaTa My Ha CTOlKaTa Ha TA/I0TO Ha KocauKaTa.

)

o

i
a5

1. ApbkKa 2. Kow 3a Tpesa
3a Aa cBanuTe KOWA 3a TPEBA, MbPBO OTBOPETE 3a/IHMA Kanak, C/Ie/ TOBa XBaHeTe
APbLIKKATa U CBANETe KOWa 3a Tpesa.

DYHKLUN
WHcTanupaHe unu npemaxsaHe Ha 6atepum

BHUMAHME:
BuHaru ire npeAau Aa UHCT: wm baTtepuaTa.
BHUMAHME: [lpbiKTe MHCTPyMeHTa 1 baTepuaTa 34paso, KOraTto ro MHCTanmpare uau
OTCTpaHABaTe, 3a a NPeaoCTBPaTUTE NaZaHeTo My OT pbueTe Bu. ToBA MOXE Aa NoBpeau
060pyABaHETO MAW Aa NPUYMHU HAPAHABAHE.
BHUMAHME: BuHary 3aTapsiiTe Kanaka Ha 6atepuata npeau ynotpeba, 3a aa

NpeoTBPaTATE HAaB/AU3AHETO Ha MPBLCOTHUA, NPax MW BOAA U NPUYNHABAHETO Ha NoBpeja.

NPEAYNPEXAEHUE: Yeepere ce, ye 6aTepusTa e NOCTaBeHa JOKPait U YepBEHUAT

MH/MKaTOp He Ce BYKAA. B NPOTMBEH C/lyyail MOXKe CAY4aiiHO Aa Ce OTAENM, KOETO MOXe
A3 AoBese A0 HapaHABaHe.
nPeEA AEHMUE: He iiTe cuna, Korato MHcTanupate 6atepuata. AKo

6aTepuATa ce NOCTaBA TPYAHO, TH MOXKE Aa HE € MOCTaBeHa NPasuHO.

MoHTax Ha 6aTepuarta:
W3abpnaiite ApbxKaTa Ha Kanaka Ha 6aTepuATa, Ces KOeTo OTBOpeTe Kanaka.

1. ipbKKa Ha Kanaka Ha 6atepusaTta

MopapasHete xneba Ha batepuaTa ¢ neba Ha 3a4HOTO oTAeNeHMe 3a 6aTepun Ha
WHCTpyMeHTa [ﬂpeAHOTO oTaeneHve e pesepsHoOTo OTAEﬂeHMe), cnepj KoeTo nocrasete
BbaTepuATa, AOKATO WpPaKHEe Ha MACTO.

1. Batepus 2. KoHekTop 3a 6atepus
Kanaka Ha 3a p
MpemaxsaHe Ha Gatepuata:
1. OTBOpeTe Kanaka Ha oTaeneHueTo 3a 6atepuaTa.
2. HatucHete 6yToHa oTnpes, Ha 6aTepuATa 1 eJHOBPEMEHHO C TOBA U3AbpNaliTe
6aTepuATa OT MHCTPyMeHTa.3. 3aTBOpeTe Kanaka Ha OTaeNeHMeTo 3a 6atepuara.
Ha 3apag Ha
3ABEJIEXKKA: B 33BMCMOCT OT yCNOBMATA Ha paboTa M TemnepaTypaTa Ha OKoHaTa
cpe/a CTOIHOCTTa Ha 3apex/aHe, NoKasaHa oT MHAMKATOPUTE, MOKE NIEKO A1a ce
p ot geit 0 HUBO Ha
3ABE/IEXKA: Ako cuctemara 3a 3awura Ha 6aTepusATa e akTMUBMpaHa, MbpBUAT (Hal-nAs)
MH/MKATOP liie Mura.

1. Ungukatop 2. Byton CHECK
HatucHere 6yToHa MPOBEPKA Ha 6aTepusaTa, 3a Aa Ce NOKake OCTaBalUMAT 3apsAa.
WH © e ceeTBaT ‘©1HO 3a HAKO/IKO CEKYHAN.

Unaukatop
I D n Ocrasau 3apaa
Ha Garepuata
Ceetn Wskniousa Mura
I l I I 75% to
100%
50% to
IR0 | -
I I D D 25% to
50%
B000 | %
25%
3apepere
ﬂ D D D 6arepuata
' ’ ' ' Barepuara
Moxe aa

e nospeaeHa

barepusara
Mmoxe Aa
e nospeaeHa

rr
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CucTema 3a 3aWMTa HA MHCTPYMEHT/aKymynaTop

Ta3u Kocauka e 060pyABaHa CbC CMCTEMA 33 3aLMTa Ha CAMUA MHCTPYMEHT U HerosaTa
6aTepus, KOATO aBTOMATUYHO U3K/IOUYBA 3aXPAHBAHETO Ha ABUraTENA, 33 A YABIKN
KMBOTa My. AKO Bb3HUKHAT CEIHUTE YCAOBMA, MHCTPYMEHTBT aBTOMATUYHO Lile Cripe Aa
pabotu:

3awuTa oT NnpeToBapBaHe

Axo pﬂﬁDTETE Ha 6aTemea NpU4nHU HeobK4aitHo BUCOK TOK, KOCa4KaTa e cnpe
aBTOMATUYHO U MHAMKATOPBT 3@ 3aXpaHBaHe e mura B 3e/1eHo. Ako ToBa ce cnyun,
MU3KNKOYeTe Kocaykarta u cnpete Aeﬁuocrra, KOATO NPUYMHABA NpeToBapBaHeTo. Cnep,
TOBA [0 BK/IOYETE OTHOBO M NPOAB/NKETE A3 paboTuTe.

3awmTa OT nperpaBaHe

Korato kocaukata nnu 53TEPM${T3 NperpeaT, UHCTPYMEHTBT aBTOMATUYHO e cnpe n
OCHOBHMAT MHAWKATOP 33 3aXpaHBaHe e CBeTHe B YepBEeHO. M3‘IaKaﬁTE, AOKaTo
UHCTPYMEHTBT U GETEDMHTB Cce OXN1aaAT, Nnpean Aa BKAKOYMTE MHCTPYMEHTA OTHOBO.
3awumTa ot npepaspexaaHe

Korato HuBOTO Ha GETEDMRTS € HUCKO, KOCayKaTa Le cnpe asTOMaTU4HO U UHANKATOPBLT
3a 3axpaHBaHe Uie MUra 8 YepseHo. B To3u cayqaii n3saete 6aTepuaTa v A 3apeaeTe uam
Al CMeHeTe C HaNb/IHO 3apeaeHa 6aTepwﬂ.

Pa6ora c npeskalousaten

Npeaynpexpaenue: Mpeau fa noctasute 6atepuaTa, ysepeTe ce, Ye N0CTHT 38
NpeBKNOYBaHe ce ABUXN CBOﬁOAHO U ce Bpblla B MbpBOHAYaNHOTO CU NONOXKEHME.
Ako TeNAT He paboTy np: 0, TOBa MOKe Aa foBese A0 3aryba Ha
KOHTpOA Hajg, VCTPO%CTBOTO 1 CEpUO3HO HapaHABaHe.

3a6enexka: Ako GYTOHBT 3a NPEBK/IIOYBaHE He @ HAaTWCHAT, KocaukaTa HAMa AAa CTapTnpa
[l0pY aKo ApbMHeTe /10CTa 3a NPEeBK/IoYBaHe.

3a6enexka: ONUTLT Aa KOCUTE TPeBa, KOATO @ TEbPAE BUCOKA UM MbCTa HABEAHBXK, MOXe
Aa NpeToBapy KocauKaTa 1 ja Nonpeyn Ha CTapTMpaHeTo ii. B To3u cnyyaii ysenuuete
BMCOUMHATA Ha KOCEHe.

Kocaukara e 060pyaBaHa C 10CT 3a CMAHA Ha CKOPOCTUTE. AKO OTKPUETE HAKAKbB
npobnem c npeskAtoyBaTens, HesabasHo cnpeTe paboTaTa v Ce CBLPXETE C 0TOpU3MPaH
CepBM3eH LEHTbP 3a NpoBepKa.

1. MHcTanmpaiite 6atepuaTa 1 3aTBOpeTe Kanaka Ha Gatepuata.

2. [lokaTo AbpxuTe GyToHa 3a np , AP nocTa 3a np KbM Bac.
[o] Te 6yToHa 3a , KOraTo ABUraTensT crapTupa.
1
2
1. ByToH 3a 2. Noct 33
3.0 nocra 3a , 33 Aa cnpeTe

PerynnpaHe Ha BUCOUMHATa Ha KOCeHe

NPEAYNPEXAEHUE: Hukora He NOCTaBAMTe PbLETE AW KpaKkaTa Ccv Mo TANOTO Ha
KOCayKaTa, KOraTo pery/Mpare BUCOMMHATA Ha KOCEHE.

BHumaHwe: YBepeTe ce, Ye KOMYeTo 3a peryampake e nocTaseHo 8 xneba, npeav aa
3anouHere pabora.

MoxxeTe aa perynupate BUCOYMHATA Ha KOceHe OT 25 mm 4o 65 mm. U3abpnaiite
[APBLKKATA 33 PEryIMpaHe Ha BUCOUMHATA Ha KOCEHE HaBbH OT TANIOTO Ha KOCauKaTa 1
A HaCTPOWTE Ha )KenaHaTa BUCOUMHA.

PARTNERPRO

1. Konue 3a peryampaHe Ha BUCOUMHATA HA KOCEHe
Kocene

NPEAYNPEXAEHMUE: Mpeau Aa 3anoyHeTe paboTa, NoYMCTeTe 30HaTa Ha KoceHe oT

KNOHM 1 KamMbHU. Cbllo TaKa 0 oTCTpaHeTe M. T paiioHa.
NPEAYNPEXAEHME: Npean aa Kocaukata, He iiTe na Hocute
npeanasH1 04nNa CbC CTPAHNYHM NPeANasUTENU UAM NPEANasHN OunAa.
NPEAYNPEXAEHUE: AKo OKOCEHa TPEBA UAW YYKAW NPEAMETU Ce 3abuAT BbTpe B
Kocaukata, He 3abpaBaiiTe 4a U3saguTe 6aTepuATa M Aa HOCUTE PbKaBULM, NPean Aa
OTCTPaHuTe TPesaTa 1 YyXKANTE NPEAMETH.

3abenexka: Tasu KocauKa e NpeaHasHaYeHa Camo 3a KoceHe Ha Tpesa. He ro usnonssaiite
3a KOCeHe Ha nnesenu.

KoraTo KocuTe TpesaTa, BUHar ApbXKTe 34paso c age puue. Mps
CKOPOCT Ha KoceHe e NpnbansutenHo 7-14 metpa 3a 10 cekyHau.

P

3a yno6CTBO M3M0A3BaTe LEHTPANHATa IMHUA HA NPeAHATa POJIKA KaTo OPUEHTUP 3a
wMpUHaTa Ha pAasaHe. KoceTte Ha Abnru neHTH, Kato cnepsate Tesn UEHTPanHU INHUN
KaTo opueHTUp. KoraTo KocuTe creABalmna pea, 3ano4HeTe ¢ oTpassaHe Ha 1/2 nan 1/3
OT WMpWHaTa Ha NpeAuLIHaTa IeHTa 3a paBHOMepeH pesynTar.

1. lnpuHa Ha pasaHe 2. O6nact Ha npunokpusaHe 3. LieHTpanHa AuHus
MposepABaiiTe peJOBHO HUBOTO Ha TPeBaTa B KOLLA 3a TPEBa U ro U3npassaiiTte, npean
13 e HaMb/HO Mb/eH. Mpeay BeAka He iie pa cnpete
KocauvkaTta, Aa Knto4a 3a 6aTeprTa.

p:

naa

3abenekka: 113non3BaHETO Ha KOCAUKa C MbJIeH KOLU 3a TPEBa Liie NOMPeYM Ha BbpTEHETO
Ha HOYKOBETE U Liie NOCTaBU A0MbJAHUTENHO HaNPEeXKeHUe BbPXY ABUraTeNs, KOeTo MOoKe
/ia NPUYMHM NOBPe/a Ha KocadKara.

KoceHe Ha agvara Tpesa
He ce onutsaiite Aa KocuTe AbAra Tpesa HaBeAHBXK. Kocete TpesaTa NoCTeneHHo, Ha
WHTEpBanM OT eA1H 40 ABA AHW, AOKATO TPEBaTa AOCTUTHE €A4HAKBA BUCOUMHA.

3a6enexka: KoceHeTo Ha Tpesa, KOATO e TBbPAE Ab/ra BeAHbXK, MOXeE A3 foBese A0
HeMHOTO yBAXBaHe W M3PEe3KMTe MOraT Aa 3aceaHaT B TA/IOTO Ha KocauKara.
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MouncTeaHe Ha Kowa 3a Tpesa

NPEAYNPEXAEHUE: 3a Aa Hama/uTe pUCKa OT 3710M0/1YKM, NPOBEPABAIATE PEOBHO KoWa
3a Tpesa 3a nospeau Uan xnabasoct. CmeHeTe ro, ako e HEOGXOAMMO.

1. OcBo60zeTe NI0CTa 33 NPEBK/IOYBAHE.
2. UsBagete batepuata.
3.07BOpeTE 33AHMA KanaK, KaTo AbPHKMTE APbKKATA M N3BAAETE KOWA 3a TPeBa.

4. N3npasHeTe Kolwa 3a cbbupaHe Ha Tpesa.
06cnyxBaHe

NPEAYNPEXAEHUE: BuHarv oTcTpaHaBaiiTe 6atepuata, npeay Aa CbxpaHasare,
TPaHCNopTUpP: KocauKkarta unm Te WU NoAAPbXKKA.

Korato KK

L
el

1. Octpue 2. BuTpelueH Koy
3. OTcTpaHeTe 60/TOBETE, C/le/y KOETO OTCTPAHETE HOXA Ha KOCayKaTa.

1. Abpay Ha ocTpueTo 2. Octpue 3. MpyxuHHa waiiba 4. bont

NPEAYNPEXAEHUE: iite Te n
NPEAYNPEXAEHME: BuHaru HoceTe NpesAnasHu 04nia UK CTPAHUYHM 3aLLUUTHU OYnna,
Korato nposepka unu He.
Hukora He /iTe 6eH3UH, PaspeanTen, ankoxon nan noao6Hm
BelllecTsa 3a NOYUCTBAHE HA MHCTPYMeHTa. HecnassaHeTo Ha ToBa Moe Aa AoBese A0
(0] nam Ha MHCTPYMEHTa.

06 )

3a A3 ce rapaHTMpa 6€30NacHOCTTa M HAAEXKAHOCTTA, BCUYKU PEMOHTM U NOAAPBIKKA
TpABBa A3 Ce M3BLPLIBAT OT CePBM3EH LEHTHP C OPUTMHANHM PE3ePBHM YacTy.

CbxpaHeHue

1. U3BapeTe 6aTepuATa v 3aTBOpeTe Kanaka Ha 6aTtepuata.

2. MocraseTe KocayKaTa HaCTPaHM C APLIKKATA 33 PerynpaHe Ha BUCOUMHATA Harope.
OTchaHeTe BCAKa Tpesa, 3an/ieTeHa noj Kanaka.

3. U3bbplueTe 1 NoymMcTeTe JoNHATA CTPaHa Ha KOCayKaTa, KbETO Ce MOHTMPa OCTPUETO.
4. NposepeTe v ce yBepeTe, Ye BCUYKM raiikn, 6ONTOBE 1 BUHTOBE Ca HaMb/IHO 3aTerHaTu.
5. anBEpETE ABuKeluTe ce 4acTu 3a noBpean, NYKHaTUHU U U3HOCBaHe.

MospeaeHuUTe AU UNCBaWWM YacTU TpABBa Aa 6bAaT 3aMeHEHW UM NONPaBeHH.

6. CbxpaHaBaiiTe KocaykaTta Ha 6@30macHO MACTO, HEAOCTBIHO 3a Jelia.

npeMecYBaue Ha KocauKara
KoraTo TpaHcnopTipate, ApbiKTe KOCayKaTa 3a 3aHaTa v MPeAHaTa APbKKA U A
nosaurHete.

1. 3apHa apbiKKa 2. MpeaHa ApbXKKa

CbXpaHsABaiiTe KOCa4KaTa Ha 3aKPUTO Ha X13AHO, CYXO 1 3aK/KOYEHO MACTO. He
CbXpaHsABaiiTe KOCaukaTa UM 3apAAHOTO YCTPOICTBO Ha MECTa, KbAETO TemnepaTypute
moraT Aa AOCTUrHaT unn Haasuwar 40°C.

J[leMOHTaX M MOHTa)K Ha HOXXOBe 3a Kocauka

NPEAYNPEXAEHMUE: HoXbT NpoAb/Kasa 4a ce BbPTU 3a HAKONKO CEKYHAW, Chej KaTo
ocsoBoauTe Ktoua. HUKora He M3BbPWBANTE HMKAKBM ONEPaLMK, AOKATO OCTPUETO He
cnpe HanbAHo.

NPEAYNPEXAEHUE: BuHarv ussaxaaiite 6atepuata, npean Aa CBaAUTe UANM MOHTUpaTe
ocTpueTo. HecnassaHeTo Ha ToBa MOXKe Aa /J0Be/ie [0 CEPUO3HO HapaHABaHe.
NPEAYNPEXAEHME: BuHaru HoceTe pbKasuuy, korato 6opasuTe ¢ ocTpueTa.

o Ha HOXa Ha

1. MocTasete KOCauKaTa HACTPAHM C APBIKKATA 33 PEryMpPaHe Ha BUCOUMHATA Harope.

2. [ e 16 mm raeyeH Koy, 3a Aa 3aBbpTUTe Honta
06paTHO Ha YaCOBHMKOBATA CTPe/Ka.

Ha HOXa 3a Kocauka

NPEAYNPEXAEHMUE: BvaeTte BHUMATENHM, KOraTO MOHTMpaTe OCTPUETO. YBepeTe ce, ye
0OCTPMETO € NOCTaBeHO B NPaBMAHaTa No3uuunA (Harope/Hagony).

NPEAYNPEXAEHMUE: 3asbprere 60/1Ta N0 NOCOKa Ha YaCOBHMKOBATa CTPE/IKA, 3a Aa
3aK/IOUMUTE HAZEKAHO OCTPUETO.
NPEAYNPEXAEHUE: YeeperTe ce, Ye OCTPMETO U BCUUYKM KPEMEXHU eNemeHTH ca
MOHTMPaHM 1 3aTErHaTV NPaBuUIHO.
NPEAYNPEXAEHUE: Korato cMeHATe OCTpUeTa, BUHArK CeABaiiTe MHCTPYKUMUTE B

TOBa PbKOBOACTBO.

3a Aa MHCTanMpate OCTpUETO, CeAsaiiTe CTbkuTe B 06paTeH pea.

OTCTpaHABaHe Ha HeU3NpaBHOCTU

Mpeay Aa ce CBbPIKETE CbC CEPBU3EH LIEHTBP,

Ako p

npobaem, KOMTO He e onuCcaH B TOBA PLKOBOACTBO, He Ce ONUTBaiiTe Aa pasrmobasate
MHCTpymeHTa. CBbpKeTe Ce C 0TOPU3MPaH CePBN3 33 PEMOHT C OPUTMHA/HY Pe3epBHM

vactu.

Kocaukara He cTapTupa

baTepuaTa He e nocTaseHa

Mocrasete HanbAHO
3apeseHa Gatepua

Mospepa Ha GatepuATa
(H1CKO HanpesxeHwe)

3apepgerte 6arepuata.
AKO 3apexpaaHeTo e
HeedeKTUBHO, cmeHeTe
batepuata

OtaenenueTo 3a 6aTepuata
He e NoCcTaBeHo NPasuaHO

M3nonssaiite otaeneHuero,
KbAjeTo ce Hamupa
KOHEKTOPBT Ha GaTepuaTa
(3agHoTO OTAENEHME HA
WHCTPYyMEHTa)

MoToptT He ce BbPTH

3apegete 6atepuaTa.
Ako e

batepuata e

HeedeKTMBHO, cmeHeTe
batepuata

cnegon
nepvop Ha pabota

TBbpAE HUCKA BUCOYMHA HA
KoceHe

YBenuyete BUCOYMHATA HA
KoceHe

OKoceHarta Tpega e
3ace/iHana B KOCayKaTa

OtcTpaHeTe 3anyweHara
TpeBa OT Kocaukata

MoTopbT He gocTura
MaKCUMasnHa CKopocT

BatepusaTa He e nocraseHa
npasunHo

WHcTanupaiite 6atepuata
CNOpes MHCTPYKLuUHUTE B
PbKOBOACTBOTO

3apAaabT Ha baTepuarta e
Hamanan

3apepete 6atepuaTa.
AKO 3apexpaaHeTo e
HeedeKTUBHO, cMeHeTe
batepuata

3asBuKBaLIATa cUCTEMA HE
paboTu NpasuaHO

CebpxeTe ce C BawmA
MecTeH oTopu3npaH
CepBM3eH LeHTbP 3a
PeMOHT.
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HosxoeeTe Ha KocaukaTa
He ce BbpTAT:
HesabagHo cnpete

Yyskan npeameTy (Kato
K/IOHM) ca 3acegHanu 61130
A0 OCTpUETo

OTcTpaHeTe uyxanTe
npeametn

|
KocaukaraZ 3 CebpieTe ce C BaWwnA
a,gsmmaamara cuctema He | vecren otopuampaH
PaboTh npasunHo CepBM3eH LUeHTbP 3a
PeMOHT.

Heol Octpueto e Heb MpaHo

HesabasHo cnpete 1AM npekomepHo/ CmeHeTe ocTpueTo
HepaBHOMEPHO M3HOCEHO

Kocaukara!
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Ozellikler:
GUVERTE BOYUTU 13.8"
BICME YUKSEKLIGI 25-65mm
HIZ 4500rpm
KESME CAPI 330mm
Lityum iyon Pil 20V/ 4Ah/ 10C

Uretici 6nceden bildirimde bulunmaksizin teknik ozellikleri degistirme hakkini sakl tutar.
* Teknik ozellikler, satigin yapildigi tilkeye bagl olarak degisiklik gésterebilir.
eCihazin agirhgi konfigtirasyona baghdir (pil paketleri dahil).

KULLANIM KILAVUZU

Egitim
eLiitfen talimatlari dikkatlice okuyunuz. Dogru ¢alistirma prosediiriini 6grenin.
*Cocuklarin veya bu talimatlari bilmeyen kisilerin ¢im bigme makinesini galisirmasina asla
izin vermeyin. Yerel yasalar operatériin yasini sinirlayabilir.

*Cim bigme makinesini asla insanlarin (6zellikle gocuklarin) veya hayvanlarin yakininda
calistirmayin.

*Baskalarina veya onlarin mallarina gelebilecek zararlardan operatoriin veya kullanicinin
sorumlu oldugunu her zaman unutmayin.

*Cocuklar gézetim altinda tutulmali ve enstriimanla oynamamalidir.

*Fiziksel durum: Cim bigme makinesini alkol, uyusturucu veya diger tibbi durumlarin etkisi
altinda calighrmayin.

Hazirhk
*Cim bigme makinesini ¢alistirirken daima saglam ayakkabilar ve uzun pantolonlar giyin.
Gim bigme makinesini ¢iplak ayakla veya acik ayakkabi giyerek calisirmayin. Hareketli

Yukarida listelenen pil takimlarindan ve sarj cihazlarindan bazilari
bagli olarak uygulanabilir.

& Uyari:

Yalnizca yukarida belirtilen pil paketlerini ve sarj cihazlarini kullanin.
Bagka tiirde pillerin veya sarj cihazlarinin kullaniimasi kisisel yaralanma ve/veya yanginla
sonuglanabilir.

& Uyari:

Bu cihazla pil-batarya adaptérleri veya taginabilir gii¢ kaynaklari gibi kablolu gii¢
kaynaklarini kullanmayin. Kablolari sorunlara neden olabilir ve yaralanmalara neden
olabilir.

Semboller
Asagidakiler cihazda goriintilenebilecek simgelerdir. Kullanmadan énce anlamlarini
mutlaka okuyun.

Son derece dikkatli ve dikkatli olun.

Kullanim kilavuzunu okuyun.

Tehlike: Atilan nesnelere dikkat edin.

Alet ile cevredeki insanlar arasindaki mesafe en az 15 metre
olmalidir

Elektrik carpmasi riski. Suyla temas elektrik carpmasina neden
olabilir.

Ellerinizi veya ayaklarinizi asla ¢cim bigme makinesinin altindaki
bigaklarin yakinina koymayin. Bigak, motor/motor kapatildiktan
sonra bile dénmeye devam edecektir.

durulamayin

A
I-

A
A
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—

Yalnizca AB iilkeleri igin:

Elektrikli ekipmani veya pil takimlarini normal evsel atiklarla birlikte atmayin! Atik
elektrikli ve elektronik ekipmanlar, piller ve akiimilatorler ile ilgili Avrupa Direktiflerine
uyulmasi ve bunlarin yasa ve yonetmeliklere uygun sekilde uygulanmasi 6nemlidir.
Hizmet 6mriiniin sonuna ulagmis elektrikli ekipmanlar ve pil paketleri, gevre
diizenlemelerine uygun olarak uygun geri donlsiim merkezlerinde imha edilmelidir.

Kullanmimi:
Bu cihaz ¢im bigmek igin tasarlanmistir.

Uyan
Onemli 6nlemler:

Gelecekte bagvurmak iizere tiim uyarilari ve talimatlari saklayin.

Uyari: Tiim uyarilari ve talimatlari okuyun. Bu talimatlara uyulmamasi

elektrik carpmasina, yangina ve/veya ciddi yaralanmaya neden olabilir.

parcalara takilabilecegi icin bol veya uzun giysiler veya takilar giymekten kaginin.
*Kullanmadan 6nce ¢im bigme inin hasarli koruyucu r ]
veya yalitim kapaginin eksik olmadigini ve dogru sekilde kuruldugunu kontrol edin.
*Calismaya baslamadan 6nce calisma alaninda baska kimsenin bulunmadigindan emin
olun. Birisi calisma alanina girerse ¢im bigme makinesini durdurun.

*Goz yaralanmasini 6nlemek igin elektrikli aletleri kullanirken daima koruyucu gozliik takin.

sisveren, alet operatérlerine ve galisma alaninin yakinindaki diger kisilere uygun koruyucu
ekipman saglamaktan sorumludur.

*Calismaya baslamadan 6nce bigak ve bigak civatasinda gatlak veya hasar olup olmadigini
dikkatlice inceleyin. Catlak veya hasarli bicaklar veya civatalar derhal degistirilmelidir.
*Cimleri bigmeden énce, ¢im bigme makinesinin yaralanmasini veya hasar gérmesini
onlemek igin tas, tel, sise, kemik ve biyiik dallar gibi yabanci nesneleri ¢alisma alanindan
uzaklastirin.

* Bigme bigagi yabanci bir cisme ¢arparsa ciddi yaralanmalara neden olabilir. Her ¢cim
bigmeden 6nce gimleri dikkatlice kontrol edin ve yabanci cisimleri temizleyin.

* Alani delikler, gukurlar, diiz olmayan alanlar, kayalar veya diger gizli nesneler agisindan
inceleyin. Diiz olmayan yiizeyler diismelere veya kaymalara neden olabilir. Uzun gimler
engelleri gizleyebilir.

eKisisel koruyucu ekipman kullanin. Her zaman koruyucu gézliik takin. Solunum cihazi,
kaymaz ayakkabi, baret ve isitme korumasi gibi koruyucu ekipmanlar uygun kosullarda
kullanildiginda yaralanma riskini azaltabilir.

Operasyon

*Calisirken kollarinizi gok fazla uzatmayin. Daima dengenizi koruyun. Egimli arazide
calisirken ayaklarinizin tizerinde sabit durdugunuzdan emin olun. Caligirken yariyin,
kosmayin.

*Cim makinesini durdurduktan sonra, tim hareketli parcalarin tamamen durdugundan
emin olun:

- ¢cim bigme makinesini kurarken;

- tikanikliklari temizlemeden veya egzoz kanalini temizlemeden 6nce;

yabanci bir cisimle carpismanin ardindan inceleme, temizlik veya bakimdan énce; Cim
bigme makinesinde hasar olup olmadigini kontrol edin ve gerekirse tekrar ¢alishrmadan
once onarin;

¢im bigme makinesi olagandisi bir sekilde titremeye baglarsa.

* Koruma veya diger giivenlik cihazlari (kivilcim énleyici veya ¢im tutucu) eksik veya
hasarliysa ¢cim bigme makinesini galisnrmayin.

*Kotii havalarda, 6zellikle firtinali havalarda ¢im bigme makinesini kullanmaktan kaginin.
*Cim bigme makinesini galistirirken daima koruyucu gozliik ve saglam ayakkabilar giyin.
*Cim makinesini yalnizca iyi 1sik altinda kullanin.

eTalimatlari izleyerek ¢im bigme makinesini dikkatli bir sekilde caligtirin ve ayaklarinizi
bigaklardan uzak tutun.

*Bigaklarin ellerinize veya ayaklariniza garpmamasina dikkat edin.

*Havalandirma agikliklarinin agik ve engelsiz oldugunu kontrol edin.

*Egimli arazilerde galisirken diizgiin hareket edin ve egim boyunca ¢im bigmeyin. Yon
degistirirken 6zellikle dikkatli olun ve dik yokuslardan kaginin.

* Dikkatlice geriye dogru hareket edin ve ¢im bigme makinesini kendinize dogru gekin.
* Bigme makinesini diiz olmayan yiizeylerde hareket ettirmek icin egmeniz gerekiyorsa
veya bir ¢alisma alanina girip ¢ikarken bigaklari durdurun.

eCalistirirken gerekmedikge ¢im bigme makinesini egmeyin. Gim bigme makinesini
egmeniz gerekiyorsa yalnizca operatérden en uzaktaki kismi kaldirin. Cim bigme makinesini
indirirken ellerinizi calisma konumunda tutun.

Ellerinizi ve ayaklarinizi donen parcalardan uzak tutun ve ¢ikarma deliginin 6niinde
durmayin.

*Cim bigme makinesini ¢alisirken tagimayin.

* Bigme makinesini islak ¢im Gzerinde kullanmaktan kaginin.

*Calisma sirasinda kolu sikica tutun.
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*Cim makinesini tagirken veya tasirken acikta kalan bigaklara veya kesme elemanlarina
dokunmayin.

eEllerinizin veya ayaklarinizin yaralanmasini énlemek icin dénen bigaklardan giivenli bir
mesafede durun.

*Herhangi bir ariza tespit edilirse ¢alismayi derhal durdurun, ¢im bigme makinesini kapatin
ve durumunu kontrol edin.

*Cim bigme makinenizde yiikseklik ayari varsa, bunu ¢im bigme makinesi ¢alisirken
degistirmeyin.

*Yollari, kaldirimlari, araba yollarini veya cakilli yiizeyleri gegmeden 6nce kolu birakin ve
bigaklar tamamen durana kadar bekleyin.

Gim bigme makinesini kurarken, yabanci maddeleri gikarirken veya diger durumlarda
durdurun.

*Cim bigme makinesi yabanci bir cisme ¢arparsa su adimlari izleyin:

- Bigiciyi durdurun, kolu birakin ve bicaklar tamamen durana kadar bekleyin;

- Pil takimini gikarin;

- Cim bigme makinesinde hasar olup olmadigini kontrol edin.

*Bigak hasarliysa degistirin. Yeniden baslatmadan énce sorunlari diizeltin.

*Cim bigme makinesini firlatma deliginin éntinde dururken calishrmayin.

*Olagandsi bir titresim meydana gelirse, ¢cim bigme makinesini derhal kontrol edin:

- hasar agisindan inceleyin;

- kirik pargalari degistirin veya onarin;

- tiim baglanti elemanlarini kontrol edin ve sikin.

*Atilan malzemeleri insanlara dogru yoneltmeyin. Geri sigrayabilecegi icin malzemeyi
duvarlara veya engellere firlatmaktan kaginin. Cakill yiizeylerden gegerken bigagi durdurun.
* Cim bigme makinesini yalnizca kesinlikle gerekli oldugunda kendinize dogru cekin. Gim
bigme makinesini bir engel nedeniyle hareket ettirmeniz gerekiyorsa, arkanizda higbir
engel olmadigindan emin olun ve ayaklariniza ¢ok dikkat edin.

*Cim toplama sepetini clkarmadan 6nce motoru kapatin ve bigaklarin tamamen durmasini
bekleyin. Bigagin sonra da do ye devam gini lutfen ur

lslak veya kaygan ylzeylerde, yokuslarda ve camurda daima dengenizi koruyun.
*Yorgunluga neden olabilecek kosullarda ¢alismaktan kaginin.

*Hava kosullari nedeniyle gériis mesafesinin zayif oldugu durumlarda ¢im bigme
makinesini kullanmayin. Kot goris, hatalara ve diismelere yol agabilir.

*Cim bigme makinesini su birikintilerine batirmayin.

* Havalandirma deliklerine islak yapraklar veya kir yapisirsa temizleyin.

*Cim makinesini karda kullanmayin.

* Cim kirpintilari islanirsa ¢im bigme makinesinin iginde tikanabilir. Cim bigme makinesinin
durumunu diizenli olarak kontrol edin ve gerekirse cimleri temizleyin.

*Cim bigme makinesini galistirirken boru ve tellere dikkat edin.

*Bu cihazla pil-batarya adaptérleri veya tasinabilir piller gibi AC gii¢ kaynaklarini
kullanmayin. Bu tiir kablolar ¢alismayi engelleyebilir ve yaralanmaya neden olabilir.

Depolamak
*Guvenli galisma igin asinmis veya hasarli parcalan degistirin.
Yalnizca orijinal yedek parca ve aksesuarlari kullanin.
*Cim bigme makinenizi diizenli olarak kontrol edin.
*Cim bigme makinesini kullaniimadigi zamanlarda gocuklarin erisemeyecegi bir yerde
saklayin.
*Tim somunlarin, civatalarin ve vidalarin giivenli bir sekilde sikildigindan ve ekipmanin iyi
durumda oldugundan emin olun.
*Cim toplama sepetini asinma veya hasar agisindan sik sik kontrol edin. Saklamadan 6nce

g emin olun. icin aginmig ¢im toplama sepetlerini treticinin
orijinalleriyle degistirin.
*Yalnizca bu kilavuzda belirtilen orijinal bigaklari kullanin.
eParmaklarinizin hareketli bicaklar arasina sikismasini 6nlemek igin ¢im bigme makinesini
ayarlarken dikkatli olun.
eCivatalarin diizgiin sekilde sikildigindan emin olmak igin bigak baglantilarini kontrol edin.
*Cim bigme makinesini once g bekleyin.
*Bakim sirasinda, elektrik kesilse bile bigagin hareket etmeye devam edebilecegini
unutmayin.
eKoruyucu cihazlarin gikarilmasi veya degistirilmesi kesinlikle yasaktr. islevlerini diizenli
olarak kontrol edin. Givenlik cihazlarinin galismasina miidahale etmek veya etkinligini
azaltmak yasaktir.
* Cim bigme makinesini yagmurda disarida birakmayin.
*Cim makinesini temizlemek igin yiksek basingli su kullanmayin.
sTemizlemeden 6nce pili ve kilit anahtarini gikardiginizdan, pil kapagini kapattiginizdan ve
bigaklarin bulundugu alt alani yikadiginizdan emin olun.
*Cim makinesini serin ve kuru bir yerde, dogrudan giines isigindan, yagmurdan, isidan ve
nemden uzakta saklayin.
*Cihazi yagmurdan korunan bir i¢ mekanda kontrol edin ve bakimini yapin.
eKullanimdan sonra, biriken kiri temizleyin ve ¢im bigme makinesini iyice kurulayin. Yilin
zamanina ve bolgeye bagli olarak donma meydana gelebilir ve bu da arizalara neden olabilir.
*Akiilii aletler igin kullanim ve givenlik nlemleri
*Yalnizca dreticinin 6nerdigi sarj cihazini kullanin. Bir pil ti
bagka bir pil tirtyle kullanilmasi yangina neden olabilir.
Pilleri yalnizca uyumlu aletler icin kullanin. Bagka pillerin kullaniimasi yaralanma veya
yangin riski olusturabilir.
*Pil kullanilmadiginda kisa devreyi 6nlemek icin metal nesnelerden (atag, bozuk para,
anabhtar, ¢ivi ve vida gibi) uzak tutun. Pil kontaklarinin kisa devre yapmasi yangina veya
yaniklara neden olabilir.

icin tasarlanmis sarj cihazinin
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*Yanlig kullanilirsa pil sizinti yapabilir. Sizan siviyla temastan kaginin. Sivi yanhslikla
cildinize bulasirsa suyla yikayin. Gozlerle temasi halinde derhal doktora basvurunuz.
Dakilen sivi korozyona veya yangina neden olabilir.

eHasarli veya degistirilmis pilleri veya aletleri kullanmayin. Bu piller beklenmedik sekilde
davranabilir ve yangina, patlamaya veya kisisel yaralanmaya neden olabilir.

*Pili atege veya yiiksek sicakliklara maruz birakmayin. Pil 130°C'nin tzerinde isitilirsa
patlayabilir.

*Sarj etme talimatlarini izleyin. Pili veya aleti talimatlarda belirtilen sinirlarin disindaki
sicakliklarda sarj etmeyin. Yanlis sarj, pile zarar verebilir ve yangin riskini artirabilir.

Elektrik ve pil giivenligi

1. Patlamaya neden olabilecegi igin pilleri atege atmayin. Yerel imha diizenlemelerinizi
kontrol edin.

2. Pili agmayin veya pargalarina ayirmayin. Elektrolit cilde ve gozlere zararli olabilir ve
yutulmasi halinde zehirlenmeye neden olabilir.

3. Pili yagmurda, nemli ortamda veya agik havada sarj etmeyin.

4. Sarj cihazina, fisine veya temas noktalarina islak elle dokunmayin.

5. Pili yagmur sirasinda digarida degistirmeyin.

6. Pil temas noktalarina su veya baska sivilarin bulasmasindan kaginin; Suya batirmayin
veya yagmurda birakmayin. Kontaklarin islanmasi veya iceriye sivi girmesi kisa devreye,
asiri Isinmaya, yangina veya patlamaya neden olabilir.

7. Akiiyi aletten veya sarj cihazindan gikardiktan sonra terminal kapagini yerine takin ve
akiyl kuru bir yerde saklayin.

8. Pili1slak ellerle degistirmeyin.

Tamirat

1. Elektrikli aletinizin bakimini yalnizca orijinal yedek pargalar kullanan bir profesyonele
yaptirin. Bu, onarilan cihazin giivenligini saglayacaktir.

2. Asla hasarli bir pili onarmaya galismayin. Pil onarimlari yalnizca retici veya yetkili
servis merkezi tarafindan yapilabilir.

Bu kilavuzu saklayin.

UYARI: Giivenlik dnlemlerini goz ardi etmek icin aletle ilgili aligkanliginiza
veya deneyiminize giivenmeyin.

Tekrarlanan kullanimlarda dahi tiim giivenlik talimatlarina kesinlikle
uyulmalidir. Bu talimatlara uyulmamasi ciddi yaralanmalara yol agabilir.

Pili kullanirken 6nemli 6nlemler

1. Lutfen pili kullanmadan énce tiim talimatlari dikkatlice okuyun.

2.Yangina, asiri Isinmaya veya patlamaya neden olabilecegi icin pili asla sokmeyin veya
degistirmeyin.

3. Aletin galisma siiresi ok kisalirsa kullanmayi birakin. Bunun yapilmamasi asiri isinmaya,
yangina ve hatta patlamaya neden olabilir.

4. Elektrolit gozlerinize kacarsa, derhal temiz suyla yikayin ve bir doktora basvurun; aksi
takdirde goriistiniiz bozulabilir.

5. Pili kisa devre yapmayin.

6. Pil terminallerinin iletken malzemelerle temas etmesine izin vermeyin.

7. Pili givi, bozuk para vb. metal nesnelerin yakinina koymayin.

8. Pili suya batirmayin veya yagmurda birakmayin.

9. Pilin kisa devre yapmasi yiiksek akim akisina, asiri isinmaya ve muhtemelen yangina
veya arizaya neden olabilir.

10. Pili, sicakhigin 50°C veya daha yiiksek gi yerlerde 1 veya kull; 1.
11. Tamamen bitmis veya ciddi sekilde hasar gormds olsa bile pili yakmayin; patlayabilir.
12. Pili givilemeyin, kesmeyin, sikmayin, diisiirmeyin veya sert nesnelerle vurmayin; aksi
takdirde yangin, asiri Isinma veya patlama meydana gelebilir.

13. Hasarl pilleri kullanmayin.

14. Bu aletle birlikte verilen lityum iyon pil, tehlikeli madde diizenlemelerine uygun
olmalidir.

15. Uglincii sahislar veya tasiyicilar tarafindan tasinirken ozel paketleme ve etiketleme
gerekliliklerine uyulmalidir. Tagima hazirliklari iin bir tehlikeli madde uzmanina danigin.
Lutfen ek gereksinimleri olabilecek yerel diizenlemelere uydugunuzdan da emin olun.
16. Pilin temas noktalarini yiizeydeki bilgileri engellemeden bantla kapatin ve pilin igeride
hareket etmemesi icin paketi dikkatlice kapatin.

17. Piliimha ederken, aletten gikarin ve yerel imha diizenlemelerine uygun olarak giivenli
bir yere atin.

18. Pilleri yalnizca uyumlu Griinlerle kullanin. Pillerin uygun olmayan cihazlara takilmasi
yangina, asiri Isinmaya, patlamaya veya pil sizintisina neden olabilir.

19. Alet uzun siire kullanilmayacaksa akuyii aletten gikarin.

20. Kullanim sirasinda ve sonrasinda pil 1sinabilir ve yaniklara neden olabilir. Sicak bir pili
tutarken dikkatli olun.

21. Kullanimdan hemen sonra aletin temas noktalarina dokunmayin; bu yaniklara neden
olabilir.

22. Akiinlin temas noktalarina, deliklerine ve oyuklarina talas, toz ve kir bulasmasindan
kaginin. Bu, performansi distirebilir veya aletin ya da pilin arizalanmasina neden olabilir.
23. Alet, aletin ar veya diizgiin neden bir ortamda
calisacak sekilde tasarlanmadigi stirece, akiiyii yiiksek gerilim hatlarinin yakininda
kullanmayin.

24. Pilleri gocuklardan uzak tutun.
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DiKKAT:
Yalnizca orijinal pilleri kullanin. Orijinal olmayan veya degistirilmis pillerin kullaniimasi
patlamaya, yangina, kisisel yaralanmaya veya maddi hasara yol agabilir.

Bu kilavuzu saklayin.

1. Pil 6mriinii uzatmaya yonelik ipuglari

2. Pili tamamen bosalmadan sarj edin. Aletin giicii belirgin sekilde azalirsa, ¢alismayi
birakin ve akiiyi sarj edin.

3. Zaten tamamen sarj edilmigse pili sarj etmeyin; bu, servis 6mrini kisaltacaktir.

4. Pili 10°C ila 40°C arasindaki oda sicakliginda sarj edin. Sicak pilin sarj edilmeden énce
sogumasini bekleyin.

5. Kullanilmadigi zaman pili aletten veya sarj cihazindan ¢ikarin.

6. Pil alti aydan uzun siire kullanilmadiysa sarj edin.

Toplanti

& UYARI:

Cim bigme makinesini monte etmeden 6nce mutlaka akuyi ¢ikarin. Bunun
yapilmamasi beklenmedik ¢alistirmaya neden olabilir - ciddi yaralanma riski.

UYARI: Gim bigme makinesini yalnizca tamamen monte edildikten sonra galistirin. Kismen
monte edilmis bir aletle galismak ciddi yaralanmalara neden olabilir.

Kolu kurulumu
Yiikseklik ayarlama kolunu tutarken ayar kolunu ok yoniinde gevirin, ardindan saat
yoniiniin tersine cevirerek kolu 5 konumuna getirin.

1. Yiikseklik ayarlama kolu

Alt itme gubugunu ve kilit rondelasini do imlii olarak vidanin tizerine takin, ardindan
namlu somununu tutucuya yerlestirin ve son olarak tutucuyu saat yéniinde gevirerek pimi
sikmak igin kullanin (sikarken itme gubugunun alt kismini tutun). Bir taraf kurulduktan
sonra digerine gegin.

UYARI: Cim bigme énlemek igin iist kolu sikica tutun.
Aksi takdirde sap diisebilir ve yaralanmaya neden olabilir.

1. Vida 2. Alt itici 3. Kilit pulu 4. Silindir somunu

5. Kilit

Sapin Gst kismini montaj delikleriyle hizalayarak alt kismin igine yerlestirin. Yuvarlak bash
pimleri montaj deliklerinden gegirin, ardindan kilit pullariyla disaridan sabitleyin ve son
olarak pimleri saat yntinde sikmak icin kilitleme pimini kullanin. Bir tarafi tamamladiktan
sonra diger tarafi takin.

5

1. Alt itici 2. Kollar 3. Yuvarlak pim 4. Kilit pulu

5. Tutucu 6. Silindir somunu

Montaj braketini tutamaga takin.

Braket tizerindeki tirnagi saptaki delikle hizalayin ve tirnagin delige tam olarak
oturdugundan emin olun.

1. Kablo 2. Montaj cercevesi

Cim toplama sepetinin takilmasi ve gikarilmasi
Cim toplama sepetini takmak icin su adimlari izleyin:
1. Cim torbasinin ti¢ kancasini ¢im toplama sepetinin metal gercevesine asin.

1. Cim torbasi 2. Kanca 3. Metal ¢im toplama sepeti gergevesi
Torba kelepgesini, gim toplama sepeti kapaginin oluguna ok yoniinde tamamen yerlestirin.

1. Cim torbasi kanali 2. Cim haznesi kapagi

Arka kapagi agin.

& S\

Resimde gosterildigi gibi, ¢im toplama sepetinin sapini tutun ve kancasini ¢im bigme
makinesinin govde diregine asin.

1. Sap 2. Cim toplama sepeti
Cim toplama sepetini gikarmak iin 6nce arka kapagi agin, ardindan kolu tutarak ¢im
toplama sepetini gikarin.
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Fonksiyonlar
Pil paketlerinin takilmasi veya gikarilmasi

N oicar:

Pili takmadan veya gikarmadan 6nce daima giicl kapatin.

DIKKAT: Elinizden diismesini énlemek icin takarken veya cikarirken aleti ve pil takimini
sikica tutun. Bu, ekipmana zarar verebilir veya yaralanmaya neden olabilir.

DIKKAT: Kir, toz veya suyun girip hasara neden olmasini 6nlemek igin kullanmadan énce
daima pil kapagini kapatin.

UYARI: Pilin tam olarak takildigindan ve kirmizi géstergenin gériinmediginden emin olun.
Aksi halde kazara gikabilir ve yaralanmaya neden olabilir.

UYARI: Pili takarken gii¢ kullanmayin. Pilin takilmasi zorsa dogru sekilde takilmamis olabilir.

Pil kurulumu:
Pil kapagi kolunu gekin ve ardindan kapagi agin.

1. Pil kapagi kolu

Pilin tizerindeki olugu aletin arka pil bélmesindeki oyukla hizalayin (6n bélme yedek
bélmedir), ardindan pili yerine oturana kadar itin.

1. Pil takimi 2. Pil konektorii

Pil bélmesi kapagini kapatin.

Pilin cikarilmasi:

1. Pil bolmesi kapagini agin.

2. Akiintin 6n tarafindaki digmeye basin ve ayni anda akiyt aletten disari gekin.3.
Pil béImesi kapagini kapatin.

Kalan pil sarjinin gosterilmesi

NOT: Galisma kosullarina ve ortam bagli olarak
degeri, gergek sarj seviyesinden biraz farkli olabilir.

NOT: Pil koruma sistemi etkinlestirilirse ilk (en soldaki) gésterge yanip sénecektir.

in gosterdigi sarj

1. Gosterge 2. KONTROL diigmesi
Kalan sarji gorintiilemek igin pil Gizerindeki CHECK diigmesine basin.
Gostergeler birkag saniye boyunca doniistimlii olarak yanacaktr.

Gosterge
I D ﬂ Kalan pil sarji
Yanar Soner Flaglar
I I I I 75% to
100%
50% to
Il |
25% to
IR0 |
B000 | %
25%
Pili sarj
ﬂ D D D edin
’ ’ ' ' Pil arizali
olabilir
' ' Pil anizali
olabilir

Alet/pil koruma sistemi

Bu ¢im bigme makinesi, aletin kendisi ve akiisii igin, servis dmriinii uzatmak amaciyla
motora giden giici otomatik olarak kapatan bir koruma sistemi ile donatilmistir. Asagidaki
kosullar meydana gelirse alet otomatik olarak ¢aligmay durduracaktir:

Agsir1 yiik korumasi

Pilin calismasi anormal derecede yiiksek akima neden olursa, ¢im bigme makinesi
otomatik olarak duracak ve glic géstergesi yesil renkte yanip sénecektir. Béyle bir
durumda ¢im bigme makinesini kapatin ve asiri yiike neden olan aktiviteyi durdurun.
Daha sonra tekrar agin ve ¢alismaya devam edin.

Asirt isinma korumasi

Bigici veya akii asiri isindiginda alet otomatik olarak duracak ve ana giig gostergesi
kirmiziya dénecektir. Aleti tekrar agmadan énce alet ve pilin sogumasini bekleyin.
Agsiri desarj korumasi

Pil seviyesi diisiik oldugunda ¢im bigme makinesi otomatik olarak duracak ve giic
gostergesi kirmizi renkte yanip sonecektir. Bu durumda pili gikarip sarj edin veya tam
sarjli bir pille degistirin.

Anahtar islemi

Uyart: Pili takmadan 6nce anahtar kolunun serbestge hareket ettiginden ve orijinal
konumuna déndigiinden emin olun.

Anahtar dizgin calismiyorsa, cihazin kontroliniin kaybedilmesine ve ciddi yaralanmaya
neden olabilir.

Not: Anahtar diigmesine basilmazsa, anahtar kolu gekilse bile ¢im bigme makinesi
calismayacaktir.

Not: Cok uzun veya kalin gimleri ayni anda kesmeye calismak, ¢cim bigme makinesinin
asiry ine ve calismasinin neden olabilir. Bu durumda kesme
yuksekligini artirin.

Gim bigme makinesi bir vites koluyla donatilmistir. Anahtarda herhangi bir sorunla
karsilagirsaniz calismayi derhal durdurun ve inceleme igin yetkili bir servis merkeziyle
iletisime gegin.

1.Pili takin ve pil kapagini kapatin.

2. Anahtar diigmesini basili tutarken anahtar kolunu kendinize dogru gekin.

Motor calishginda anahtar diigmesini birakin.
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1. Anahtar diigmesi 2. Anahtar kolu
3. Aleti durdurmak icin anahtar kolunu birakin.
Kesme yiiksekliginin ayarlanmasi

UYARI: Kesme yuksekligini ayarlarken asla ellerinizi veya ayaklarinizi ¢im bigme makinesi
govdesinin altina koymayin.
Dikkat: Calismaya baglamadan 6nce ayar digmesinin oluga oturdugundan emin olun.

Kesim yiiksekl 25mm'den 65mm'ye kadar ayarlayabilirsiniz. Kesme yiiksekligi ayar
kolunu ¢im bigme makinesi gévdesinden disari dogru gekin ve istediginiz yiikseklige
ayarlayin.

1. Kesme yiiksekligi ayar diigmesi
Bigme

UYARI: Calismaya baslamadan énce bigme alanini dallardan ve kayalardan temizleyin.
Ayrica bélgedeki yabani otlari énceden temizleyin.

UYARI: Cim bigme makinesini kullanmadan 6nce, yan korumali glivenlik gozliikleri veya
guvenlik gozltkleri taktiginizdan emin olun.

UYARI: Cim bigme makinesinin igine ¢im kirpintilari veya yabanci nesneler sikisirsa, ¢cimleri
ve yabanci nesneleri ¢ikarmadan énce akiyii gikardiginizdan ve eldiven giydiginizden emin
olun.

Not: Bu ¢im bigme makinesi yalnizca ¢imlerin kesilmesi igin tasarlanmistir. Yabani otlari
kesmek igin kullanmayin.

Cimleri bigerken her zaman sapi iki elinizle sikica tutun. Onerilen bigme hizi 10 saniyede
yaklasik 7-14 metredir.

Kolaylik saglamak amaciyla, kesme genisligi icin kilavuz olarak 6n silindirin merkez gizgisini
kullanin. Bu merkez gizgilerini kilavuz olarak takip ederek uzun seritler halinde bigin. Bir
sonraki sirayi bigerken, esit bir sonug elde etmek igin dnceki seridin genisliginin 1/2 veya
1/3'ii kadar keserek baslayin.

1. Kesme geni: . Ust iiste binen alan 3. Merkez cizgisi
Cim toplama sepetindeki ¢im seviyesini diizenli olarak kontrol edin ve tamamen dolmadan
bosaltin. Planlanan her incelemeden énce ¢im bigme makinesini durdurdugunuzdan, kilit
anahtarini gikardiginizdan ve pili gikardiginizdan emin olun.

Not: Cim bigme makinesinin dolu ¢im tutucuyla birlikte kullaniimas, bicaklarin dénistint
engelleyecek ve motor tizerinde ilave baski olusturacak, bu da ¢im bigme makinesine zarar
verebilecektir.

Uzun cimlerin bicilmesi
Uzun gimleri tek seferde kesmeye ¢alismayin. Cimler ayni yiikseklige ulagsana kadar, bir ila
iki glinliik araliklarla, yavas yavas gimleri bigin.

Not: Cok uzun gimlerin bir kez bigilmesi, cimlerin solmasina ve kirpintilarin ¢im bigme
makinesinin gévdesine sikismasina neden olabilir.

Cim toplama sepetinin temizlenmesi

UYARI: Kaza riskini azaltmak icin, ¢cim toplama sepetini hasar veya gevseklik agisindan
dizenli olarak kontrol edin. Gerekirse degistirin.

1. Anahtar kolunu birakin.
2. Pili gikarin.
3. Kolu tutarak arka kapagi agin ve ¢im toplama sepetini gikarin.

4. Cim toplama sepetini bosaltin.
Hizmet

UYARI: Cim bigme makinesini saklamadan, tasimadan veya inceleme veya bakim
yapmadan 6nce mutlaka akiiy gikarin.

UYARI: Muayene ve bakim yaparken eldiven kullanin.

UYARI: Muayene veya bakim sirasinda daima giivenlik gozliikleri veya yan koruma
gozlikleri takin.

NOT: Cihazi temizlemek icin asla benzin, tiner, alkol veya benzeri maddeler kullanmayin.
Bunun cihazin renginin veya ¢atlamasina
neden olabilir.

1a, deforr

Givenligi ve glvenilirligi saglamak icin tim onarim ve bakimlar, orijinal yedek pargalar
kullanilarak bir servis merkezi tarafindan gergeklestiriimelidir.

Depolamak

1. Pili gikarin ve pil kapagini kapatin.

2. Gim bigme makinesini, yiikseklik ayarlama kolu yukari bakacak sekilde yan yatirin.
Kapagin altina dolagmis cimleri gikarin.

3. Bigme makinesinin bigagin monte edildigi alt tarafini silin ve temizleyin.

4. Tim somunlarin, civatalarin ve vidalarin tamamen sikildigini kontrol edin ve emin olun.
5. Hareketli pargalarda hasar, ¢atlak ve asinma olup olmadigini inceleyin.

Hasarli veya eksik pargalar degistirilmeli veya onarilmalidir.

6. Cim bigme makinesini gocuklarin erisemeyecegi, giivenli bir yerde saklayin.

Cim Bigme Makinesini Hareket Ettirmek
Tasima sirasinda ¢im bigme makinesini arka ve 6n kollarindan tutun ve yukari kaldirin.
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1. Arka tutamak 2. On tutamak

Cim bigme makinesini kapali alanda, serin, kuru ve kilitli bir yerde saklayin. Gim bigme
makinesini veya sarj cihazini sicakligin 40°C'ye ulasabilecegi veya bu sicakligi agabilecegi
alanlarda saklamayin.

Motor maksimum hiza
ulagmiyor

Cim bigme makinesi bigaklarinin gikarilmasi ve takilmasi

UYARI: Anahtari biraktiktan sonra bigak birkag saniye daha donmeye devam eder. Bicak

Pil dogru sekilde takilmamis

Pili kilavuzdaki talimatlara
gore takin

Pil sarji azald

Pili sarj edin.
Sarj islemi etkisizse pili
degistirin

Tahrik sistemi diizglin
calismiyor

Onarim igin yerel yetkili
servis merkezinizle iletisime|
gegin.

tamamen durmadan asla herhangi bir islem yapmayin.

UYARI: Bigagi ¢ikarmadan veya takmadan énce mutlaka pili gikarin. Bunun yapilmamasi
ciddi yaralanmalara yol agabilir.

UYARI: Bigaklari tutarken daima eldiven giyin.

Cim bigme makinesinin
bigaklari dénmiiyor:
Cim bigme makinesini
derhal durdurun!

Cim Bigme Makinesi Bigaginin Cikariimasi

1. Cim bigme makinesini, yiikseklik ayarlama kolu yukari bakacak sekilde yan yatirin.

Bigagin yakinina yabanci
nesneler (dallar gibi)
stkigmis

Yabanci nesneleri gikarin

Tahrik sistemi diizglin
calismiyor

Onarim igin yerel yetkili
servis merkezinizle iletisime|
gegin.

2. Bigag kilitleyin ve civatayi saat yoniiniin tersine cevirmek igin 16 mm'lik lokma anahtar

kullanin. Olagandig! titresim:

Gim bigme makinesini
derhal durdurun!

Bigak dengesiz veya asiri/
diizensiz sekilde aginmig

Bigag degistirin

1. Bigak 2. Lokma anahtar
3.Cwvatalari sékin ve ardindan ¢im bigme makinesinin bigagini gikarin.

1. Bigak tutucusu 2. Bigak 3. Yayl rondela 4. Civata
Cim Bigme Makinesi Bigaginin Takilmasi

UYARI: Bigagi takarken dikkatli olun. Bigagin dogru konumda (yukari/asagi) takildigindan
emin olun.

UYARI: Bigagi glivenli bir sekilde kilitlemek igin civatayi saat yoniinde gevirin.

UYARI: Bigagin ve tim baglanti elemanlarinin dogru sekilde takildigindan ve sikildigindan
emin olun.

UYARI: Bigaklari degistirirken daima bu kilavuzdaki talimatlara uyun.

Bigagl takmak igin adimlari tersten uygulayin.

Sorun giderme

Servis merkeziyle iletisime gegmeden énce kendi kendine kontrol yapin. Bu kilavuzda

ag bir sorunla kar cihazi sokmeye galismayin. Orijinal yedek parcalar
kullanilarak yapilan onarimlar igin yetkili servis merkeziyle iletisime gegin.

Ariza

Olasi nedeni

Cozim

Pil takili degil

Tamamen sarj edilmis bir pil
takin

Cim bigme makinesi
calismiyor

Pil arizasi (dustik voltaj)

Pili sarj edin.
Sarj islemi etkisizse pili
degistirin

Pil bolmesi dogru takilmamis

Pil konektoriintn bulundugu
bélmeyi kullanin (aletin arka
olmesi)

Pil zayif

Pili sarj edin.
Sarj islemi etkisizse pili
degistirin

Belirli bir galisma
stiresinden sonra motor

Kesme yuksekligi ok diistik

Kesme yiiksekligini artirin

dénmuyor

Cim bigme makinesinin igine
cim kirpintilari sikist

Tikanmis gimleri ¢cim bigme
makinesinden gikarin
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m (€ DECLARATIE DE CONFORMITATE

Noi, SC BEM RETAIL GROUP SRL cu sediul in Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. llfov, Romania asigurdm, garantam si declaram pe propria raspundere,
conform prevederilor art.5 din Hotararea Guvernului nr. 497/2003 privind regimul produselor si serviciilor care pot pune in pericol viata, sdnatatea,
securitatea muncii si protectia mediului, ca: Produsul “Masina de tuns iarba pe acumulator”, Model: PP-BLM20V marca PARTNERPRO a care se referd
prezenta declaratie, respecta si este conform cu prevederile: HG 409/2016 - Art. 7. alin. 4, HG 497/2003 - Art. 5 alin. 1 lit. b, HG 431/2019 - Art. 28,

si cu Directiva privind Masinile 2006/42/EC Respectiv a standardelor: EN 62841-1:2015/A11:2022; EN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021

si pot fi comercializate, avdnd marcajul de conformitate CE aplicat de producator.

NR. CERTIFICAT: M8A 075033 0146 Rev. 00

Data inregistrarii: 2023-09-27
8! ! Administrator

Romanov Miroslav

(€ DECLARATION OF CONFORMITY

We BEM RETAIL GROUP SRL as the responsible manufacturer declare that the following PARTNERPRO machine(s):Lawn mower, Model:
PP-BLM20V are of series production and conforms to the following European Directives: Machinery Directive 2006/42/EC and are manufactured
in accordance with the following standards or standardized documents:

EN 62841-1:2015/A11:2022; EN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021

CERTIFICATE NO.: M8A 075033 0146 Rev. 00

Registration Date: 2023-09-27

The technical documentation kept by the manufacturer: BEM RETAIL GROUP SRL.,
Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. llfov, Romania

Director

(€ OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

EnedaHt Tync OO/] 3anBABa, Ye fonyn3bpoeHnTe NpoayKTn ¢ mapka PARTNERPRO : BesxuuHa kocadka , Mogen: PP-BLM20V ca
NpOM3BEAEHN B CbOTBETCTBME CbC CIeAHUTE AupeKTMBM Ha EC: MawuHHa aupektusa 2006/42/EC, a cboTBETCTBAT Ha U3BPOEHUTE CTaHAAPTH:
EN 62841-1:2015/A11:2022; EN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021

CERTIFICATE NO.: M8A 075033 0146 Rev. 00
[aTa Ha peructpauma: 2023-09-27
TexHWueckaTa AOKYMeHTaLma ce nasu npu npoussoautensa: ENIEGAHT TY/IC 00/

Bvarapus, 1799 Codwsa, Mnagoct 2, 651, 261A, Bx. 2, eT. 4, an.12

AupekTop
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BEM RETAIL GROUP SRL

WARRANTY CERTIFICATE

The product you own is not intended for industrial purposes and comes with a warranty of 24 months from

the date of purchase for individuals, and 12 months for legal entities. This warranty is subject to the c conditions
outlined in this certif ate and requires the presentatation of both thevoice and the warranranty cerate for
validation.

If the product does not meet the specified standards, the consumer has the right to request the seller to either
repair or replace the product, without any additional chages, unless such a request is deemed infeasible or
unreasonably burdensome.

This request must be made within a maximum of 15 calendar days from the moment the product is taken in

for service.

The consumer's rights are provided in Chapter Ill, Article 9 and the ollowing, | 449/2003.

MODEL: .......
INVOICE NO.
SOLD BY THE STORE..
BUYER'S NAME.........
ADDRESS/TELEPHONE NUMBER..

CONDITIONS UNDER WHICH THE PRODUCT WARRANTY IS VOID:

- Failure to present the defecti e product aat the time of theomplainint, along with this cert ate and the invoice.
- Defects resulting fom non-compliance with the product specificacations, assembly instructions, e guidelines,
handling, and transportation, as ell as wear and damage due to product overload, misuse, disassembly and
reassembly by unauthorized individuals, or a change in the intended use of the product.

- When the customer requests services that include regular product maintenance, such as adjustments, cleaning,
consumable replacements, etc.

| acknowledge, through my signature, that operational ests of the device have been performed, that | have been
trained onits proper use, and received the device in perfect working condition, along with all accessories and
accompanied by the user guide.

BUYER'S SIGNATURE SELLER'S SIGNATURE AND STAMP
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BEM RETAIL GROUP SRL
CERTIFICAT DE GARANTIE SI CALITATE

Produ: Model
Seria de fabricatie
Factura nr./Data

Semndtura si stampila vanzatorului Semnatura cumparatorului
Véndut prin soci din localitatea.
tr. nr.

Termenul de garantie comercial este de 24 luni de la vanzarea din magazin.
Tel.cumpdrator.
Data procurdrii produsului

CONDITII DE GARANTIE:

1. Certificatul de arantie este valabil numai dac este completat corect, fara modificari si stergeri, semnat si stampilat cu stampila magazinului, si insotit de
documentele de achizitie originale (factura, chitanta, bon fiscal).

2. Durata unei reparatii poate fistabilitd de comun acord intre client si vanzator.

3. Conform art. 20 alin (3)og.21/92 si art.20 si aft.21 si 1g.449/2003, schimbaea produsului in termenul de garantie va fiposibila numai in urmatoarele situatii:
® Produsul prezinta defecte de fabricatie;

® Produsul are o defectiune ireparabild;

® Nerespectarea termenului de reparare convenit intre client si vanzator;

® Produsul nu corespunde specificatiilor

4. Returnarea produsului defect se va efectua numai cu ambalajul original si toate accesoriile livrate, insotitd de bonul fiscal (factura).

5. Garantia nu se aplic3 accesoriilor consumabile. in functie de tipul podusului, aceste accesorii consumabile pot include baterii, discuri, lame, lanturi, capete
rotati e etc., care prezintd deteriorari mecanice, lovituri, deformari, sau care nu au fost schimbate la timp sau au ost distruse.

GARANTIA ACOPERA REPARAREA GRATUITA A DEFECTELOR CAUZATE DE PRODUCATOR, IN CADRUL TERMENULUI DE GARANTIE.

1. Centrul de deservire are obligatia de a efectua diagnosticaea, eexperta si reparatia gratuit in perioada de garantie, in termen de 15 zile de la inregistrarea
reclamatiei consumatorului. in cazul in care produsul nu poate fireparat, acesta va fiinlocuit imediat dupi constatarea imposibilitauptii utilizarii, cu un produs
similar, furnizand un nou termen de garantie, care incepe de la data inlocuirii produsului. Agentul economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si
pentru produsul vandut initial.

2. Daca produsul nu a fost utiliat confform "Ghidului de Utilare," clientul va suporta o taxa de diagnosostie in valoare de 20 Ron.

3. Véanzatorul are obligatia fatd de consumator, in cadrul termenului de garantie, sa asigure si sd suporte toate cheltuielile legate de repararea sau inlocuirea
produsului reclamat, inclusiv costurile de diagnosticae, eexpertare, ambalare si transport.

4. Producatorul si vanzatorul sunt exonerati (absolviti) de obligatiile lor privind garantia in cazul in care defectarea a survenit ca urmare a nerespectarii de catre
consumator a instructiunilor de utiliare, intretinere, manipulare, transport si depozitare cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

PIERDEREA GARANTIEI

1. Produsul isi pierde garantia in urmatoarele cazuri:

o Neglijenta in utiliare;

e Nerespectarea conditiilor de intretinere si utiliare specificatate in manualul de utiare;

o Transport si manipulare necorespunzdtoare, socuri mecanice, loviri, caderi;

® Folosirea produsului cu accesorii deteriorate sau cu adaptari sau modificari la instalatia electrica sau la partile mecanice ale acestuia;
© Instalare necorespunzatoare;

 Nerespectarea normelor de siguranta electricd la utiliarea produsului;

® Deteriorari sau defecte cauzate de calamitati naturale, inundatii, incendii, trasnet, cutremure, socuri electrice;

o Defecte cauzate de corpuri strdine sau organisme (insecte, gandaci, etc.) care au patruns in interiorul produsului.
2. Nu fac obiectul garantiei defectele cauzate de utiliarea produsului in scopuri profesionale.

3. Dezlipirea sau ruperea intentionata a sigiliului de siguranta.

NU FAC OBIECTUL GARANTIEI URMATOARELE COMPONENTE $I ACCESORII, A CAROR UZURA ESTE CONSIDERATA NORMALA IN URMA UTILIZARII:

1. Pinion de antrenare lant (sprocket), sina de ghidaj, sitd moard/tocétoare, filtru de ulei, filtru de aer, componente din cauciuc (burduf cilindru, cot carburator,
inele de cauciuc, furtune, simeringuri, curele, etc.)

2. Filtru combustibil, buson benzin, sita rezervor, sonde, rezervoare, plutitoae, robinet combusstibil, cui pon , jicloare, duje, injectoare sau duze de injector,
sisteme de reglaj sau parghii, garnituri sau elemente de etansare ale carburatorului sau parti componente, ale cdror uzuri se datoreaza utilirii unui combusstibil
necorespunzator normelor indicate.

3. Componente cum ar fiambielaj, cilindru, piston, segmente, supape, sufera uzura atunci cand aceasta se datoreaza lipsei filtrului de aer sau folosirii unuia
necorespunzator, sau in cazul unor detonatii produse in urma folosirii unui carburant necorespunzator normelor in vigoare, sau cand defectiunea survine din
cauza nerespectarii regimului de turatie, sau in cazul motoarelor in 2 timpi, in cazul unui ametec necorespunzator de benzina cu ulei.

4. Becuri, ventilatoae, fulii, carcase din plasstic, m e, stuturi, roti sau role din plasastic;

5. Aprinderile si releele (in cazul condensarii sau scurtcircuitului), bujie, cablu de bujie, intrerupatoare, cabluri electrice;

6. Amortioare din cauciuc sau arcuri, cabluri (de ambreiaj, acceleratie, masa cosita, tractiune, etc);

7. Saboti si placute de frana, ambreiaje, ferodoare, arcuri de ambreiaj;

8. Componentele electrice sau electronice, atunci cand defectele survin ca urmare a lipsei impamantarii, utilidrii sau expunerii in conditii de mediu nepotrivite
(umiditate excesiva, temperaturi nepotrivite, alimentare cu tensiune necorespunzatoare) sau tensiuni fluctuante (in cazul generatoarelor de curent, atunci cand
puterea consumului este mai mare decat cea furnizata);

9. Presetupd, turbind, carcasd de turbind (atunci cand defectul survine ca urmare a impuritatilor din pompa sau a presiunii create in pompa de alte utilaje, masini, etc);
10. Elementele componente ale sistemului de tdiere, cum ar filantul motofierastrau, discul motocoasa, cutitul de taiat pentru masina de cosit, cutitul pentru masina
de gazon, cutitul pentru moara/tocatoare, etc.;

11. Tambur de pornire, snur de pornire, arc de pornire, maner de pornire;

12. Masd de cosit, cutit de masina de cosit, pinteni, contra-cutite, dinti, suporturi de reglaj, suporturi de nucd, nuca, biele (intreg lantul cinematic al sitemului de
taiere la motocositori), atunci cand nu sunt utiliate, reglate sau curatate corespunzator.

PUNCTE SERVICE
ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU UZUL BEM RETAIL GROUP SRL
& CASNIC $I NU ESTE DESTINAT OPERATIUNILOR INDUSTRIALE.

JUDET CONTACT

str. Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. Ilfov

/_\ ATENTIE! RESPECTATI CU STRICTETE INSTRUCTIUNILE DIN GHIDUL
Tel: +40 741 236 663

DE UTILIZARE AL PRODUSULUI! Bucuresti

36



BEM INNA SRL
INSTRUMENT ELECTRIC
CERTIFICAT DE GARANTIE

Garantie: 12 luni.
La momentul achizitiei, vd rugdm s solicitati verifi da i itatii instr i electric in prezenta D igurati-va ca il | e insotit
de un ghidul de utiliare si ca certificatul de arantie este completat in mod corespunzator.

(Mpw nokynke TpeByiiTe NPOBEPKM KOMNNEKTHOCTM M UCPaBHOCTM 31€KTPOMHCTPYMEHTa B Baliem NpUCyTCTBIAW, HAMUMA MHCTPYKLMMA NO SKCM/YaTaLnmM U NPaBUAbHOCTM
3aM0/HEeHUA rapaHTUIHONO TasoHa).

Toate reclamatiile si intrebarile legate de schimbarea sau returnarea instrumentului timp de 14 zile de la daa achizitiei vor fisolutionate numai dupa diagnosstic ea efectuata
n SERVICIUL TEHNIC AUTORIZAT AL COMPANIEI.

Bce npeTeH3uy 1 BONPOCHI, CBA3aHHBIE C 3aMEHOI MM BO3BPATOM MHCTPYMEHTa B Te4eHUn 14 AHeil HaumHanA CO [iHA NPOAAXKM PELLAIOTCA TONBKO NOC/E AUArHOCTUKM,
npt 01 B Haem HHOM CEPBUC LLEEHTPE.
Modelul instrumentului
(Tun vHcTpymeHTa)
Denumirea instrumentului
(HammeHoBaHuWe MHCTPyMeHTa)
Numarul de serie/numérul de serie emis de uzina
(3aBoackoit / cepuitHblii Homep)
Data vanzarii
(Aara npogam)
i de comert.
(Toprosas opraHusauma)

Vanzatorul care a deschis jul a verificat il i si i i si a efectuat vanzarea.
(Mpoaasew, OTKPLIBLIMIA YNAaKOBKY, KOMMIEKTHOCTb M UCMPABHOCTL NPOBEPUA U NPOAAN )

(Numele,
(damunua u noanuce)

BAZELE DESFASURARII REPARATIEI DE GARANTIE.

1. Garantia privind echipamentul moto intrd in vigoare de la data vanzarii, iar posesorul echipamentului are dreptul la reparari gratuite si rezolvarea problemelor cauzate de
defectele de fabricatie. Deteriorarile aparute ca urmare a defectelor materiale sau de productie sunt reparate gratuit in termen de cel mult 14 zile calendaristice de la momentul
prezentarii la service, in conformitate cu Legea privind Protectia Drepturilor Consumatorilor din Republica Moldova, articolul 13.

2. Reparatiile de garantie se efectueaza numai in ateliere autorizate/centre de deservire si doar in cazul in care proprietarul echipamentului prezintd un certificat de arantie de
model standard. Un certificat de arantie completat incorect sau incomplet nu confera dreptul la o reparare de garantie gratuita.

GARANTIA NU ACOPERA PIESELE DE UZURA $I PIESE DE SCHIMB CUM AR Fl: BUJII, PINION DE ANTRENARE, AMORTIZOARE SI ELEMENTE DE COMPACTARE DIN CAUCIUC,
ANGRENAJUL POMPEI DE ULEI, DEMAROR, BENZI DE FRANA, ARC DE AMBREIAJ, BOBINA DE CURENT ELECTRIC, PRECUM SI COMPONENTELE DEMONTABILE, ACCESORII DE
TARIERE: LANTURI, LAME DE GHIDARE, CUTITELE TRIMMERELOR $I MASINILOR DE TUNS GAZON, FIRE S| BOBINE CU FIRE, REDUCTOARE, PRECUM S| ELEMENTELE DE FIXARE

SI REGULARE A ACESTORA.

3. Compania nu este responsabild pentru niciun cost asociat cu instalarea si demontarea echipamentelor in perioada de garantie, precum si pentru eventualele daune cauzate
altor echipamente ca urmare a nefunctionarii produsului in timpul perioadei de arantie.

4. Serviciile de diagnosticae a echipamentelor, care au confirmat cd reclamatiile sunt nejusustif e si au fost validate de Serviciul Clienti ca fiind corecte, sunt servicii platie si
trebuie achitate de cétre client.

* Reparatia si inlocuirea pieselor nu prelungesc perioada de garantie.
* Piesele si componente inlocuite devin proprietatea companiei furnizorului.

VOM PUTEA ADMITE RECLAMATIA DE GARANTIE DOAR IN CAZUL IN CARE:

1. Dispuneti de bonul de cumpdratura.

2. Alte persoane nu au efectuat reparatii sau au avut loc inlocuiri ale pieselor si accesoriilor, iar instrumentul nu a fost supus unei utilizari necorespunzatoare (cum ar fi
transportul inadecvat al instrumentului sau conectarea unor dispoziti e care nu au fost aprobate).

3. Nu existd daune cauzate de factori externi sau de alte obiecte, precum nisip sau pietre. De asemenea, nu existd daune cauzate de nerespectarea cerintelor de securitate
tehnica si a instructiunilor de utiliare.

Lista succintd a defectelor care exclud posibilitatea efectuarii reparatiei in cadrul garantiei:
® Pentru produsele fara certificat de arantie completat corect, conform modelului.

® Pentru produsele la care certificatul de arantie a suferit corectii.

® Pentru produsele folosite in mod necorespunzator si nu in conformitate cu instructiunile de exploatare.

® Pentru produsele cu daune cauzate de instalarea electrica si hidraulica necorespunzatoare.

® Pentru produsele utiliate fard lichide (sau alte fluide pompatate).

® Pentru produsele ale céror piese si accesorii au fost supuse uzurii mecanice cauzate de particule abazive din fluid.

® Pentru produsele cu leziuni mecanice cauzate in timpul tansportdrii sau din cauza fortelor mecanice externe dupa transferul bunurilor catre consumatorul final.

® Pentru produsele cu urme de demontare, reparare sau reglare efectuate de persoane neautorizate (in special pentru carburatoare).

Instrumentul mi-a fost predat in stare de functionare adecvata, fard defecte mecanice, cu toate componentele necesare. Capacitatea de functionare a fost verificata in
prezenta mea.

Am primit Ghidul de Utiliare.
Am luat cunostina cu obligatiile de garantie si sunt de acord cu acestea.

SEMNATURA CUMPARATORULUI
ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT DOAR PENTRU UZ ATENTIE! RESPECTATI IN MOD RIGUROS INSTRUCTIUNILE DIN
CASNIC, NU PENTRU UTILIZARE INDUSTRIALA. GHIDUL DE UTILIZARE AL PRODUSULUI!
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ORIGINAL

OCHOBAHWA 111 MPOBELEHNA TAPAHTUAHOIO PEMOHTA BEH3OMHCTPYMEHTA

1. fapaHTuA Ha 6EH30MHCTPYMEHT UK 060pPyAOBaHYe BCTYMAET B CUAY, C AATbl €70 MPOAAKM KOHEYHOMY NOTPeOUTENto, U AENCTBYET B TeueHum 12
MecsLeB. B rapaHTUiiHblii nepriog Bnagenel, 060pyaoBaH/a MMeeT NPaBo Ha 6ecnnaTHbI PEMOHT U YCTpaHeHUe HencnpaBHOCTEN, ABNAIOWNXCA
3aBOJCKMM AepeKTOM.

2. fapaHTWIAHbI PEMOHT NPOKU3BOAUTCA TONLKO B aBTOPU3MPOBAHHbIX MacTEPCKNX TOMIbKO MPY Hanuuumn y BnagenbLia 060pyaoBaHnsA NOMHOCTbIO
3aMoJIHEHHOTO rapPaHTUINHOTO TafloHa YCTaHOB/IEHHOTO 06pasLia. HenpaBubHO N He MOMHOCTbIO 3aMOHEHHDIN FAPaHTUIHBIN TanoH He AaeT
npa.a Ha 6ecnnaTHbIN rapaHTUAHBIA PEMOHT.

TAPAHTUVHBIE OBA3ATENbCTBA HE PACTIPOCTPAHAIOTCA HA PACXOHBIE U BbICTPOU3HALLMBAIOLLIMECA YACTM (CBEYM 3AMKUTAHNS,

BEAYLLAA 3BE3JOYKA, PE3NHOBbIE U MTACTVKOBBIE AMOPTU3ATOPbI U YITOTHUTENW, LUECTEPHA NPUBOAA, XPAMTIOBOE KONECO

TPOC CTAPTEPA, ®UJIbTPbI, IEHTA TOPMO3A, MPYXWUHA CLIEMNEHWUA, KT KATYLIKA SMTEKTPUYECKOIO TOKA), A TAKXKE CMEHHBIE MPUC-

MOCOBJIEHNA (PEXXYLLME OPTAHbI: LIEMW, LUWHbI, HOXIW KYCTOPE30B, TA30OHOKOCUITOK 1 TPUMMEPOB, JTECKA V1 TOJIOBKW TPUMMEPOB,

WX SNEMEHTbI HATAMXEHWA 1 KPEMJTEHUA).

3. KomnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ BO3MOXHbIE PaCXO/ibl, CBA3aHHbIE C MOHTaXXOM 11 [leMOHTaeM rapaHTUiHOro 060pyaoBaHVA, a
TaKxe 3a yuiep6, npuurHeHHbIN Apyromy 060py0BaHuIo B pesynbraTe BbIXOAA U3AENNA U3 CTPOA B rapaHTUiiHbIN nepuop,.

4. InarHocTtuka 060py/0BaHNA, BbIABMBLIAA HEOOOCHOBAHHOCTb NPETEH3UI KeHTa U NoATBepAUBLLaA PaboTOCNOCOBHOCTb AMarHoOCTUPYemMoro
060pyf0BaHUA, ABNAETCA MAATHON YCIYroi U NOANEXNT onnate KANeHTOM.

« PEMOHT /1 3AMEHA YACTEW HE NMPOZJIEBAET FTAPAHTUIHbIA CPOK.

« 3AMEHEHHbIE IETAJIN (ATPETATbI) MEPEXOAAT B COBCTBEHHOCTb ®VIPMbI.

TAPAHTUWMHBIE MPETEH3UM NPUHUMAIOTCA NCKITIOYUTESTIbHO B TOM CJTYYAE. EC/I:

1. Bbl pacnonaraete KBUTaHLMel O NOKYMKe;

2. nOCTOpOHHVIE nnua He NPpon3BOAUIN PEMOHT WX 3aMeHy t-IaCTeVI;

3. IHCTpyMeHT He noasepranca HenpaBUIbHOW SKCnyaTaumm (neperpyska MHCTPyMEeHTa UAn NOAKIIoUeHNE He yTBePKAEeHHbIX NpuHaz-
NeXHOCTeN).

4. OTCyTCTByeT yLL[EpG, I'Ipl/l‘fII/IHeHHbIIz BHELWHNM BO3AEIﬁCTBI/I€M NN NOCTOPOHHUMUN NpeaMeTamu, Harnp. NeCKOM WU KaMHAMU.

5. OTCyTCTByeT yu.(ep6, npl i He COGI‘HCH TpeﬁOBaHVIIh TeXHUKU B 0aun HUU33aHWIA N0 3Kcnnyataumn. UM OOOMOXHOCTb NpoBeeHnAa
I'apaHTI/IIhHOFO PEeMOHTa;- Ha n3aenvs, He MeKLWwmne NOTHOCTbIO N NPaBW/IbHO 3aMoIHEHHOIO I'apaHTI/IVIHOI'O TanoHa yCTaHOBJ/IEHHOro o6pa3ua;

- Ha n3genusa, nmetome ncnpasseHna B I'apaHTI/lIhHOM TanoHe;

-Ha [ , UCNONb30 A CHe coﬁmcH I'Ipe}:ll'll/lCaHI/II;l WHCTPYKUWUK NO 3KCnnyaTaymn

- Ha 13p, C noBpex , Monyy B pe3yfibTaTe HeNnpaBUIbHOTO MOHTaxXa;

- Ha n3aenus, paboTasLune 6e3 CMa30UHbIX MaTepnasnos;

- Ha V3aenus, AeTany KOTOPbIX UMEIOT MeXaHUYEeCKNIA N3HOC, Bbi3BaHHbIN abpa3mnBHbIMU YacTULEAMM, HAXOAALL) A B nepekav OV XKNAKOCTU;
- Ha U3eNINA C MeXaHNYeCKIMU NOBPEXJEeHNAMM, BOHUKLIMMM NPY TPaHCMOPTUPOBKE UK B pe3ynbTaTe BHELHUX MeXaHUYEeCKNX BO3[eiCTBIIA
nocne nepefiauvn n3genna KoHeyHomy notpebutenio;

- Ha U3aenuA nMeloLLmne cnesibl pasbopku 1 peMoHTa, NponssesiéHHble BHe Cnyx6bl cepaiica.

- Ha Kap6lopaTopbl UMeloLrecs ciefbl HeKBaNMGULIMPOBAHHOTO PEMOHTa UM PErySIMPOBKU B TEUEHIN FrapaHTUIHOTO CPOKa (AaHHble BUAbI
PaboT NPOV3BOAATCA UCKMIOUYUTENBHO B aBTOPU3MPOBaHHOM CepBlce)

WHCTPYyMeHT 6bin BbliaH MHE B paboyem coCToAaHNY, 6e3 Kakux-nmbo MexaHnueckunx 4edeKTos, B NOSTHOM KOMMeKTe.

PaboToCnocobHOCTL Bbina NpoBepeHa B MOEM MPUCYTCTBUN.

A nony4mn pykoBOACTBO MO SKCMyaTaLum.

A o3HakomunCA C YCNOBUAMUN rapaHTUN 1 CcornaceH C HUMKU

NOANNCK NMOKYNATENA

BHVMAHWE! CNEAYWTE MHCTPYKLIMAM B PYKOBOZCTBE MO SKCTYATALIUM MPOLYKTA!

BHUMAHMWE!
[IAHHBIY MPOAYKT N3rOTOBMEH TOMbKO AJIA BbITOBOrO UCMOJb3OBAHWSA, HE U1 MTPOMbILLTEHHBIX OMEPAL|AV.
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CEPTUOUKAT 3A FAPAHLINA KAYECTBO

Mpoayxr. Mogen.
MpousBoacTeeHa cepus
DakTtypa Homep/nata

Moanuc n neyat Ha Nnpoaasaya Mopanuc Ha KynyBaya

MpopapeHo ot pupma HaceneHo MACTO.
yn. HoMep.

Ten.Ha KynyBsay
[laTa Ha 3aKyrnyBaHe Ha MpoAyKTa
CpOKbT Ha TbProBCKa rapaHLua e 24 mecelia oT npofaxbata B MarasuHa.

Mo Bpeme Ha rapaHLMOHHWA Neprog, COBCTBEHNKBT Ma MPaBo Ha 6e3nnaTeH PeMOHT Ha NPOAYKTa NPU Bb3HWKHANN HEU3NPaBHOCTH
B pe3ynTaT Ha NPOU3BOACTBEHM fledeKTU.

lapaHUMATa He BaXk1 3a ClIeiHNTE Cllyyan:

*HecnasBaHe OT CTpaHa Ha NOTPe6UTeNA Ha MHCTPYKLMUTE 3a eKCrioaTaums v HenpaBuiHa ynoTpeba Ha ypefa;

*HaNMYNEeTO Ha MeXaHNYHW NOBPEeAN, NYKHATUHW, CTPYXKKWN 1 NOBpeAau, NPUYNHEHU OT n3naraHe

Ha arpecrnBHa cpefia 1 BUCOKN TemMnepaTypu, KakTo 1 Npu nonajaHe Ha vyyXau Tena BbB BEHTUNAUNOHHU- Te OTBOPWN Ha NHCTPYMEHTa;
*Hen3NnpaBHOCTN B pe3ynTaT Ha HOPMasHO U3HOCBaHe Ha NPOAYKTa;

*HEen3NpPaBHOCTN, Bb3HNKBALLM B pe3ynTaT Ha NpeToBapBaHe, KOeTo BOAW A0 NOBpeAa Ha ABuUraTena i gpyri KOMNOHEHTU 1 4acTu;
*BbPXY N3HOCBALLY CE YaCTN (F'yMEHU YNTbTHEHNA, 3alUTHM Kanaum 1 Ap.), CMEHAEMM akcecoapu (HoXoBe, 6061HW, KonaHw);

NPV ONUT 3a CAaMOCTOATENEH PEMOHT 1 CMa3BaHe Ha VHCTPYMEHTa MO Bpeme Ha rapaHLMOHHIA Nepuoy, NO3HaBaLLo ce Hanpumep
MOOAPaCKBaHNA MU BATBOHATUHM MO OCHOBUTE WM YaCTUTe Ha KpenexHWTe eNeMeHTy;

«NpV U3Non3BaHe Ha HUCKOKaYeCTBEHO Macso 1 GeH3IH;

«Npyi IVNca Ha AOKYMEHT, MOTBbPX/AABaLL MOKyMKaTa Ha AafieHOTO n3fenme (KacoBa 6enexka, GpakTtypa u T.H.).
FapaHLMOHHWAT CPOK Ce yAb/KaBa 3a Nepro/a Ha NPeCToi Ha ypeaa B rapaHLIVIOHEH CEePBI3 33 PEMOHT.

CTokarta e nonyyeHa B 4O6PO CbCTOAHWME, 6€3 BUANMU NOBPEAW, B Mb/IHa OKOMMIEKTOBKA, NPOBEpPEHa

B MOe NpucbCTBue, HAMaM NPETEHLMK MO OTHOLLEHE KaueCTBOTO Ha CTOKMTE. [POYETOX 11 CbM CbIMaceH C YCNIOBMATA 3a rapaHLIVIOHHO
obcnyxBaHe.

C noanuca cvt Moj Te3un rapaHLMOHHN YCoBUA BbB BalwaTa [apaHUMOHa KapTa CTe MOTBLPAWIN, Ue: CTe 3aMo3HaT C NpaBiaTa 3a eKCro-
arauua n ycnosuAaTa Ha rapaHumnAaTa. I'Ipvl MOKyrkKaTa, n3genneTo e 6uno NPOBEPEHO 1 Ce Hamnpa B NbJ1Ha TEXHNYECKa U3NMPaBHOCT, UMa

6€3yI'IpQ‘I€H BbHLUEH BUA 1 OTroBapsA Ha onnucaHaTa KoMrsiekrauuma

BHUMAHMUE!
TO3U NMPOAYKT E NPOU3BEOEH CAMO 3A BUTOBO
WU3MON3BAHE, HE 3A UHAYCTPUAJTHU OMNMEPALIUA

BHUMAHMUE!
CNEABAWTE UHCTPYKUMUTE B PbKOBOACTBOTO
3A NOTPEBUTENA HA MPOAYKTA!

CEPBU3
Enedant Tync 00
ALPEC CONTACT
Codwus, byn. ,EBpona“ 251, 1331,Cknag N23
rp. Boxypuie enedonHun: 0899861391,0890302875
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